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QUICK START GUIDE

Truckmate has been designed to route your vehicle safely and legally, avoiding hazards
and legal restrictions such as low bridges and roads that are unsuitable for use by larger
vehicles. Truckmate will create safe routes for you based on the attributes of your vehicle
and will alert you to any hazards if you should accidentally turn off that route for any
reason. However Truckmate will also alert you to hazards if it is used without a route
programmed to ensure your chosen route is a safe one.

These are the hazards and restrictions Truckmate will route you around and give you
advanced warning of:

Restrictions Warning

Height @ No U-turn for trucks Steep road up ahead

it
Length

No right turn for trucks Steep road down ahead

No left turn for trucks ATight bend ahead

IDIQN

Side winds

Weight Trucks with hazardous goods

No trucks allowed
Trucks with natural goods

@ No trailers harmful to water forbidden

forbidden
Risk of grounding




To utilise the AURA™ Camera database you will need to register your Truckmate and

perform a download. Please refer to ‘Registering your Truckmate; ‘System Requirements
and Software Installation’ later in this Quick Start Guide for further information.

Start Up

1. Installing the Micro-SD Card

Before using your Truckmate, you will need to install the Micro-SD Card included with
the device. The Micro-SD Card comes complete with a digital map of the UK and Ireland
or Western Europe depending on the model purchased and is also where the AURA™
camera database is stored if you choose to subscribe and download it.

Remove the Micro-SD card from its packaging and insert it into the Micro-SD Card slot
as indicated. Switch on the device by pressing and holding the standby power button
located on the top left hand side of the unit for 2 seconds. As soon as the device is
switched on, the Truckmate will automatically synchronise with the Micro-SD Card.
Once the synchronisation is completed, the Micro-SD Card will not function with any
other device. Your Truckmate is now ready to navigate and the camera database can be
downloaded if necessary.

Please note that if the unit does
not activate when you press and
hold the standby power button for
2 seconds it may require charging.
Refer to the section ‘Charging the
internal battery’ later in this guide.

Micro-SD Card



2. Charging the internal battery
Although the Truckmate can be charged
using the cigarette lighter in your vehicle, a
complete charge is more easily achieved by
using the 240V AC mains charger included.

When new, the battery in your Truckmate Plug the
contains a nominal charge. charger cable into
the USB socket on the

Connect the 240V AC mains charger as
indicated in the picture on the right. The
battery light on the Truckmate will illuminate
and will take approximately 3 hours to charge.
When the internal battery is fully charged,

the LED will turn blue. Once fully charged the
battery will last approximately 3 hours during
normal use.

side of the Truckmate

Note: The new battery’s full performance is
only achieved after two or three complete
charges and discharges.

Plug the charger into a
240V AC mains socket

CAUTION
THERE IS A RISK OF EXPLOSION IF THE BATTERY IS REPLACED WITH AN
UNAPPROVED TYPE. USING THE WRONG TYPE OF BATTERY MAY DAMAGE

YOUR UNIT AND INVALIDATE YOUR WARRANTY. ONLY SNOOPER AUTHORISED
PERSONNEL SHOULD REPLACE THE BATTERY. FURTHER INFORMATION CAN BE
FOUND IN THE USER MANUAL.




3. Powering the Truckmate using the built-in battery
Once the Truckmate is fully charged, it is ready for use. Press and hold the standby/power
switch on the top left hand side of the unit for 2 seconds to switch on the device.
On Battery - No LED
ON/OFF On Charge - RED LED
switch Fully Charged - Blue LED

@SNOOPER

WARNING
PLEASE DO NOT USE OR LEAVE THE TRUCKMATE IN EITHER WET OR HUMID
CONDITIONS, OR IN EXTREME TEMPERATURES, AS THIS COULD PERMANENTLY
DAMAGE THE UNIT AND THE BATTERY. WHEN NOT IN USE DO NOT LEAVE THE UNIT
ATTACHED TO THE WINDSCREEN, ESPECIALLY WHEN THE WEATHER IS WARM, TO
AVOID DAMAGE TO THE UNIT AND ALSO REDUCE THE RISK OF THEFT

WARNING
THE DEVICE MAY RESTART IF EXPOSED TO STATIC ELECTRICITY, PLEASE AVOID
TOUCHING THE USB SOCKET ON THE LEFT HAND SIDE OF THE UNIT.




4, Installing the Truckmate using the Windscreen Suction Cup bracket
You can mount your Truckmate to the inside of your vehicles windscreen using the
windscreen bracket provided.

e Clean the area where you wish to position
the bracket thoroughly with a good quality - s
glass cleaner. This allows a more secure seal adjusters
on the windscreen.

e Place the suction cup and bracket on

the windscreen and push the locking L(;:\I;i?g

lever towards the windscreen to secure
the bracket.

e Adjust the angle of the bracket so that
when the unit is attached to it you can
view the display and operate the controls safely.

e Position Truckmate onto the bracket, by
inserting the bottom of the unit first and finally
clipping the top of the bracket into the slot
on the top of the unit. To remove Truckmate
simply unclip the unit, by pushing the top of the
bracket and taking the unit from the holder.

e Truckmate can be powered directly
either from the internal battery if it is fully
charged or powered from the cigarette lighter
socket. To use the cigarette lighter
socket, plug the USB connector on one end of the power cable into the USB socket on
the left hand side of the Truckmate and plug the larger plug into the cigarette lighter
socket of your vehicle.

Please Note: Only use the cigarette lighter power cable provided with Truckmate.
Truckmate operates on 5V and using any other cigarette lighter power cable will
damage your device and void the warranty.

7+UK



Operating Instructions

1. Starting Up
Once you have synchronised the Micro-SD Card it is time to perform the first Start Up.

e First make sure your vehicle is parked in as open a space as possible, clear of tall
trees and buildings so that the built in GPS antenna has a clear view of the sky above.

e Next, switch the unit on by pressing and holding the standby power switch on the top
left hand side of the unit for 2 seconds.

e Press the ‘l Agree’ button when available and the screen will display a section of a map.

e Truckmate needs to acquire a minimum of four satellites in order to work. Once this has
been achieved the Truckmate will ascertain your position and this will be indicated by a
green arrow icon on the on-screen map and the GPS signal strength will be shown to the
bottom right hand corner of the display. Your Truckmate is now ready to navigate.

As the GPS engine and antenna have never been used before, the first ‘Cold’ start
could take anywhere from 15 - 30 minutes to establish a satellite connection. Once
initialised, subsequent start ups will take less time and eventually should take only
a matter of minutes.

2.Easy Set Up
Screen settings - There are a number of map views or different types of information that
can be displayed on the screen at any one time:-

M4z




| 27 Miles

Current time or vehicle speed Distance to destination

24  Miles 0:33 Left 23 Miles 13:36pFm
M42 Ma2

Estimated journey time or Estimated time of arrival

WATLING STREET

]

Name of road GPS Signal strength Battery status

To modify the information shown press the centre of the screen to access the menu and
then press the ‘Configure’ button.

My favourite Configure Navigate to My favourite
(L] @ (4 [
Find by Find by Home Office Exit Truck Volume Change

city post code navigation control language
1y y
4 4
a .
Multi- Find by

route ulti-route favourites Setup

Next press the sewp icon where you will see the list of options

9-UK



To change a setting press it with your finger and a list of the options available will be
shown next to a tick box. Simply press the tick box to indicate which option you would
like to choose.

2D/30)
North
o

Spead/
Tir

B
Arrival/ Warth ¥,
Remaining

Press ‘OK’ at the bottom of the screen. Your chosen settings will now be saved and will
appear on the screen each time you use your Truckmate. If you want to switch between
your Current Speed and the Atomic Clock or the Estimated Time of Arrival and the Time
to Destination during your journey simply touch the LCD screen where either piece of
information is displayed and the unit will display the alternative setting and vice versa.
However, each time you switch on the device the original setting will be displayed.

Volume Control - The volume can be adjusted within the ‘Configure’ Menu. To set this
function press the centre of the screen to access the menu and then press the ‘Configure
button. The screen will then display a number of different icons.

Press the & icon. Press either the “+’ button to increase the volume or the ‘=’ button
to decrease the volume. Finally select the “OK’ button to confirm the setting.

’

Note: The arrow icon in the bottom right hand
corner of the display will return you to the

‘Configure’ menu if pressed but will not store
any changes you have made. You need to select (-] n
the‘OK’ button in order to save your changes. Control Voluma by +/- Key

10- UK



3. Setting up Truckmate

For Truckmate to calculate a route suitable for your vehicle it needs to know certain
information about the vehicle itself such as its height, weight and width. It is possible to
save the settings of 10 different trucks. Follow these instructions to enter your vehicles
details.

Press the centre of the screen to access the menu and then press the “‘Configure’ button.
Next tap the “Truck’icon.

Name: Enter the name here.

(e [T ]
Height: Enter the height of the vehicle here. [ Heignt  [FIRRNN| weiont XX
Length: Enter the length of the vehicle here. Lengen  [EETEN wiarn TR
Weight: Enter the weight of the vehicle here. ::'j:::: — E
Width: Enter the width of the vehicle here.

Weight per axle: Enter the weight per axle of the [ RS-

vehicle here
Truck type:
e Truck: Standard setting for fixed axle vehicles.

e Trailer: Specific traffic rules exist for trucks with trailers. For example, there are roads
that are forbidden for vehicles with trailers. These will be avoided.

o Delivery: Specific traffic rules exist for delivery vehicles. For example, trucks are only
allowed in certain areas if they are delivering goods.

e Public: Certain vehicles are allowed to use the traffic rules of public vehicles such as
buses and money transport vehicles.

11-UK



Load type:

o None (Normal)

e Hazardous: Hazardous goods that are not explosive or harmful for water.
e Explosive and Flammable

o Harmful for water

ATTENTION!
Please don't forget to register your Truckmate via the Internet at
WWWw.shooperneo.co.uk.

To register you will need the serial number which can be found on the back of
your Truckmate.

4. Quick Start Guide to Navigation using ‘Find
by post code’

Take your Truckmate outside so that the GPS
receiver can locate your position. This may take
between 15 - 30 minutes the first time. When
satellite lock is achieved, the screen will display
your current position on its map in a ‘3D’ navigation
view. Your position (and direction) is indicated by
the A icon.

My favourite configure

Tip: To reduce the ‘cold start’ GPS time remain

stationary.

Bring up the main navigation menu by touching Findby  Fiedby  woma offica
th tre of the display. Select ¢
e centre of the display. Selec P‘. c[“ m “l ’

12-UK



Tip: The } icon always means that there are
more options to see on the next screen

You will see a standard browser screen, used for
entering postcodes. Enter the full UK postcode
using the keyboard and press m

Important: Use the _ key to separate

the two segments of the post code.

Tip: The default route options are set to ‘Quickest
Route! To change the route options please refer to the
extended user guide on the software CD.

Press m the next screen will display the default
vehicle details. To change to an alternative vehicle
press

L,
not press.Truckmate will calculate

the fastest route from your current position to your
destination.

This should only take a few seconds and a progress
bar is shown on the screen.

A journey summary screen will then be displayed.

Refer to the extended user guide on the
software CD for a more detailed explanation of
these features.

13- UK

Post Code WALS 8

Country

Fost code WAT 1UL

SARUS COURT

7

oK

Map Route option c

Information Of Destination

WOBURHN DRIVE
ALTRINCHAM, WA15 8
ENGLAND

g|
=
8

CANCEL

Truck information

HGV1

H:14ft8"/ L:50ft/ W:Bfte"
44t(0)

TRUCK / NONE(NORMAL)

Calculate

|



Final destination Estimated arrival time

Your current
location
el Distance to - -
destination Select
’ | Estimated
simulation Route Option Guide journey time

The navigation view will now be displayed, but with the route now highlighted for you.
As you approach a specific turn in the calculated route, the Truckmate will advise you
what to do. For example, “After 200 yards, turn left” - - :
followed by “Now turn left”. As you proceed along
your journey, following the voice instructions, you
will notice that the navigation view is updated
constantly, always showing approaching roads
and junctions and presenting the best route to
you.

=
Tip: If you miss a turn or drive down a wrong road, a \39, ,?,%lss el i
new fastest route will be calculated automatically,
based on your new position and direction of travel, a tone will be heard to confirm re-routing.
The Truckmate will always give you clear instructions that will take you to your chosen
destination.

5. Quick Start Guide to Navigation using ‘Find By City’
If you do not know the post code of the destination you want to drive to you can
calculate a route using the country, town or city and the road name. To do this,

simply press the centre of the display to access the menu and then press the icon.
nd By

Enter the country, town or city name and then enter the road name following the on-
screen prompts and keyboard. Once you have found the address press the ‘Calculate’
button.

14 - UK



6. Quick Menu
If at any time you want to adjust the units’' volume, =
screen brightness, mute an alert, switch between
day and night modes or between the 2D and 3D
screen views you can do so by touching the screen
at the top. This will display the Quick Menu,which
will be displayed for approximately 2 seconds.
Simply touch the feature you require from the
information bar displayed. The Quick Menu will
automatically close if no features are selected.

7. Using the Multi-route Function
With the Truckmate you have the facility to enter S| G
more than one destination at a time (for instance

if you wish to visit other locations before reaching @

your ultimate destination). You can store up to 16 Fipdby  Findby Home office
individual destinations. The unit will process and B -
calculate the destinations in the following order: ™

Ato B, Bto C, and Cto D etc. When entering the Clearroute  Multi-route  ,Findby
destinations you are able to review the routes and
change the order of the routes before pressing ‘Go’

Press the centre of the screen to access the menu and press the icon. You will

Multi-route

then see the ‘Multi-route’ screen that allows you to either create a multi-route, use or edit
a previously stored multi-route or delete a multi-route.

15 UK



Create a Multi-route

e Press ‘Create multi-route’ to begin. A screen is
displayed where you can edit the name of the
multi-route, change the start point and add your
destinations.

Press ‘Edit Name’ to create a name for your
new multi-route. Once you have created a name
press the ‘Save’ button in the top right hand
corner. (In the example shown on the right, we
have called it ‘Test 1)

If you wish to change the start position of the
multi-route, press ‘Change Start’ to change
it. If you are happy with the start position, you
can now begin to enter the data of your first
destination.

Press ‘Add’ - you are provided with several
options to find your destination. For this
example, select ‘Find address by post code’.

If you have the European version of the
Truckmate, you will need to select the ‘Country’
first BEFORE typing the postcode. After you have
selected the correct country press ‘Post Code’

Enter the postcode using the keypad that is
displayed. If you make a mistake when entering
the post code you can press the ‘Arrow’ key at
the bottom of the keypad to erase the data and
then re-type the information. When you have
entered the correct postcode press the ‘OK’
button on the keypad.

16+ UK
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IMPORTANT: You must enter a space between the two sections of the postcode.

e The Truckmate will then go back to the previous screen with the Country, Postcode
and Street fields completed. You can also view this destination by pressing ‘Map’ at the
bottom of the screen. Once you have entered the data press ‘Set’.

e The destination will now appear in the multi-route screen. Repeat the steps above to
enter further destinations.

e Once you have entered all your destinations press ‘Save’.

Editing the Multi-route
If you wish to change the order or delete any of the multi-route destinations, press one of
the destinations listed and some new options will appear near the bottom of the display.

e To move the selected destination press the ‘UP’ or ‘Down’ arrow.
o To delete the destination press the ‘Bin’ icon.
e To return to the destination list press the ‘Return Arrow’.

Note: These functions only apply to the destination that you have selected. To edit the
other destinations in the list press the ‘Return Arrow’and select the new destination.
Once you have made your desired changes press ‘Save!

Using the Multi-route

Now press ‘Calculate’ and the Truckmate will calculate the route to each destination
and provide a new summary screen with the distance to each destination along with the
estimated duration of the journey to each destination from the start point.

e If you wish to view the calculated route on a map, press ‘Map’.
e If you wish to start using the Multi-route, press ‘Go’

The Truckmate will now display your current map position along with a small summary
screen that displays the estimated journey time and distance to your first destination.

17+ UK



i_i_ Stage 1/2 - indicates this is the
~—— first destination of the journey

nn-n._._.,.-—-—""’! ~ £
Estimated time of arrival — o g ENET

to first destination.

Distance to first
destination

Estimated time of
arrival at the end of
multi-route journey.

Total distance of multi-
route journey

If, during the journey, you wish to cancel the current stage and begin travelling to the
next stage in your multi-route journey press the summary screen and the message
‘Delete current stage?’ will be displayed. Press “OK’ and the unit will calculate your route
to the next stage in the multi-route from your current position.

Note: If the Truckmate is turned ‘OFF’ and then ‘ON’ during the multi-route journey the
device will retain the current route and ask you if you wish to continue with the current
destination or with the next stage of the destination or to cancel the multi-route.

8. TMC (Traffic Message Channel)

Mounting the Antenna

Plug the TMC antenna supplied into the TMC socket on the 3.5mm

left hand side of the unit. Then attach it to the windscreen Earphone Jack
using the suckers provided. The antenna should be stretched
out in a horizontal position either along the base or top of the
windscreen depending on where you have mounted the device

Micro-SD card slot

itself. TMC socket/
Video input
TMC Icon USB

Once the unit starts to receive any TMC alerts one of the two
following icons will appear on the main screen.

This icon appears if the Truckmate has received TMC F
information but the delay or incident is not on your route. @

18- UK



This icon appears if the Tuckmate has received TMC information and the delay
or incident affects your plotted route.

To show the TMC incident press the icon and the following screen is displayed:

Direction ofevent ~ Road number Road name Type of event

) all [716]
Icon which

will appear on map # A627 (Park Parade: Ashton-undegs
[1omile] closed due to roadwarks
Refresh

4 A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)
[L0mile] clesed due to roadwarks

Distance from the
current location to
the incident

Scroll

To show TMC events which are NOT on your TMC on route [2]

4

E 4 as4 (st m:hnlsway Middiasa)
[8.1mile] | 1

# A34 (Mancunian Way: ManchA34)

[13mile] closed due to remdwarks

L uao [.II.O l’lndltbllht ’ I:Ial suinlon)
[sm: al

19+ UK



To see a more detailed description
press the TMC warning.

TMC [2/2]

AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)
Park Parade: Ashton-under-Lyna

To avoid the incident press m tomile oo:o8

the Truckmate will now calculate an alternative closed due to roadworks

route. < 2

To view the incident press

To return to to the previous screen press H

If you want to return to the original route (not
avoiding the incident) then press the TMC icon

and press the Truckmate will recalculate

the original route.

9. System Security Code

Truckmate incorporates pin code security protection so that only users with access to the
pin code can use and operate the device. To activate the security code press the centre of
the screen to access the menu, press ‘Configure’, press the black arrow twice and then
press the ‘System Security Code’icon. Select ‘Yes' to switch the function on. Press the
"Enter code’ button and enter the 4 digit code that you would like to use to protect your
Truckmate and press ‘OK’. Once this setting has been activated you will need to enter
this code each time you power on your Truckmate or you will not be able to operate the
device.

20-UK



NB. It is important that you do not lose or forget this code. If you forget this code you will
need to return your Truckmate so that the unit can be reset.

Configuration Security Code

It is also possible to protect the configuration settings using a security pin code. To
activate the security code press the centre of the screen to access the menu, press
‘Configure’, press the black arrow twice and then press the ‘Configuration Security
Code’icon. Select ‘Yes' to switch the function on. Press the ‘Enter code’ button and enter
the 4 digit code that you would like to use to protect the configuration settings and then
press ‘OK’. Once this setting has been activated you will need to enter this code each
time you want to amend the configuration settings on your Truckmate.

NB. It is important that you do not lose or forget this code. If you forget this code you will
need to return your Truckmate so that the unit can be reset.

Registering your Truckmate

Register your Truckmate online to gain access to Snooper’s AURA™ Speed Camera
database throughout Europe. Register at www.snooperneo.co.uk

Please Note: A subscription is required for this service. Check website for further details.

System Requirements and Software Installation

Before you can begin to download the AURA™ database onto your Truckmate, you will
need to install the Truckmate Updater software provided on the software CD.

Minimum Hardware Requirements

The computer must have an Intel Pentium Class processor or equivalent, a minimum of
32MB of RAM, a monitor with 256 (8-bit) colours or greater, a CD ROM drive, 20MB of free
disc space and a spare USB connection

Minimum Software Requirements

The software will only operate on the following Windows based operating systems:
Windows 2000, Windows XP (32bit), Windows Vista , Windows 7 and, in addition, will only
work with Internet Explorer 6 or Netscape Navigator 6 or above.

21-UK



NOTE: The Truckmate Updater software does not support Windows 95, 98, Millennium or
Apple Macintosh operating systems. Windows XP (64bit) systems is not supported.

Downloading the AURA™ Camera Database
Please Note: You must register your Truckmate before you can perform a download.
Please refer to the software CD for installation and download instructions.

For a more detailed explanation of all the features of the Truckmate, please refer to
the extended user guide on the software CD.

Accessories & Price List

The following accessories are available from your local Snooper dealer. For further details
please contact our sales department on 01928 579579 (Option 2).

European Mapping Micro-SD Card £149.99
In-car charger (24v/12v DC to 5v DC USB) adaptor £19.99
Straight hard wire lead with fuse (24v/12v to 5vDC) £19.99
Windscreen mounting bracket, excluding unit holder £24.99
USB PC Connection lead £9.99
Custom Pro Fit Bracket, including fixing plate * £21.99
1 -3 Lighter socket extension £7.99
25ml anti-static LCD display cleaner & protector £2.99
240v to 5v USB mains charger £19.99
Snooper Truckmate protective carry case £14.99

*Pro Fit brackets are a custom-made bracket that usually attaches to an air vent and

are designed specifically for each make and model of vehicle. Therefore you should
contact Performance Products, on 01928 579579 (Option 2), to check the availability and
specification of the bracket for your vehicle.

22-UK



Vehicle Specific Professional Mounting Brackets

Snooper provide a range of custom fit brackets for our Truckmate satellite navigation
system. These brackets have been specifically designed to individually fit your vehicle and
there is a bracket available to fit most cars, trucks, coaches, buses and mobile homes on
the market.

This bracket is particularly unique as you do not need to drill any holes in to your
dashboard or centre console to install it. Depending on the vehicle the bracket either
clips to the side of the centre console or to your vehicles air vents for a convenient trouble
free installation.

Furthermore we can also now provide a 24V/12V to 5V ‘hardwire’ cable for your system.
You can then connect Truckmate directly to the vehicles electrical system providing a
discreet, professional installation.

To order a bracket and hardwire cable pack please call 01928 579579 (Option 2)
with the make, model and year of your vehicle or speak to your local Snooper
dealer.

23-UK
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KURZANLEITUNG

Truckmate wurde entwickelt, um Ihr Fahrzeug sicher und legal zu fiihren sowie
Gefahrenstellen und Hindernisse wie zu niedrige Briicken oder fiir grosse Fahrzeuge
nicht befahrbare Strassen zu vermeiden . Truckmate erstellt eine Route basierend auf den
Eigenschaften Ihres Fahrzeugs und warnt Sie auch vor allen méglichen Gefahren, falls

Sie von Ihrer eigentlichen Route abweichen sollten. Ebenfalls wird Sie Truckmate auch
warnen, wenn Sie ohne programmierte Route fahren. So kdnnen Sie sicher sein, dass lhre
gewahlte Strecke sicher und befahrbar fir Sie ist.

Vor folgenden Behinderungen und Gefahren wird Truckmate Sie warnen oder Sie daran
vorbei navigieren:

Beschriankungen Warnungen
liie’) Hohe @ Wendeverbot fiir LKW A5 Steigung
=
Breite @ Rechtsabbiegen fiir LKW Gefélle
verboten
Lange AGef@ihrliche Kurven
® Linkssabbiegen fur LKW
Gewicht verboten A Seitenwindgefahr
Verbot fiir LKW LKW mit Gefahrgut verboten Aufsetzgefahr

@ Verbot fir Anhénger LKW mit wasserschadlicher
Ladung verboten




Zur Verwendung der AURA™ Kameradatenbank registrieren Sie bitte lhr Truckmate
und fiihren einen Download durch. Schauen Sie unter‘Registrieren Ihres Truckmate;

‘Systemanforderungen and Softwareinstallation’ hinten in dieser Kurzanleitung weitere
Informationen nach.

Einleitung

1. Installation der Micro-SD-Karte

Vor der Verwendung von Truckmate missen Sie die Micro-SD-Karte einlegen, welche
dem Gerat beigefuigt ist. Diese enthélt abhdngig vom erworbenen Gerdtemodell bereits
eine digitale Karte von West — und Mitteleuropa. Wenn Sie die AURA™ -Blitzerdatenbank
kostenlos herunterladen, wird diese ebenfalls auf der Micro-SD-Karte gespeichert.

Entnehmen Sie die Micro-SD-Karte aus der Hiille und schieben diese wie beschrieben in
den Kartenslot.

Aktivieren Sie das Gerat, indem Sie den Ein-/Ausschalter auf der Oberseite links ca. 2
Sekunden lang gedriickt halten. Sobald das Gerat hochgefahren ist, synchronisiert sich
Truckmate automatisch mit der Micro-SD-Karte. Nach Abschluf3 der Synchronisierung
von Karte und Gerét funktioniert die Micro-SD-Karte nur noch in und mit diesem einen
Truckmate. lhr Truckmate ist nun
bereit zur Navigation und Sie kdnnen
nach zuvor erfolgter Registrierung
auch die Radarwarnerdatenbank
AURA™ kostenlos aufspielen.

Bitte beachten Sie: falls das Gerat
nicht nach ca. 2 Sekunden gedriickt
gehaltenem Ein-/Ausschalter
hochfihrt, muss es eventuell zuerst ' ==
aufgeladen werden. Sehen Siedazu|
bitte den Abschnitt“Laden des
integrierten Akkus” wie folgt:

Micro-SD-Karte




2.Laden des integrierten Akkus

Obwohl Sie lhr Truckmate auch mit
beigefligtem KFZ-Ladekabel aufladen
kénnen, empfehlen wir den ersten vollen
Ladevorgang mit dem 240V-Netzladekabel
durchzufiihren. Truckmate benétigt erstmalig Stecken Sie
eine solche vollstandige Aufladung des Akkus. das Ladekabel in

den USB-AnschluB8 auf
Verbinden Sie das Netzladekabel wie im der Unterseite von

rechten Bild zu sehen. Die Kontrolleuchte Truckmate
wird aktiviert und flr einen bis zu 3 Stunden
dauernden aktiven Ladevorgang anzeigen.
Bei vollstandiger Aufladung des Akku wird

die LED blau aufleuchten. Bei voller Aufladung
und reguldarem Gebrauch von Truckmate wird
der Akku bis zu 3 Stunden Leistung bringen
kénnen.

BEACHTEN SIE: Der neue Akku erreicht
seine vollstandige Leistungsfahigkeit erst
nach zwei oder drei kompletten Lade- und
Entladevorgéangen.

Stecken Sie dann das andere
Ende in eine 240V Steckdose

ACHTUNG:
ES BESTEHT EXPLOSIONSGEFAHR BEI VERWENDUNG EINES ANDEREN AKKUTYPES
IN TRUCKMATE. VERWENDUNG EINES ANDEREN AKKUS KANN IHR GERAT

BESCHADIGEN UND DIE GARANTIE ERLOSCHEN LASSEN. NUR VON SNOOPER
AUTHORISIERTES PERSONAL DARF DEN AKKU AUSTAUSCHEN. WEITERE HINWEISE
DAZU FINDEN SIE AM ENDE DIESER ANLEITUNG.
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3. Betrieb von Truckmate mit dem integrierten Akku

Nachdem Truckmate komplett aufgeladen wurde, ist es betriebsbereit. Driicken Sie den
Ein-/Ausschalter oben rechts am Gehduse und halten diesen fiir ca. 2 Sekunden lang
gedriickt, um das Gerét zu aktivieren. Batteriebetrieb - keine LED

- Aufladung - rote LED
Ein-/Ausschalter Voll geladen - Blaue LED

@SNOOPER

WARNUNG: BITTE VERWENDEN ODER HINTERLASSEN SIE TRUCKMATE
NICHT IN NASSER ODER FEUCHTER UMGEBUNG SOWIE BEI EXTREM HEISSEN
TEMPARATUREN, DA DIES DAUERHAFT GERAT UND AKKU SCHADIGEN KANN.
WENN TRUCKMATE NICHT VERWENDET WIRD, SOLLTEN SIE ES NICHT AN DER
SCHEIBENHALTERUNG MONTIERT LASSEN, BESONDERS NICHT BEI HEISSEM

WETTER, UM SOWOHL SCHADEN DURCH DIREKTE SONNENEINSTRAHLUNG ALS
AUCH MOGLICHEN DIEBSTAHL ZU VERMEIDEN.

WARNUNG: MOGLICHERWEISE STARTET DAS GERAT BEI KONTAKT MIT STATISCHER
ENERGIE SELBSTANDIG NEU. BITTE VERMEIDEN SIE AUCH DAS BERUHREN DES USB-
ANSCHLUSSES AUF DER UNTERSEITE DES GERATES.




4. Montage von Truckmate mit Hilfe der Windschutzscheiben-Saughalterung

Mit Hilfe der mitgelieferten Windschutzscheiben-Saughalterung konnen Sie Truckmate
an der Innenseite der Windschutzscheibe lhres . ?
Fahrzeugs befestigen.

e Saubern Sie den Bereich, an dem Sie die
Halterung anbringen méchten, griindlich
mit einem hochwertigen Glasreiniger. Dies
ermdglicht eine sicherere Saugkraft an der
Windschutzscheibe.

e Platzieren Sie den Saugnapf und die Halterung
an der Windschutzscheibe und driicken Sie die
Sperrverrieglung nach unten, um die Halterung
festzuziehen.

e Passen Sie den Winkel der Halterung so an, dass
Sie beim Anbringen des Gerétes das Display
sehen und auf sichere Weise Einstellungen darauf '
vornehmen kénnen.

e Platzieren Sie Truckmate auf der Halterung so,
dass Sie zuerst den unteren Teil des Gerates
anpassen und dann den oberen Teil in der
Halterung einrasten lassen. Zum Entnehmen des
Gerates entriegeln Sie dieses wieder oben von der
Halterung.

e Truckmate kann entweder tiber den internen
aufgeladenen Akku oder liber das mit dem Zigarettenanziinder verbundene KFZ-
Ladekabel betrieben werden. Verbinden Sie dieses tiber den USB-Anschluss auf der
Unterseite des Gerates und am anderen Ende (iber den Zigarettenanziinder des Fahrzeugs.

ACHTUNG: Verwenden Sie nur das mitgelieferte KFZ-Ladekabel. Truckmate arbeitet
mit 5V und jedes andere Kabel kann lhr Gerat oder die Garantie beeintrédchtigen.
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Bedienungsanleitung

1. Einleitung
Nachdem Sie die Micro-SD-Karte initialisiert haben, kdnnen Sie die ersten Einstellungen
vornehmen.

e Bitte achten Sie darauf, dass Ihr Fahrzeug auf einer Richtung Himmel freien Flache steht.
Es sollten keine Behinderungen durch Bdume oder Gebaude existieren, so dass die
eingebaute GPS-Antenne einwandfrei arbeiten kann.

e Schalten Sie nun das Gerat durch Driicken und Halten fiir ca. 2 Sekunden des Ein-/
Ausschalters auf der rechten linken Seite des Gehauses ein.

e Driicken Sie bei Erscheinen im Display “Agree” und ein Kartenausschnitt wird dargestellt.

e Truckmate benotigt zum einwandfreien Arbeiten der GPS-Antenne Kontakt zu
mindestens 4 Satelliten. Ist dies erfiillt, bestimmt Truckmate lhre aktuelle Position und
zeigt dies durch einen griinen Pfeil sowie die GPS-Signalstarke in der unteren rechten
Ecke des Displays an. Truckmate kann nun navigieren.

Falls zu allererst ein GPS-Kontakt hergestellt wird, kann dieser “Kaltstart” zwischen
15 und 30 Minuten bis zur Satellitenverbindung dauern.

2. Einfache Installation
Display-Einstellungen - Es sind mehrere Kartendarstellungen und diverse Information
auf dem Display jederzeit darstellbar:

M4z
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(60) 33| | 27 mites

Aktuelle Zeit oder Geschwindigkeit Entfernung zum Ziel

24  Miles 0:33 Left 23 Miles 13:36pFm
M42 Ma2

Geschditzte Fahrzeit oder Ankunftszeit

WATLING STREET /"’|||| [

StraBenname GPS-Signalstdirke Batteriestatus

Um diese Einstellungen vorzunehmen, driicken Sie mittig auf das Display um ins
Konfigurationsmenii zu gelangen. Driicken Sie dann “Configure”.

My favourite Configure Navigate to My favourite
[[] @ W &
Find by Find by Home Office Exit Truck Volume Change
city post code navigation control language
(] 4 4
-
Recent Multi-route Find by Auto
route . favourites Setup scale

Driicken Sie dann das Symbol sews und lhnen werden weitere Optionen angezeigt.
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Spracheinstellung:
Wiahlen Sie das Symbol “Language” aus, in welchem Sie Anderungen der Sprache
vornehmen kénnen.

Tippen Sie auf den rechten schwarzen Pfeil bis die deutsche Flagge und “Lena” erscheint.
Bestdtigen Sie mit “OK”.

Um generell eine Einstellung zu dndern, tippen Sie auf ein Symbol. lhnen wird eine
Ubersicht mdglicher Einstelloptionen angezeigt, aus welcher Sie nun Ihre gewtinschten
auswahlen kénnen.

North Horth .
[ 20 viaw
Spead/
. - o
N— Horth®
Arrival/

Bestitigen Sie diese jeweils mit “OK”. Ihre Anderungen sind dann gespeichert und
werden bei Verwendung von Truckmate bericksichtigt. Wenn Sie zwischen der
Geschwindigkeitsanzeige oder der Uhrzeit sowie zwischen geschatzter Ankunftszeit oder
voraussichtlicher Fahrzeit der Route wahlen wollen, tippen Sie einfach auf die jeweils im
unteren Bereich des Displays stehende Anzeige. Diese Einstellungen kdnnen Sie jederzeit
auch wieder @ndern.

Lautstarkeeinstellung - Die Laustarke kann im
Meni unter “Konfigurieren” eingestellt werden.
Tippen Sie mittig auf das Display und dann auf
“Konfigurieren”. Ihnen werden einige Symbole Control Voluma by /- Key
angezeigt. Driicken Sie “Lautstarke”. ecser B o |

Zum Erhdhen dieser driicken Sie “+” und zum
Verringern “-". Speichern Sie die Anderungen mit
lloKII.
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Beachten Sie: liber das Pfeilsymbol in der rechten unteren Ecke des Display
gelangen Sie immer wieder zuriick in das Konfigurationsmenii, ohne dass
vorgenommene Anderungen der Einstellungen gespeichert werden. Zum Speichern
miissen Sie immer auf “OK” driicken.

3. Konfigurieren von Truckmate

Damit Truckmate eine auf die Daten lhres Fahrzeugs zugeschnittene Route berechnen
kann, missen Sie daflir Hohe, Gewicht und Breite wie folgt definieren (fir bis zu 10
verschiedene LKW maoglich!):

name [T
Driicken Sie mittig auf das Display, um ins Menii [ height  [FETESN| weight IR
zu gelangen und dann auf “Konfigurieren”. -
Wahlen Sie nun das Symbol mit dem “LKW” . Lono ECT oD

Weight per axle _
Name: Geben Sie hier den Namen Ihres LKW ein. Truck type [tRaer |
Hohe: Geben Sie hier die Hohe Ihres LKW ein.

Gewicht: Geben Sie hier das Gesamtgewicht Ihres LKW ein.

Lange: Geben Sie hier die Lange lhres LKW ein.

Breite: Geben Sie hier die Breite lhres LKW ein.

Gewicht pro Achse: Geben Sie hier das Gewicht je Achse lhres LKW ein.
LKW Typ:

o LKW: Standardeinstellung fiir Festachsenfahrzeuge.

o Anhinger: fiir spezifische Vorgaben fiir LKW mit Anhangern. (Beispiel: es gibt fiir LKW
mit Anhdngern gesperrte Strassen — diese werden dann beim Routing vermieden).

o Lieferung: fiir spezifische Vorgaben fiir LKW im Lieferverkehr. (Beispiel: LKW, denen es
erlaubt ist, in allgemein gesperrten Gebieten Anlieferungen vorzunehmen).

o Offentlich: einigen LKW ist es erlaubt, den Verkehrsregeln von 6ffentlichen Fahrzeugen
wie Linienbussen oder Geldtransportern zu folgen.
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Beladungsart:

o Keine (Normal)

e Gefahrgut:

e Explosiv und entziindbar

e Schadlich fiir Wasser

ACHTUNG!
Bitte registrieren Sie lhr Truckmate im Internet unter
WWWw.shooperneo.co.uk.

Fiir die Registrierung benotigen Sie die Seriennummer von der Riickseite,
beginnend mit N..... .

4. Kurzanleitung zum Navigieren durch ‘Suchen | T
nach Postleitzahl’

Gehen Sie mit Ihrem Truckmate zur GPS-
Lokalisierung lhrer Position unter freien Himmel.
Dies kann erstmalig bis zu 15-30 Minuten dauern.
Sobald Satellitenkontakt erreicht wurde, wird
Ihnen Ihre Position als 3D-Kartenausschnitt
dargestellt. Ihre Position (und Richtung) wird mit

einem dicken Pfeil angezeigt.

Tipp: Um den Erstkontakt zum GPS zu verkiirzen,
bleiben Sie an einer Stelle still stehen. !, n. - -
ity post ot Homa Offics
Gehen Sie nun durch Tippen mittig auf das Display - -
* >
ins Konfigurationsmeni. Wéhlen Sie 55, Clearrouts  Multrouts  Find by

Post Coda
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Post Code WALS 8

Tipp: Dieses Symbol } bedeutet, dass noch weitere
Optionen auf der néichsten Seite verfiigbar sind.

Ihnen wird nun die regulédre Maske zur Eingabe der
Postleitzahl angezeigt. Geben Sie die vollstandige
Postleitzahl tber die Tastatur ein und driicken

Wichtig: Verwenden Sie die Taste _

, um getrennt die beiden Teile einer britischen PLZ
einzugeben.

T

7

Tipp: Standardmdissig ist die Routenoption “Klirzeste
Zeit” programmiert. Wie dies gecindern wird, kbnnen
Sie in der Komplettanleitung auf der mitgelieferten

€D o nachlesen
Map Route option | c

Dricken Sie m und als nachstes werden Ihnen e S
die werksseitigen Fahrzeugdetails angezeigt. Um WOBURHN DRIVE
diese alternativ zu andern, driicken Sie ALTRINCHAM, WALS 3

ENGLAND
I
nicht, driicken Sie .Truckmate wird

die schnellste Route von lhrer aktuellen Position
zum Ziel berechnen. CANCEL

g|
=
8

Dies dauert einige Sekunden und wird Ihnen im sl

Fortschrittsbalken angezeigt.

HGV1
H:14ft8"/ L:50ft/ W:Bfte"
44t(0)
TRUCK / NONE(NORMAL)

Eine Routeniibersicht wird dann angezeigt.

Schauen Sie bitte in der Komplettanleitung Calculate
auf der mitgelieferten CD-Rom fiir weitere
Erlduterungen dieser Funktion nach.

|
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Finales Ziel Geschdtzte Ankunftszeit

Ihre aktuelle
Position
el Entfernung . R
Geschditzte
Simulation Route Option Guide Fahrzeit

Die Navigationsansicht wird nun mit in rot erscheinender programmierten Route
dargestellt. Sobald Sie sich einem Abb|egevorgangn ndhern, wird Truckmate lhnen
rechtzeitig Anweisungen dazu geben. Zum = . -

Beispiel durch “Nach 200 Metern biegen Sie rechts *=
ab”, gefolgt von “danach biegen Sie links ab”. Wenn __
Sie immer der programmierten Route folgen, '
wird lhnen die Navigationsansicht regelméaRig
aktualisiert und immer werden kommende
Strassen und Kreuzungen optimal dargestellt.

Tipp: Falls Sie einmal von der kalkulierten Route 0) | SE |oinopes iy e

abweichen sollten, berechnet Truckmate schnell

automatisch eine alternative neue Route. Dies wird lhnen auch akustisch signalisiert.
Truckmate gibt lhnen immer deutliche Anweisungen zum sicheren Erreichen des gewdinschten
Ziels.

5. Kurzanleitung zum Navigieren durch ‘Suchen nach Stadt’
Falls Sie die Postleitzahl Ihres Ziels nicht kennen, wahlen Sie dieses alternativ mit Eingabe
von Land, Stadt und Strassenname aus. Driicken Sie dazu mittig auf das Display um in
das Konfigurationsmenti zu gelangen und tippen auf das Symbol dafiir.

Fil n ny
Geben Sie nun Land, Stadt oder Ort und die Strasse mit Hilfe der Anweisungen im Display
und der Tastatur ein. AbschlieBend driicken Sie auf “Berechnen”.
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6. Schnell-Menii

Um schnelle Anderungen der Lautstarke,
Helligkeit, Warnungen und Umschaltung zwischen
Tag- u. Nachtmodus oder 2D- und 3D-Anzeige
vornehmen zu wollen, kdnnen Sie dies schnell
durch Tippen auf den oberen Rand des Displays
vornehmen. lhnen wird das Schnell-Men(i fir ca. 2
Sekunden angezeigt. Wahlen Sie fiir Anderungen
das gewtinschte Symbol aus und nehmen

diese darin vor. Das Schnell-Meni blendet sich
automatisch auch selbstandig wieder aus.

7.Verwenden der Multi-Routen-Funktion S| G
Mit Truckmate kénnen Sie sich mehr als nur ein
Ziel kalkulieren lassen (wenn Sie z.B. mehrere
Zwischenziele vor dem eigentlichen Ziel
ansteuern mochten). Sie kdnnen bis zu 16 solcher
Zwischenziele speichern. Das Gerat wird diese

in folgender Reihenfolge berechnen: A nach B,

B nach Cand C nach D usw. Nach Eingabe der
Ziele, konnen Sie sich diese auch grafisch anzeigen lassen und deren Reihenfolge vor der
Berechnung durch Driicken auf “Start” verandern.

A
Driicken Sie mittig auf das Display um ins Konfigurationsmeni zu gelangen

Multi-route

Sie sehen darin das “Mehrfach-Route”-Symbol, tiber welches Sie entweder eine neue
Multi-Route erstellen kénnen oder eine bereits vorhandene andern oder I6schen kénnen.
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Erstellen einer Mehrfach-Route Mult-route

e Driicken Sie “Mehrfachroute erstellen”. In der
Anzeige kénnen Sie den Namen der Multi-Route
eingeben, den Startpunkt verandern und lhre
Ziele eingeben.

e Driicken Sie “"Namen bearbeiten”, um fur lhre
neue Multi-Route einen Namen zu vergeben.
Nach Eingabe eines Namens driicken Sie bitte

“Speichern” oben rechts. (Im Beispiel rechts ~ [multi-route
lautet der Name “Test 1”) [ T B RaLano

e Falls Sie die Startposition der Multi-Route dndern
wollen, driicken Sie “Start andern”. Wahlen
Sie diese anhand der Vorgaben im Display aus.
Geben Sie dann das erste Zwischenziel ein.

e Driicken Sie “Hinzufiigen”- Ihnen werden
mehrere Optionen angezeigt. Wahlen Sie zZum  (Gramge favesrite name vest 1
Beispiel “Adresse nach PLZ suchen”.

e In der europdischen Version von Truckmate
mussen Sie zuerst das Land wahlen, um dann
die PLZ eingeben zu kénnen. Nach Auswahl des
gewiinschten Landes driicken Sie “Postleitzahl”.

e Geben Sie mit Hilfe der Tastatur die Postleitzahl
ein. Bei Fehleingaben auf der Tastatur driicken
Sie zum Korrigieren auf den “Pfeil” unten und
geben erneut ein. Driicken Sie auf “OK” nach
Eingabe der vollstdndigen PLZ.
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Wichtig: Fiir britische PLZ miissen Sie zwischen beiden Teilen die Leertaste driicken!

e Truckmate wird dann zur vorherigen Anzeige mit Land, PLZ und Stra3e zum
Vervollstdndigen wechseln. Sie kdnnen sich das Ziel auch auf der Karte durch
Driicken auf “Karte” anzeigen lassen. Nach Eingabe aller Daten driicken Sie bitte auf
“Festlegen”.

e Das Ziel wird nun in der Multi-Route-Anzeige erscheinen. Wiederholen Sie alle Schritte
wie beschrieben zur Eingabe weiterer Zwischenziele.

e Nach Eingabe aller Ziele driicken Sie “Speichern”.

Bearbeiten einer Multi-Route
Wenn Sie die Reihenfolge oder einzelnen Ziele dndern oder I6schen wollen, driicken Sie
bitte auf das zu @andernde Ziel und unten im Display erscheinen mehrere Symbole.

@ Zum Umpositionieren des Ziels driicken Sie den “Auf” oder “Ab”-Pfeil.
® Zum Loschen des Ziels driicken Sie bitte das Symbol “Tonne” links.
e Zum Andern der Routenoptionen driicken Sie “Rad” rechts.

® Zum Verlassen des Mens drlicken Sie den “Zuriick-Pfeil” unten rechts.

Beachten Sie: Diese Funktionen stehen nur einem ausgewahlten Ziel zur Verfligung. Um

andere Ziele zu bearbeiten, miissen diese jeweils aus der Ubersicht aller Ziele angewahlt
werden. Nachdem Sie alle gewiinschten Anderungen vorgenommen haben, driicken Sie
bitte erneut “Speichern”.

Verwenden einer Multi-Route

Driicken Sie nun “Berechnen” und Truckmate wird jedes Ziel einzeln berechnen und eine
neue Ubersicht mit Entfernungen zu jeden einzelnen Ziel und der jeweiligen Fahrzeiten
zu Zielen und Endpunkt der Route anzeigen.

e Zum Darstellen der Route auf der Karte driicken Sie “Karte”
@ Zum Starten der Multi-Route driicken Sie “Start”

Truckmate wird Ihnen nun Ihre aktuelle Position auf der Karte und in einer weiteren
kleinen Anzeige die geschéatzte Fahrzeit und -strecke zum ersten Ziel der Route darstellen.
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_______“_ i i_i_ Ziel 1/2 - zeigt das erste Ziel
- 3 e der Multi-Route an

Hain e aa [EETT) WS 4 )

Geschditzte Ankunftszeit o

) [ ath Exit
am ersten Ziel der o AR

Entfernung bis zum

Multi-Route ersten Ziel
Geschdtze Ankunftszeit
Gesamte Distanz lhrer bis zum Ende der Multi-
Multi-Route Route

Truckmate wird lhnen nun lhre aktuelle Position auf der Karte und in einer weiteren
kleinen Anzeige die geschdtzte Fahrzeit und -strecke zum ersten Ziel der Route darstellen.

Falls Sie wahrend des Fahrens einer Multi-Route ein aktives Ziel Il6schen wollen, driicken
Sie auf die kleine Infoanzeige und Ihnen wird “Léschen des Zwischenziels?” angezeigt.
Driicken Sie “OK” und das Gerat wird Ihnen das folgende Ziel der Route von Ihrer
aktuellen Position aus berechnen.

Beachten Sie: Wenn Sie Truckmate aus- und wieder einschalten, wird Truckmate die
gespeicherte Route wieder aufrufen und Sie fragen, ob Sie diese mit dem aktuellen Ziel
oder dem néchsten fortsetzen wollen oder Sie diese ganz abbrechen wollen.

8.TMC (Verkehrsfunk-Informationen) 3.5mm-Kopf-

Montage der Antenne héreransschlu

Schlieen Sie die mitgelieferte TMC-Antenne in der Buchse  Micro-SD-Kartenslot
rechts am Gerét an. Befestigen Sie das andere Ende mit den
Saugnapfhaltern an der Windschutzscheibe. Die Antenne sollte

gestreckt in horizontaler Richtung unten oder oben an der TMC-AnschluB8
Scheibe in Nahe des Gerates angebracht werden. UsSB
TMC Symbol

Dieses Symbol erscheint, wenn Truckmate TMC-Meldung
empfangt und sich keine Behinderungen auf Ihrer
kalkulierten Route befinden.

40-DE



Dieses Symbol erscheint, wenn Truckmate TMC-Meldung
empfangt und sich keine Behinderungen auf Ihrer kalkulierten Route befinden.

Dieses Symbol erscheint, sobald TMC- Meldungen empfangen werden und
Behinderungen oder Stérungen sich auf lhrer kalkulierten Route befinden.

Um die Behinderungen anzeigen zu lassen, driicken Sie das Symbolund folgende
Anzeige erscheint:
Richtung der Meldung  StralSennummer StraBenname Art der Meldung

. Al [716]
Anzeige auf der Karte :
# A627 (Park Parade: Ashton-undeps
[1omile] closed due to roadwarks

Erneuern
4 A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)
[L0mile] clesed due to roadwarks

Entfernung von Scrollen
aktueller Position bis

zur Behinderung

TMC on route [2]

4 AS54 (St Michael's Wny Middlasa)
e.imile]

Um die TMC-Meldungen zu sehen, welche nicht

. P 4 Michael iddia
auf Ihrer kalkulierten Route existieren, A2 01 Pehants Wew NWALY)

(& 1mile] |

’g\" A34 (Mancunian Way: ManchA34d)
. . [13mile] closed dus to rendwarks
T meo (16 l’ln‘l'bllhl ’ IN Suillloll}

[15mile] trat
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Zur Ansicht detaillierter Informationen —F
tippen Sie auf die jeweilige TMC-Meldung.

AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)
Park Parade: Ashton-undar-Lyna
10 mile 0O:08

Um die Stérung zu vermeiden, driicken Sie

Truckmate wird nun eine closed due to roadworks

alternative Route berechnen. ‘ ’

Zur Ansicht der Stérung driicken Sie
Zum Wechseln in die vorherige Ansicht driicken
Sie

Wenn Sie zur vorher kalkulierten Route zuriick "
wollen (Stérung nicht vermeiden), driicken Sie das

TMC -Symbol hl' _’

und driicken Sie . Clear avoided road

Truckmate wird die vorherige Route wieder berechnen.

9. System-Sicherheitscode

Truckmate ist mit einer PIN-Code-Sicherung ausgestattet. Nur Benutzer die den Code
kennen, kdnnen dann das Gerdt benutzen. Um den Code einzugeben, driicken Sie mittig
auf das Display um ins Konfigurationsmeni zu gelangen und dann “Konfigurieren”.
Driicken Sie nun den schwarzen Pfeil zweimal und dann “System-Sicherheitscode”.
Wahlen Sie“Ja” zum Aktivieren der Funktion. Driicken Sie “Code eingeben” und

geben lhren gewlinschten 4-stelligen Code ein, welchen Sie zur Sicherung des

Gerates verwenden wollen und driicken dann “OK”. Nachdem diese Einstellungen
vorgenommen wurden, muss vor jedem Start von Truckmate der Code eingegeben
werden. Sonst kann das Gerat nicht verwendet werden.

NB. Bitte vergessen oder verlegen Sie den Code nicht! Sonst miissen Sie Truckmate zum
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Freischalten zu Snooper zurlickschicken.

Konfigurations-Sicherheitscode

Es ist ebenfalls moglich, nur die Konfigurationseinstellungen mit einem Pin-Code

zu sichern. Um diesen Code einzugeben, driicken Sie mittig auf das Display um ins
Konfigurationsmeni zu gelangen und dann “Konfigurieren”. Driicken Sie nun den
schwarzen Pfeil zweimal und dann “Konfigurations-Sicherheitscode”. Wahlen Sie
“Ja"” zum Aktivieren der Funktion. Driicken Sie “Code eingeben” und geben lhren
gewilinschten 4-stelligen Code ein, welchen Sie zur Sicherung des Gerdtes verwenden
wollen und driicken dann “OK”. Nachdem diese Einstellungen vorgenommen wurden,
muss um Anderungen im Konfigurationsmeni vornehmen zu kénnen, der Code
eingegeben werden.

NB. Bitte vergessen oder verlegen Sie den Code nicht! Sonst muissen Sie Truckmate zum
Freischalten zu Snooper zurilickschicken.

Registrieren lhres Truckmate

Registrieren Sie lhr Truckmate und spielen Sie sich die umfangreiche Datenbank fiir
Radarwarner AURA™ in ganz Europa auf. Registrieren Sie sich unter
www.shooperneo.co.uk .

Systemanforderungen und Software-Installation

Bevor Sie die AURA™ Datenbank auf lhr Truckmate laden, miissen Sie die Updater-
Software von der mitgelieferten CD-Rom installieren.

Minimale Hardware-Anforderungen

Ihr Computer muB einen Intel Pentium Class Prozessor oder vergleichbaren besitzen und
mindestens 32MB RAM, einen Monitor mit 256 (8-bit) Farben oder mehr, ein CD-ROM-
Laufwerk, 20MB freien Laufwerkspeicher und einen freien USB-Anschlul3 haben.

Minimale Software-Anforderungen

Die Software wird nur mit folgenden Windows-Betriebssystemen arbeiten konnen:
Windows 2000, Windows XP (32bit), Windows Vista , Windows 7 und dazu auch nur mit
Internet Explorer 6, Netscape Navigator 6 oder Firefox 4 und hoher.
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Beachten Sie: Die Truckmate Updater Software unterstitzt nicht Windows 95, 98,
Millennium oder Apple Macintosh Betriebssysteme. Das Windows XP (64bit) -System wird
auch nicht unterstutzt.

Download der AURA™ Radarwarnerdatenbank

Bitte beachten Sie: Sie miissen lhr Truckmate vor dem Download erst online
kostenlos registrieren!

Bitte sehen Sie auf der mitgelieferten CD-Rom zu Installations- und
Downloadinformationen nach.

Schauen Sie zudem bitte fiir mehr und detailliertere Informationen zu den
Funktionen von Truckmate die Komplettanleitung auf der CD-Rom nach.

Zubehor & Preise

Folgendes Zubehor ist bei lhrem Snooper-Handler erhéltlich. Wenden Sie sich bitte fir
weitere Details auch an unsere Distribution in Deutschland, die Carguard Systems GmbH,
0231 -8808400. (Option 2)

Europakarte auf Micro-SD-Karte

KFZ-Ladekabel (24v/12v DC auf 5v DC USB)
Festverdrahtungs-Kit mit Sicherung (24v/12v to 5vDC)

240v to 5v USB Netzladekabel

USB-Kabel

Snooper Truckmate Hartschalen-Schutztragetasche
Windschutzscheiben-Saughalterung (Ohne Geratehalterung!)

Fir alternative Befestigungsoptionen von Truckmate z.B. an oder auf dem Armaturenbrett
Ihres Fahrzeugs, wenden Sie sich bitte gerne telefonisch an die Carguard Systems GmbH
unter 0231 - 880 840 10 oder sehen unter www.carguard.de weitere Informationen zu
fahrzeugspezifischen Halterungen ein.
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Fahrzeugspezifische Halterungen fiir Ihr Fahrzeug

Snooper bietet eine umfangreiche Auswahl an fahrzeugspezifischen Halterungen fir Ihr
Truckmate.

Diese Halterungen sind zur individuellen und spezifischen Montagen in vielen
verschiedenen Fahrzeugen wie PKW, LKW, Bussen und Wohnmobilen erhaltlich.

Diese Halterungen sind deshalb einzigartig, weil Sie keine Locher in Ihr Armaturenbrett
oder die Mittelkonsole bohren muissen. Bringen Sie Ihr Truckmate einfach durch
Einklicken an Liftungsgittern oder mit anders integrierbare Halterungen bequem,
einfach und komfortabel im Fahrzeug an.

Zudem kénnen wir lhnen auch ein Festverdrahtungs-Kabel mit 12 / 24V tber
5V Stromversorung direkt von der Bordspannung und ohne Belegen eines
Zigarettenanziinders fiir Ihr Truckmate anbieten.

Bitte wenden Sie sich telefonisch unter 0231 - 880 840 10 (Option 2) mit Angabe
von Baujahr, Modell und Hersteller lhres Fahrzeugs an uns oder kontaktieren dazu
lhren nachstgelegenen Snooper-Handler.
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GUIDE DE DEMARRAGE RAPIDE

De par sa conception, Truckmate vous permet de conduire votre véhicule en toute
sécurité et légalité, en évitant les dangers et les restrictions légales, tels que les ponts bas
et routes non adaptés aux véhicules de grande taille. Truckmate crée a votre intention
des itinéraires s(irs en fonction des spécificités de votre véhicule et vous prévient des
dangers si vous vous écartez par accident de votre route, pour quelque raison que ce
soit. Cependant, Truckmate vous avertit également des dangers si vous I'utilisez sans
programmer d'itinéraire pour vérifier que la route que vous avez choisie est s(ire.

Truckmate vous avertit a I'avance des dangers et restrictions ci-dessous et vous indique

comment les éviter.
Restrictions

L . . Warning
Interdiction de faire demi-tour l

pour les camions Montée dangereuse

Interdiction de tourner a droite
pour les camions

Interdiction de tourner a gauche
pour les camions

Descente dangereuse

Virage dangereux

Acces interdit aux camions
transportant des marchandises
dangereuses

Vents latéraux

Poids

Accés interdit aux L . .
camions Accés interdit aux camions

Accés interdit aux transportant des marchandises
remorques polluant les eaux Avertissement

Risque d'échouage

Lo\
Yin)
A

™ @ @iIvId

47-FR-B



Pour utiliser la base de données de radars AURA™, vous devez enregistrer votre
Truckmate et effectuer un téléchargement. Pour plus de précisions, consultez les

sections « Enregistrement de votre Truckmate » et « Configuration requise et installation
du logiciel » dans la suite de ce Guide de démarrage rapide.

Mise en route

1. Installation de la carte Micro SD

Avant d'utiliser votre Truckmate, vous devez installer la carte Micro SD fournie avec
I'appareil. Cette carte intégre une cartographie numérique de la France ou de I'Europe de
I'Ouest, selon le modéle acheté, et stocke la base de données Aura™ si vous décidez de la
télécharger.

Sortez la carte Micro SD de son emballage et insérez-la dans la fente prévue a cet effet
comme indiqué. Allumez I'appareil en appuyant pendant 2 secondes sur le bouton

de veille/marche situé sur le c6té gauche de I'appareil. Dés qu'il est sous tension,

le Truckmate est automatiquement synchronisé avec la carte Micro SD. Une fois la
synchronisation terminée, la carte Micro SD ne fonctionne avec aucun autre systéme.
Votre Truckmate est maintenant prét
a l'emploi et vous pouvez télécharger
la base de données de radars si
nécessaire.

Remarque : si I'appareil ne s’active
pas lorsque vous maintenez
appuyé le bouton de veille/marche
pendant 2 secondes, il a peut-étre |
besoin d’étre chargé. Reportez-
vous a la section « Chargement de
la batterie interne » dans la suite
de ce manuel.

Carte Micro SD
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2. Chargement de la batterie interne

Bien que le Truckmate puisse étre chargé

sur la prise allume-cigare de votre véhicule,

il est plus simple d'effectuer un chargement
complet a I'aide du chargeur secteur 240V
CA fourni. Lorsqu'elle est neuve, la batterie du
Truckmate contient une charge nominale.

Branchez le cdble du
chargeur dans la prise
Connectez I'appareil au chargeur secteur 240 USB situé sur le c6té du
V CA (voir illustration ci-contre). Le voyant de Truckmate
la batterie s'allume sur le systéme Truckmate,
dont le chargement prend environ 3 heures.
Une fois la batterie interne chargée a 100 %,
le voyant devient bleu. Une fois chargée, la
batterie a une autonomie d’environ 3 heures
en utilisation normale.

Remarque : les performances de la nouvelle
batterie sont optimales aprés deux ou trois
chargements et déchargements complets.

Branchez le chargeur dans
une prise secteur 240 V AC.

ATTENTION

LA BATTERIE RISQUE D’EXPLOSER SI VOUS LA REMPLACEZ PAR UN TYPE
NON APPROUVE. L'UTILISATION D’UN TYPE INCORRECT DE BATTERIE RISQUE

D’ENDOMMAGER VOTRE APPAREIL ET D'INVALIDER VOTRE GARANTIE. SEUL LE
PERSONNEL AUTORISE PAR SNOOPER DOIT REMPLACER LA BATTERIE. POUR PLUS
D’INFORMATIONS, CONSULTEZ LE MODE D’EMPLOI.
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3. Alimentation du Truckmate a l'aide de la batterie intégrée

Lorsque le Truckmate est completement chargé, il est prét a 'emploi. Appuyez pendant 2
secondes sur le bouton « Marche/Arrét » situé sur la partie supérieure gauche du systeme
pour activer celui-ci.

Sur batterie - voyant éteint
En charge - voyant rouge

Bouton ON/OFF Complétement chargé - voyant bleu

@SNOORPER

ATTENTION
N’UTILISEZ PAS ET NE LAISSEZ PAS VOTRE TRUCKMATE DANS UN ENVIRONNEMENT
MOUILLE OU HUMIDE, NI DANS DES CONDITIONS EXTREMES DE TEMPERATURE,
SOUS PEINE D’ENDOMMAGER DEFINITIVEMENT LAPPAREIL ET LA BATTERIE.
LORSQUE VOUS N’UTILISEZ PAS VOTRE SYSTEME, NE LE LAISSEZ PAS SUR LE
SUPPORT PARE-BRISE, SURTOUT LORSQU’IL FAIT CHAUD. VOUS EVITEREZ AINSI
D’ENDOMMAGER LE SYSTEME ET REDUIREZ LES RISQUES DE VOL.

ATTENTION
LAPPAREIL RISQUE DE REDEMARRER S’IL EST EXPOSE A DE L'ELECTRICITE
STATIQUE. EVITEZ DE TOUCHER LE CONNECTEUR USB SITUE SUR LA PARTIE
GAUCHE DE L'UNITE.




4. Installation du Truckmate a I'aide du support de fixation a ventouse pour pare-brise
Vous pouvez installer votre Truckmate sur la face interne du pare-brise de votre véhicule
a l'aide du support de fixation pour pare-brise
fourni.

e Nettoyez soigneusement I'endroit ou vous
souhaitez positionner le support de fixation de position
avec un produit pour vitre de qualité. Cela
permet une meilleure fixation sur le pare-brise.

Levier de
verrouillage

e Positionnez la ventouse et le support sur le
pare-brise et fixez-les en poussant le levier de
verrouillage vers le pare-brise.

e Réglez I'angle du support de fagon a pouvoir
voir I'écran et accéder a ses fonctions en toute
sécurité lorsque lI'appareil est attaché.

e Placez le Truckmate sur le support, en insérant
d'abord la partie inférieure du Truckmate, puis
en enclenchant la partie supérieure du support
dans la fente située sur la partie supérieure de
I'appareil. Pour retirer le Truckmate, appuyez sur
la partie supérieure du support de fixation et
sortez I'appareil.

e Le Truckmate peut étre alimenté directement
par sa batterie intégrée si elle est chargée, ou
en utilisant la prise allume-cigare. Pour utiliser
la prise allume-cigare, branchez la fiche USB dont est équipée une extrémité du cable
d‘alimentation dans la prise USB située sur le c6té gauche du Truckmate, puis branchez
la fiche de taille supérieure dans la prise allume-cigare de votre véhicule.

Remarque : utilisez uniquement le cable d’alimentation pour allume-cigare
livré avec Truckmate. Le Truckmate utilise du 5V et I'utilisation d’un autre cable
d’alimentation pour allume-cigare endommagerait votre systéme et annulerait la
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Instructions d’utilisation

1. Démarrage
Une fois la carte Micro SD synchronisée, exécutez la mise en route initiale.

e Assurez-vous d'abord que votre véhicule est garé dans un lieu aussi dégagé que possible,
loin de grands arbres ou batiments pour que le ciel soit visible par I'antenne GPS intégrée.

e Mettez ensuite sous tension le systéme. Pour ce faire, appuyez pendant 2 secondes sur le
commutateur « Marche/Arrét » situé sur la partie supérieure gauche du systeme.

e Appuyez sur le bouton « Je suis d'accord » lorsqu'il est disponible, et I'écran affiche une
section de carte.

e Le Truckmate requiert au moins quatre satellites pour fonctionner. Une fois la réception
satellite effectuée, il détermine votre position, qui est indiquée par une fléche verte sur la
carte affichée. La puissance de la réception satellite est représentée dans I'angle inférieur
droit de I'écran. Le Truckmate est maintenant prét a vous guider.

Le moteur et I'antenne GPS n’ayant jamais été utilisés, la premiére utilisation,
appelée « démarrage a froid », peut nécessiter de 15 a 30 minutes pour établir une
connexion satellite. Une fois I'appareil initialisé, les démarrages suivants prendront
moins de temps et finiront par ne nécessiter que quelques minutes.

2. Configuration conviviale
Réglages de I'écran : vous pouvez afficher divers types d'informations ou vues de carte,
comme suit :

M4z
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Current time or vehicle speed

(60) 33| | 27 mites

Distance a parcourir

24 Miles
M42

0:33

Left

23 Miles
Ma2

13:36pPm

Heure actuelle ou vitesse du véhicule Durée de trajet prévue ou heure d‘arrivée prévue

WATLING STREET

Nom de la route

Sl

Puissance du signal GPS

]

Etatdela
batterie

Pour modifier I'information affichée, touchez du doigt le centre de I'écran pour accéder
au Menu, puis appuyez sur le bouton « Configuration ».

My favourite

Configure

Navigate to

My favourite

Find by Find by Home
city post code
@
o)
Multi-route Fimd by
route favourites

(0]

Office

4

Touchez ensuite 'icone

I!I @ [

it Truck Volume
navigation control

Setup

Change
language

4

sewp QUi propose une liste d’'options.
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Pour modifier un réglage, touchez l'option correspondante. Une liste d'options
disponibles est affichée en regard de cases a cocher. Il vous suffit d'appuyer sur une case
a cocher pour indiquer l'option a sélectionner.

O
() s

Appuyez sur « OK » au bas de I'écran. Les réglages que vous avez choisis sont
sauvegardés et seront activés a I'écran lors de toute utilisation ultérieure du Truckmate.
Si durant le trajet vous voulez passer de votre Vitesse actuelle a I'Horloge atomique,

ou de I'Heure d'arrivée prévue au Temps restant, il vous suffit de toucher I'écran la ou
I'information est affichée, et I'appareil affiche I'autre parameétre. Cependant, lorsque vous
mettez le systéme sous tension, le réglage d'origine est affiché.

Réglage du volume: le réglage du volume s'effectue par le biais du menu «
Configuration ». Pour régler cette fonction, touchez du doigt le centre de I'écran pour
accéder au Menu, puis appuyez sur le bouton « Configuration ». Plusieurs icones

s'affichent.

Voluma

Appuyez sur l'icone &wei Appuyez sur le bouton « + » pour monter le son ou sur le
bouton « - » pour le baisser. Sélectionnez enfin le bouton « OK » pour confirmer le
réglage.

Remarque: l'icone en forme de fleche située ° 50 100
dans I'angle inférieur droit de I'écran vous e n
raméne au menu « Configuration » si vous Control Volume by +/- Key
appuyez dessus, mais elle ne sauvegarde pas les a m

modifications que vous avez effectuées. Pour ce
faire, vous devez sélectionner le bouton « OK ».

54.FR.B



3. Configuration de Truckmate

Pour que Truckmate calcule un itinéraire approprié pour votre véhicule, il doit étre en
possession de certaines informations sur le véhicule lui-méme, telles que sa hauteur, son
poids et sa largeur. Il est possible d'enregistrer les paramétres de 10 camions différents.
Suivez les instructions ci-dessous pour saisir les détails de vos véhicules.

Touchez du doigt le centre de I'écran pour accéder au Menu, puis appuyez sur le bouton «
Configuration ». Appuyez ensuite sur l'icone « Poids lourd ».

Nom : tapez le nom dans ce champ.

IIH I- HGV
Hauteur : tapez la hauteur du véhicule dans ce [Height  FETTTR| weioht PR :
champ. [Lengtn XTI wicr  EXTXSEN)
Longueur : tapez la longueur du véhicule dans
ce champ.
Poids : tapez le poids du véhicule dans ce champ. Load type
o« O

Largeur : tapez la largeur du véhicule dans ce
champ.

Poids par essieu : tapez le poids par essieu du véhicule dans ce champ.
Type de camion:
e Camion : paramétre standard pour les véhicules a essieu fixe.

e Remorque: les poids lourds a remorques font l'objet de regles de circulation
spécifiques. Certaines routes sont interdites a ce type de véhicule, par exemple, et elles
sont contournées.

e Livraison : les véhicules de livraison font l'objet de régles de circulation spécifiques.
Ainsi, certaines zones sont interdites aux poids lourds, a moins qu'ils livrent des
marchandises.

o Public: certains véhicules sont autorisés a utiliser les régles de circulation qui
s'appliquent aux véhicules publics, tels que les bus et les véhicules de transports de
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Type de chargement :

e Aucun (Normal)

e Dangereux : Hazardous goods that are not explosive or harmful for water.
e Explosif etinflammable

e Nocif pour l'eau

ATTENTION !
N'oubliez pas d’enregistrer votre systeme Truckmate par Internet a I'adresse
suivante : www.snooperneo.co.uk.

Pour l'effectuer, vous devez indiquer le numéro de série qui se trouve au dos de
votre systéme Truckmate.

4. Guide de démarrage rapide de navigationen | 7% |
utilisant « Trouver par code postal » —

Sortez avec votre Truckmate pour que le module
de réception GPS puisse localiser votre position.

La premiére fois, ce processus risque de prendre
entre 15 et 30 minutes. Une fois le captage satellite
effectué, I'écran indique votre position actuelle sur
sa carte en vue de navigation « 3D ». Votre position
(et votre direction) est représentée par l'icone A

Conseil : pour réduire le temps de « démarrage a froid
», restezimmobile.

Affichez le menu de navigation principal en
touchant

du doigt le centre de I'écran. Sélectionnez b

’ Find by
Clear routs  Multi-route favourites

ﬂ"'ﬂ;ﬂ' p::“:a - Home office

Find By
Post Coda

Conseil : I'icéne } signifie toujours que d’autres options sont disponibles sur [écran suivant.
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Un écran navigateur standard permettant de saisir
un code postal s'affiche. Entrez le code postal
complet a I'aide du clavier et appuyez sur

Important : : utilisez la touche _ pour

séparer les deux parties du code postal.

Conseil : le systéme calcule par défaut l'itinéraire
le plus rapide. Pour modifier les options relatives a
l'itinéraire, consultez le mode demploi étendu qui
figure sur le CD-ROM du logiciel.

Appuyez sur m pour afficher sur I'écran suivant
les données par défaut du véhicule. Pour passer a
un autre véhicule, appuyez sur

e JPIN
appuyez sur . Le Truckmate calcule

I'itinéraire le plus rapide de votre position actuelle a
votre destination.

Ce processus ne devrait prendre que quelques
secondes et une barre de progression s'affiche a
I'écran.

L'écran de résumé de l'itinéraire s'affiche alors.

Pour obtenir une explication détaillée de ces
fonctions, consultez le mode d’emploi étendu
qui figure sur le CD-ROM du logiciel.
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Map Route option c
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Truck information
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Destination finale Heure d‘arrivée prévue

Votre position
actuelle
?I:a_-“:mcrfu_sf Distance a ; . - _
. parcourir Sélectionnez
ESTIMATED
ME
- - Durée prévue
Simulation Route Option Guide dU n,ajet

La vue de navigation est maintenant affichée et l'itinéraire est mis en évidence. Lorsque
vous vous rapprochez d'un tournant spécifique, le Truckmate vous indique la marche a
suivre. Exemple : « Apres 200 métres, tournez a ol T ST TR e LR
gauche », suivi de « Maintenant, tournez a gauche
». Au fur et a mesure de votre trajet, en suivant

les instructions vocales, vous remarquerez que

la vue de navigation est continuellement mise a ;
jour, vous indiquant les routes et les intersections __./
approchantes, ainsi que le meilleur itinéraire.

Conseil : si vous manquez un tournant ou si vous ,?,%lss ALl e 3

vous engagez sur une route incorrecte, le nouvel

itinéraire le plus rapide est calculé en fonction de votre nouvelle position et de votre direction.
Un signal sonore vous avertit de la confirmation du nouvel itinéraire. Le Truckmate vous
propose toujours des instructions claires qui vous ménent a la destination requise.

5. Guide de démarrage rapide de navigation en utilisant « Trouver par ville »
i vous ne connaissez pas le code postal de votre destination, vous pouvez calculer un
itinéraire a partir du pays, de la ville et du nom de la route. Pour cela, il vous suffit
d'appuyer au centre de I'écran pour accéder au menu, puis d'appuyer sur l'icone L

nd By

<
Entrez le pays, le nom de la ville, puis celui de la route en suivant les invites affichées a
I'écran et en utilisant le clavier. Une fois I'adresse trouvée, il vous suffit d'appuyer sur le
bouton « Calculer ».
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6. Menu rapide

Si, a tout moment, vous souhaitez ajuster le
volume du systéme ou la luminosité de |'écran,
couper le son d’'une alerte, passer du mode de jour
aumode de nuitoudelavue2Dalavue3Dde
I'écran, touchez le haut de I'écran. Le menu rapide
s'affiche alors pendant environ 2 secondes. Il vous =~
suffit de toucher la fonction requise dans la barre
d'information qui s'affiche. Le menu rapide se
referme automatiquement si vous ne sélectionnez
aucune fonction.

7. Utilisation de la fonction multitrajet S| G
Avec le Truckmate, vous pouvez saisir plus d'une
destination a la fois (par exemple si vous voulez
visiter d’autres endroits avant d’arriver a votre
destination finale). Vous pouvez sauvegarder
jusqu'a 16 destinations différentes. Lappareil traite
et calcule les destinations dans l'ordre suivant. A
aB,BaCetCaD etc. Lorsque vous saisissez les
destinations, vous pouvez examiner les itinéraires et modifier leur ordre avant d'appuyer
sur « Go ».

3

clear route

Appuyez sur le centre de I'écran pour accéder au Menu, puis appuyez sur lI'icone

Multi-route

L'écran « Multitrajet » s'affiche, et vous pouvez alors créer un multitrajet, utiliser ou
modifier un multitrajet que vous avez sauvegardé, ou effacer un multitrajet.
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Créer un multitrajet Multi-route

e Appuyez sur « Créer un multitrajet » pour
commencer. L'écran qui s'affiche permet de
renommer le multitrajet, de modifier le point de
départ et d’ajouter des destinations.

e Appuyez sur « Modifier nom » pour créer un
nom pour votre nouveau multitrajet. Une fois le
nom créé, appuyez sur le bouton « Sauvegarder

» dans le coin supérieur droit. (Dans I'exemple  [multi-route
ci-contre, nous I'avons appelé « Test 1 ».) [ T B RaLano Change sta

@ Si vous souhaitez modifier le point de départ
de votre multitrajet, appuyez sur « Modifier
le départ ». Si vous étes satisfait du point de
départ, vous pouvez commencer a saisir les
détails de votre premiere destination.

e Appuyez sur « Ajouter ». Vous avez plusieurs A TR e L
options pour trouver votre destination. Dans cet
exemple, sélectionnez « Trouver l'adresse par

45|67 ,8|9|0

code postal ». R T Y U I O P
e Sivous disposez de la version européenne de D F G H J kK L
Truckmate, vous devez sélectionner le « pays Z X C VB N M &

» AVANT de taper le code postal. Aprés avoir

o 0O AEO «
sélectionné le pays, appuyez sur « Code postal ».

e Entrez le code postal a I'aide du clavier affiché.
Si vous faites une erreur lors de la saisie du code
postal, vous pouvez appuyer sur la fleche située
en bas du clavier pour effacer les données et
retaper I'information. Une fois le code postal
correctement saisi, appuyez sur le bouton « OK»
du clavier.

Find address by city

Find address by post code
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IMPORTANT : Vous devez laisser un espace entre les deux parties du code postal.

e LeTruckmate revient alors a I'écran précédent avec les champs Pays, Code postal et Rue
renseignés. Vous pouvez également afficher cette destination en appuyant sur « Carte » en
bas de I'écran. Une fois les données saisies, appuyez sur « Régler ».

e La destination apparait sur I'écran du multitrajet. Répétez cette procédure pour saisir
d’autres destinations.

e Lorsque vous avez saisi toutes vos destinations, appuyez sur « Sauvegarder ».

Modifier un multitrajet

Si vous souhaitez modifier l'ordre des destinations d'un multitrajet, ou effacer une destination,
appuyez sur la destination concernée et vous verrez alors apparaitre de nouvelles options en
bas de I'écran.

e Pour déplacer la destination sélectionnée, appuyez sur la fleche « HAUT » ou « BAS ».
e Pour effacer la destination, appuyez sur I'icone « Corbeille ».
e Pour revenir a la liste de destinations, appuyez sur la fleche « Retour ».

Remarque : Ces fonctions s'appliquent uniquement a la destination que vous avez
sélectionnée. Pour modifier d'autres destinations de la liste, appuyez sur la fleche « Retour » et
sélectionnez la nouvelle destination. Lorsque vous avez terminé vos modifications, appuyez
sur « Sauvegarder ».

Utiliser la fonction Multitrajet

Appuyez maintenant sur « Calculer » pour que le Truckmate calcule l'itinéraire de chaque
destination et affiche un nouvel écran récapitulatif avec la distance jusqu‘a la destination
donnée, ainsi que la durée prévue du trajet a partir du point de départ jusqu’a la destination.

e Sivous souhaitez consulter l'itinéraire calculé sur une carte, appuyez sur « Carte ».
e Sivous souhaitezcommencer I'utilisation du multitrajet, appuyez sur « Go ».

Le Truckmate affiche alors votre position actuelle sur la carte ainsi qu'un petit écran
récapitulatif qui indique la durée de trajet prévue et la distance jusqu’a la premiere
destination.
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s i_i_ Etape 1/2: indique qu'il s‘agit de la
- = premiére destination du trajet

Hain e aa [EETT) WS 4

Heure d'arrivée estimée ™ - . .
jusqu'a la premiére lstan,c‘e aparcourir
destination jusqu’a la premiére
destination
Heure prévue d‘arrivée
Distance totale du d la destination finale

multitrajet du multitrajet.

Si, durant le trajet, vous souhaitez annuler I'étape en cours et vous rendre a I'étape
suivante de votre multitrajet, appuyez sur I'écran récapitulatif et le message « Effacer
étape en cours ? » s'affiche. Appuyez sur « OK » et I'appareil calcule votre itinéraire
jusqu'a la prochaine étape du multitrajet a partir de votre position actuelle.

Remarque : Si le Truckmate est éteint puis rallumé durant un multitrajet, l'appareil
préserve l'itinéraire actuel et vous demande si vous souhaitez continuer jusqu’a la
destination actuelle, aller a I'étape suivante, ou annuler le multitrajet.

8. TMC (informations trafic)

Montage de I'antenne 3 5mm
Branchez I'antenne TMC fournie dans la prise TMC située sur le  prise Jack écouteurs
cOté gauche de I'appareil. Fixez-la ensuite au pare-brise a I'aide

des ventouses. Lantenne doit étre étirée horizontalement le Fente pour carte
long du pare-brise, en bas ou en haut de celui-ci, selon I'endroit Micro SD
ou vous avez installé I'appareil.

Icone TMC Prise TMC
Une fois que I'appareil commence a recevoir des alertes TMC, UsSB

I'une des deux icones suivantes s'affiche sur I'écran principal.

Cette icone s'affiche si le Truckmate a recu des informations TMC
mais que le ralentissement ou l'incident ne se situe pas sur votre route.
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Cette icone s'affiche si le Truckmate a recu des informations TMC et
le ralentissement ou l'incident a des conséquences sur l'itinéraire calculé.

Pour afficher l'incident TMC, appuyez sur l'icéne et I'écran suivant s'affiche :

Direction de l'incident Numeéro de route Nom de route Type d'incident

R . N All [716]
Icéne qui apparait sur :
la carte a ¥ A627 (Park Parade: Ashton-undaps
[1omile] clesed due to roadwarks

4 627 (Park Parads: Ashton-undeA627)
[L0mile] clesed due to roadwarks

Distance entre votre
position actuelle et
l'incident

Défiler

Pour afficher les incidents TMC qui ne sont PAS

sur votre itinéraire, appuyez sur @

TMC on route [2]

‘E 4 asa (st lﬂ(hlclsWny Middlasa)

B.1mile] la

(& 1mile] |

ﬁ 4 as4 (st H(hlllsway Middiasa)

# A34 (Mancunian Way: ManchA34)

[13mile] closed due to remdwarks

T meo g1e l’-mll-blm: + 4 suinlon}

[Asmile] tral tion, ave
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Pour consulter une description plus détaillée, T [22]
appuyez sur l'alerte TMC. AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)

7 e n . m Park Parade: Ashton-under-Lyna
Pour éviter l'incident, appuyez sur

o ) ) 10 mile o0DO:08
Le Truckmate calcule alors un itinéraire différent.

closed due to roadworks

Pour consulter I'incident, appuyez sur ‘ ’

Pour revenir a I'écran précédent, appuyez sur E

Si vous souhaitez retourner a l'itinéraire original
(sans éviter l'incident), appuyez sur I'icone TMC

et appuyez sur

Clear avoided road

Le Truckmate recalcule votre itinéraire
original.

9. Code de sécurité systeme

Truckmate comprend un systéme de protection par code PIN, afin que seuls les
utilisateurs disposant du code PIN puissent accéder a I'appareil et s'en servir. Pour activer
le code de sécurité, accédez au menu en touchant du doigt le centre de I'écran, appuyez
sur le bouton « Configuration », appuyez deux fois sur la fleche noire, puis appuyez

sur l'icone « Code de sécurité systéme ». Sélectionnez « Oui » pour activer la fonction.
Appuyez sur le bouton « Entrer code », tapez le code a 4 chiffres que vous souhaitez
utiliser pour protéger votre systeme Truckmate et appuyez sur « OK ». Une fois ce
parameétre activé, vous devez entrer votre code chaque fois que vous allumez I'appareil
pour pouvoir vous en servir

Remarque : il estimportant de ne pas perdre ni d'oublier ce code. Faute de quoi vous
seriez dans l'obligation de nous renvoyer votre systéme Truckmate afin que nous le
réinitialisions.
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Code de sécurité de configuration

Il est également possible de protéger les paramétres de configuration a l'aide d'un code de
sécurité. Pour activer le code de sécurité, accédez au menu en touchant du doigt le centre
de I'écran, appuyez sur le bouton « Configuration », appuyez deux fois sur la fleche noire,
puis appuyez sur l'icone « Code de sécurité de configuration ». Sélectionnez « Oui » pour
activer la fonction. Appuyez sur le bouton « Entrer code », tapez le code a 4 chiffres que
vous souhaitez utiliser pour protéger les parametres de configuration et appuyez sur « OK ».
Une fois ce paramétre activé, vous devez entrer votre code chaque fois que vous souhaitez
modifier les paramétres de configuration de votre systéme Truckmate.

Remarque : il estimportant de ne pas perdre ni d'oublier ce code. Faute de quoi vous seriez
dans l'obligation de nous renvoyer votre systéme Truckmate afin que nous le réinitialisions.

Enregistrement de votre Truckmate

Enregistrez votre Truckmate en ligne pour accéder a la base de données complete de
radars européens de Snooper. Enregistrez-le en ligne sur le site www.snooperneo.co.uk

Remarque : Ce service nécessite un abonnement. Pour plus d'informations, consultez notre site.

Configuration requise et installation du logiciel

Avant de commencer a télécharger la base de données AURATM sur le Truckmate, vous devez
installer le logiciel de mise a jour Truckmate situé sur le CD-ROM.

Configuration matérielle minimale

Lordinateur doit posséder un processeur de type Intel Pentium ou équivalent, 32 Mo de RAM
minimum, un écran 256 couleurs (8 bits) ou plus, un lecteur de CD-ROM, 20 Mo d'espace
disponible et une connexion USB vacante.

Configuration logicielle minimale

Le logiciel ne fonctionne que sur les systémes d'exploitation Windows suivants :

Windows 2000, Windows XP (32 bits), Windows Vista, Windows 7 et, par ailleurs, il prend
uniquement en charge Internet Explorer 6 ou Netscape Navigator 6 et les versions ultérieures.

REMARQUE : le logiciel de mise a jour Truckmate ne prend pas en charge les systémes
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d'exploitation Windows 95, 98, Millennium ou Apple Macintosh. Le systéme Windows XP (64
bits) n'est pas pris en charge.

Téléchargement de la base de données de radars AURA™

Remarque : vous devez enregistrer votre Truckmate pour pouvoir effectuer un
téléchargement.

Pour consulter les instructions d’installation et de téléchargement, reportez-vous
au CD-ROM contenant le logiciel.

Pour obtenir des informations détaillées sur I'ensemble des fonctions du Truckmate,
consultez le mode d’emploi étendu figurant sur le CD-ROM.
Accessoires et tarifs

Les accessoires suivants sont disponibles auprés de votre revendeur Snooper local. Pour
plus d'informations, veuillez contacter notre service commercial en appelant le +44 19 28
57 95 79 (Option 2).

Carte Micro SD mappage européen

Cable d’alimentation (24 V/12V CCa 5V CC) avec adaptateur USB pour véhicule
Cable blindé droit avec fusible (24 V/12V CCa 5V CC)

Support de fixation sur pare-brise a ventouse

Cable de connexion PC USB

Kit de fixation pro personnalisé, supports compris*

Prise allume-cigare simple, double ou triple

Produit de nettoyage et de protection de I'écran LCD antistatique (25 ml)
Chargeur secteur USB 240V/5V

Housse de protection du Truckmate de Snooper

*Les kits de fixation pro sont faits sur mesure et se fixent généralement a une grille
aérateur. lls sont spécialement concus pour chaque marque et modele de véhicule. Pour
vérifier la disponibilité et les spécifications du kit correspondant a votre véhicule, appelez
Performance Products au +44 19 28 57 95 79 (Option 2).
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Supports de fixation professionnels spécifiques au véhicule

Snooper propose une gamme de supports de fixation faits sur mesure pour le systeme de
navigation par satellite Truckmate. Ces supports ont été congus spécialement pour votre
véhicule et sont disponibles pour la plupart des voitures, poids lourds, autobus, autocars
et mobile homes du marché.

lIs sont uniques car il n'est pas nécessaire de percer des trous dans votre tableau de bord
ou console centrale pour les installer. Selon le véhicule, le support se fixe sur le coté

de votre console centrale ou sur les grilles aérateur du véhicule pour une installation
pratique.

Par ailleurs, nous proposons désormais un cable électrique 24 V/12V a 5V pour votre
systéme. Il vous permet de connecter Truckmate directement au systéme électrique du
véhicule, pour une installation professionnelle discrete.

Pour commander un pack support et cable, appelez le +44 19 28 57 95 79 (Option 2)
en indiquant la marque, le modéle et I'année de votre véhicule ou adressez-vous a
votre revendeur Snooper local.
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VERKORTE HANDLEIDING

Truckmate is ontwikkeld om uw voertuig op een veilige en toegestane manier te leiden,
om gevaren en wettelijke beperkingen te vermijden zoals lage bruggen en wegen die
niet geschikt zijn voor grote voertuigen. Truckmate berekent veilige routes voor u op
basis van de kenmerken van uw voertuig en waarschuwt u voor eventuele gevaren als u
om een of andere reden per ongeluk van die route zou afwijken. Truckmate waarschuwt
u echter ook voor gevaren als u geen route hebt geprogrammeerd, om te zorgen dat uw
gekozen route veilig is.

Dit zijn de gevaren en beperkingen waarvoor Truckmate een alternatieve route zoekt en

u een geavanceerde waarschuwing geeft:
Beperkingen

@ Waarschuwing
M Vracht iet
Hoogte & /rachtwagens mogen nie _
A keren Steile weg omhoog
Breedte Vrachtwagens mogen niet verderop
rechtsaf Steile weg omlaag
® Vrachtwagens mogen niet verderop
linksaf A
. Krappe bocht verderop
Gewicht Verboden voor vrachtwagens
Verboden voor met gevaarlijke stoffen A Zijwind
vrachtwagens Verboden voor vrachtwagens
Verboden voor met natuurlijke stoffen Risico op aan de grond
aanhangers schadelijk voor water lopen
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Om de AURA™-flitspaaldatabase te kunnen gebruiken, moet u de Truckmate registreren
en de database downloaden. Raadpleeg de hoofdstukken ‘Uw Truckmate registreren’en

‘Systeemvereisten en software-installatie’ verderop in deze verkorte handleiding voor
meer informatie.

Opstarten

1. De micro-SD-kaart installeren

Voordat u de Truckmate kunt gaan gebruiken, moet u de meegeleverde micro-SD-
kaart installeren. Op de micro-SD-kaart staat de digitale kaart van het grootste deel van
West-Europa of van Groot-Brittannié en lerland, afhankelijk van het model, en als u de
flitspaaldatabase van AURA™ downloadt, wordt die ook op de SD-kaart opgeslagen.

Haal de micro-SD-kaart uit de verpakking en steek deze zoals aangegeven in de micro-
SD-kaartsleuf. Zet het apparaat aan door de aan/uit-knop aan de linkerbovenkant van
het apparaat 2 seconden ingedrukt te houden. Zodra de Truckmate is opgestart, zal het
apparaat automatisch synchroniseren met de micro-SD-kaart. Wanneer de synchronisatie
is voltooid, werkt de micro-SD-kaart niet meer met een ander apparaat. Uw Truckmate is
nu klaar voor gebruik en de flitspaaldatabase kan desgewenst worden gedownload.

Let wel dat als het apparaat niet
wordt geactiveerd wanneer u
de aan/uit-knop 2 seconden
ingedrukt hebt gehouden, de
batterijen misschien moeten
worden opgeladen. Raadpleeg
het hoofdstuk ‘De interne batterij |
opladen’ verderop in deze
handleiding.

Micro-SD-kaart
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2. De interne batterij opladen

Hoewel de Truckmate kan worden opgeladen

met behulp van de aansluiting voor de

sigarettenaansteker in uw voertuig, gaat

het volledig opladen makkelijker met de

meegeleverde 240V-oplaadadapter. Bij

aanschaf heeft de batterij van uw Truckmate  Steek de oplaadkabel in

een nominale lading. de USB-aansluiting aan de
zijkant van de Truckmate.

Sluit de netstroomoplader aan zoals
aangegeven in de afbeelding rechts. Het
batterijlampje op de Truckmate zal oplichten.
Het opladen duurt ongeveer 3 uur. Als de
interne batterij volledig is opgeladen, wordt
de LED-indicator blauw. Eenmaal volledig
opgeladen gaat de batterij bij normaal
gebruik ongeveer 3 uur mee.

Opmerking: De nieuwe batterij zal pas
na twee of drie keer volledig ontladen en
opladen optimaal gaan presteren.

Steek de stekker van
de oplaadkabel in een
stopcontact van 220-240V.

VOORZICHTIG
ER BESTAAT EEN KANS OP EEN EXPLOSIE ALS DE BATTERIJ WORDT VERVANGEN
DOOR EEN NIET-GOEDGEKEURD TYPE. GEBRUIK VAN HET VERKEERDE TYPE

BATTERIJ KAN UW APPARAAT BESCHADIGEN EN DE GARANTIE ONGELDIG
MAKEN. ALLEEN DOOR SNOOPER ERKENDE MEDEWERKERS MOGEN DE BATTERLJ
VERVANGEN. MEER INFORMATIE VINDT U IN DE GEBRUIKERSHANDLEIDING.
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3. De Truckmate opstarten op de ingebouwde batterij
Als de Truckmate volledig is opgeladen, kan het apparaat worden gebruikt. Houd de
aan/uit-knop linksboven op het apparaat 2 seconden ingedrukt om het apparaat aan te
zetten. Op batterij - geen LED
Aan oplader - rode LED
Aan/uit-knopswitch Volledig opgeladen - blauwe LED

@SNOOPER

WAARSCHUWING
GEBRUIK OF BEWAAR DE TRUCKMATE NIET IN EEN NATTE OF VOCHTIGE OMGEVING
OF BlJ EXTREME TEMPERATUREN, DAAR DIT HET APPARAAT EN DE BATTERLJ
PERMANENTE SCHADE TOE KAN BRENGEN. ALS U HET APPARAAT NIET GEBRUIKT,
LAAT HET DAN NIET OP DE VOORRUIT ZITTEN, VOORAL NIET ALS HET WARM IS, OM
SCHADE AAN HET APPARAAT EN DIEFSTAL TE VOORKOMEN.

WAARSCHUWING
INDIEN HET APPARAAT WORDT BLOOTGESTELD AAN STATISCHE ELEKTRICITEIT KAN
HET OPNIEUW GAAN OPSTARTEN. VERMIJD AANRAKEN VAN DE USB-AANSLUITING
AAN DE LINKERKANT VAN HET APPARAAT.




4. De Truckmate op de voorruit monteren met behulp van de zuignap
U kunt de Truckmate aan de binnenzijde van de voorruit van het voertuig monteren met
behulp van de meegeleverde beugel.

e Reinig het gebied waar u de houder wilt
plaatsen grondig met een glasreiniger van
goede kwaliteit. Zo blijft de houder beter op de
voorruit zitten.

e Plaats de zuignaphouder op de voorruit en druk
de vergrendelingshendel naar de voorruit om de
zuignap vacuiim te trekken.

e Pas de hoek van de houder zodanig aan dat
wanneer het apparaat er aan is bevestigd, u het
scherm goed kunt zien en de knoppen goed
kunt bedienen.

e Plaats de Truckmate in de houder door de
onderzijde van het apparaat eerst te plaatsen
en vervolgens de bovenzijde van de houder in
de sleuf bovenop het apparaat te klikken. Om
de Truckmate weer los te maken, drukt u op
de bovenkant van de houder en neemt u het
apparaat uit de houder.

e Truckmate krijgt stroom via de interne
batterij, als deze volledig is opgeladen,
of wordt gevoed via de sigarettenaanstekeraansluiting van de auto. Als u de
sigarettenaanstekeraansluiting wilt gebruiken, steekt u het USB-uiteinde van de
voedingskabel in de USB-aansluiting aan de linkerkant van de Truckmate en steekt u
het grootste uiteinde in de aansluiting voor de sigarettenaansteker van de auto.

Opmerking: Gebruik alleen de voedingskabel voor in de sigarettenaansteker die
bij Truckmate is geleverd. Truckmate werkt op 5V en als u een andere kabel zou
gebruiken, kan het apparaat beschadigd raken en vervalt de garantie.
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Gebruiksinstructies

1. Opstarten
Zodra u de micro-SD-kaart hebt gesynchroniseerd, kunt u het apparaat gaan opstarten.

e Zorg dat uw auto op een zo open mogelijke plek is geparkeerd, niet tussen hoge bomen
en gebouwen zodat de ingebouwde GPS-antenne vrij zicht op de lucht heeft.

e Zet vervolgens het apparaat aan door de aan/uit-knop linksboven op het apparaat 2
seconden ingedrukt te houden.

e Als u op de akkoordknop drukt (indien beschikbaar) wordt op het scherm een deel van
een kaart weergegeven.

o Om Truckmate goed te kunnen laten werken zijn de gegevens van minimaal vier
satellieten nodig. Als deze gegevens allemaal doorkomen, kan de Truckmate uw positie
bepalen. Dit wordt bevestigd door een groen pijlpictogram op de kaart op het scherm.
De sterkte van het gps-signaal wordt rechtsonder op het scherm aangegeven. U kunt nu
gaan navigeren.

Omdat de GPS-engine en -antenne nooit eerder zijn gebruikt, kan het maken

van een satellietverbinding bij de eerste ‘koude’ start 15 tot 30 minuten duren.
Eenmaal geinitialiseerd zal het opstarten de volgende keren steeds sneller gaan en
uiteindelijk slechts een paar minuten duren.

2. Eenvoudige set-up
Scherminstellingen - Op het scherm kunnen verschillende kaartweergaven of
verschillende soorten informatie als volgt worden getoond:

M4z




Huidige tijd of snelheid

(60) 33| | 27 mites

Afstand tot bestemming

24
M42

0:33 Left

23  Miles 13:36pFm

M42

Geschatte reistijd of geschatte aankomsttijd

WATLING STREET

Straatnaam

Zull m

Batterijstatus

Gps-signaalsterkte

Om de getoonde informatie aan te passen, gaat u naar het menu door het scherm in het
midden aan te raken en kiest u de knop ‘Configuratie’.

Find by
clty

Recent
route

My favourite Configure
D
Find by Home Office

post code
@ 4
)
Multi-route Fimd by
favourites

Navigate to My favourite
Exit Truck Volume Change
navigation control language
Setup Auto
scale

Druk vervolgens op het pictogram sews Om een lijst met opties weer te geven.
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Om een instelling te wijzigen, selecteert u deze met uw vinger. Er verschijnt dan een lijst
met opties naast aankruisvakjes. Raak een aankruisvakje aan om de bijbehorende optie
te kiezen.

2D/30)
North
o

Spead/
Tir

B
Arrival/ Warth ¥,
Remaining

Druk op ‘OK’ onderaan het scherm. Uw gekozen instellingen worden nu opgeslagen

en verschijnen bij ieder gebruik van de Truckmate op het scherm. Als u wilt schakelen
tussen de Huidige snelheid en de Atoomklok of de Geschatte aankomsttijd en de Tijd tot
bestemming tijdens uw reis, raakt u de op dat moment weergegeven informatie op het
Icd-scherm aan en het apparaat geeft de alternatieve gegevens weer. Telkens wanneer u
het apparaat aanzet, worden echter de oorspronkelijke instellingen weergegeven.

Volume - Het volume kan worden aangepast in het configuratiemenu. Om deze
functie in te stellen, raakt u het scherm in het midden aan om naar het'Menu'’te gaan en
selecteert u vervolgens de knop “Configuratie’. Er verschijnt een aantal verschillende
pictogrammen op het scherm.

Druk op het pictogram &t . Druk op de knop “+” om te kiezen voor een hoger volume of
op de knop ‘-’ om te kiezen voor een lager volume. Selecteer ten slotte de knop “OK’ om
de instelling op te slaan.

Opmerking: Door op het pijlpictogram 2 = 20
rechtsonder op het scherm te drukken, gaat u (-] n
terug naar het configuratiemenu, maar worden Control Volums by +/- key
pas gemaakte instellingen niet opgeslagen. U [ reser S vest |

moet ‘OK’ selecteren om de instellingen op te
slaan.
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3. Truckmate instellen

Truckmate heeft een aantal gegevens over het voertuig zelf nodig, zoals de hoogte,

het gewicht en de breedte, om een geschikte route te kunnen berekenen. U kunt de
instellingen van 10 verschillende vrachtwagens opslaan. Volg de onderstaande instructies
om de details van uw voertuig in te voeren.

Raak het scherm in het midden aan om naar het ‘Menu’ te gaan en selecteer vervolgens
de knop ‘Configuratie’. Selecteer vervolgens het pictogram ‘Vrachtwagen’.

Naam: Voer hier de naam in.

HGV

Hame _|
Hoogte: Voer hier de hoogte van het voertuig in. (weight  [XTTTSN| weioht XT3

Weight per axle

Lengte: Voer hier de lengte van het voertuig in.

Gewicht: Voer hier het gewicht van het voertuig

Truck type
n.

Breedte: Voer hier de breedte van het voertuig in.ﬁ

Gewicht per as: Voer hier het gewicht per as van
het voertuig in.

Type vrachtwagen:
e Vrachtwagen: Standaardinstelling voor voertuigen met vaste as.

o Aanhanger: Er bestaan speciale verkeersregels voor vrachtwagens met een aanhanger.
Bepaalde wegen zijn bijvoorbeeld verboden voor voertuigen met aanhangers. Deze
wegen worden vermeden.

e Levering: Er bestaan speciale verkeersregels voor bestelwagens. Vrachtwagens zijn
bijvoorbeeld alleen toegelaten in bepaalde zones als ze goederen moeten leveren.

e Openbaar: Sommige voertuigen mogen de verkeersregels volgen van openbare
voertuigen zoals bussen en geldtransporten.
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Type lading:

o Geen (Normaal)

e Gevaarlijk: Gevaarlijke stoffen die niet explosief of schadelijk zijn voor water.
e Explosief en ontvlambaar

e Schadelijk voor water

LET OP!
Vergeet niet uw Truckmate via internet te registreren op
www.snoopernederland.nl.

Voor de registratie heeft u het serienummer nodig dat op de achterkant van de
Truckmate staat.

4. Verkorte navigatiehandleiding op basis van
een postcode.

Neem de Truckmate mee naar buiten, zodat de
gps-ontvanger uw positie kan bepalen. Dit kan de
eerste keer 15-30 minuten duren. Als uw locatie

is bepaald, wordt uw huidige positie op de kaart
in een driedimensionale navigatieweergave op
het scherm aangegeven. Uw positie (en richting)
wordt aangegeven door het pictogram

Tip: Als u stil blijft staan, verloopt de eerste My favourite  Configure
positiebepaling door het gps het snelst.

U geeft het hoofdnavigatiescherm weer door het

Fl"n:’hf ':i.':“:g‘ Homa Office.

midden van het scherm aan te raken. - ’

Clear routs  Multh.routs

ll\rnum-l

Selecteer Fina ey

Tip: Het pictogram } geeft aan dat er nog meer opties op het volgende scherm staan.
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U ziet een standaard browserscherm waarop een

postcode kan worden ingevoerd. Voer de volledige

postcode via het toetsenbord in en druk op

Belangrijk: Gebruik de toets _ omde

twee delen van de postcode te scheiden.

Tip: Standaard wordt de snelste route berekend.
Raadpleeg de uitgebreide gebruikershandleiding op
de software-cd als u de routeopties wilt wijzigen.

Druk op m om op het volgende scherm de

standaard voertuiggegevens weer te geven. Om

naar een ander voertuig te gaan, drukt u op
Change

,anders drukt uop ([l Truckmate

berekent de snelste route vanaf uw huidige positie
naar de ingevoerde bestemming.

Dit duurt slechts een paar seconden en er wordt
een voortgangsbalk op het scherm weergegeven.

Vervolgens wordt er een samenvattingscherm van
de route weergegeven.

Raadpleeg de uitgebreide
gebruikershandleiding op de software-cd
voor een meer gedetailleerde uitleg van deze
functies.
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Uiteindelijke bestemming  Geschatte aankomsttijd

Uw huidige
locatie
e s Afstand tot —
Geschatte
Simulation Route Option Guide reistijd

De navigatieweergave wordt weer getoond, maar nu is de route gemarkeerd. Als
u een bepaalde afslag in de berekende route nadert geeft de Truckmate u advies.
Bijvoorbeeld “Sla na 200 meter linksaf”, en even - . . ,
later “Sla nu linksaf”. Tijdens de rit blijft u de
gesproken instructies volgen en u zult zien dat de
navigatieweergave steeds wordt bijgewerkt om
de volgende naderende wegen en kruisingen te
tonen en u de beste route te laten zien.

Tip: Als u een afslag mist of verkeerd rijdt, wordt

automatisch een nieuwe snelste route berekend

gebaseerd op uw nieuwe positie en rijrichting. Er
klinkt een geluidssignaal om de aangepaste route te bevestigen. De Truckmate geeft altijd
duidelijke instructies die naar uw gekozen bestemming leiden.

—
33 SE 0.92  Miles 13:10prN
H [CHADDERTON WAY

5. Verkorte navigatiehandleiding op basis van een plaatsnaam
Als u de postcode van een bestemming niet weet, kunt u een route berekenen aan de
hand van alleen het land, de plaats of stad en de straatnaam. Raak hiervoor het scherm in

het midden aan om het menu te openen en druk vervolgens op het pictogram Fina ey -

Voer met behulp van het schermtoetsenbord het land in, daarna de naam van de plaats
of stad en vervolgens de straatnaam, waarbij u de instructies op het scherm volgt. Zodra
u het adres hebt gevonden, drukt u op de knop ‘Berekenen’.
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6. Snelmenu

Telkens wanneer u het volume of de helderheid
van het apparaat wilt instellen, een waarschuwing
wilt dempen, wilt schakelen tussen dag- en
nachtstand of tussen de 2D- en 3D-weergaven,
raakt u het scherm aan de bovenkant aan. Zo
wordt het Snelmenu geopend, dat ongeveer

2 seconden zichtbaar blijft. Raak vervolgens

de gewenste functie op de weergegeven
informatiebalk aan. Het Snelmenu verdwijnt
automatisch weer als er geen functie is geselecteerd.

7. De functie multi-route gebruiken pviivonniv gy [ERCentiours
Met de Truckmate hebt u de mogelijkheid

meer dan een bestemming tegelijkertijd in te - . . -
voeren (bijvoorbeeld als u meerdere locaties Findby  Findby  Home office
wilt bezoeken voordat u uw uiteindelijke

bestemming bereikt). U kunt maximaal 16 aparte @ - B ’
bestemmingen opslaan. Het apparaat verwerkt Clearroute  Multiroute  ,Findby

en berekent de bestemmingen in de volgende
volgorde: A naar B, B naar C en C naar D enz. Bij het invoeren van de bestemmingen kunt
u de routes bekijken en de volgorde van de routes wijzigen voordat u op ‘Start’ drukt.

Raak hiervoor het scherm in het midden aan om het menu te openen en druk vervolgens

op het pictogram Multi-route jcon. Vervolgens verschijnt het scherm ‘Multi-route’ waarin
u een multi-route kunt maken, een eerder opgeslagen multi-route kunt gebruiken of
bewerken of een multi-route kunt verwijderen.
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Een multi-route maken

e Druk op ‘Multi-route maken’ om te beginnen.
Er wordt een scherm weergegeven waarin u de
naam van de multi-route kunt bewerken, het
beginpunt van de multi-route kunt wijzigen en uw
bestemmingen kunt toevoegen.

e Druk op‘Naam bewerken’ om een naam voor uw
nieuwe multi-route op te geven. Zodra u een naam
hebt opgegeven, drukt u op de knop ‘Opslaan’
rechtsboven. (In het voorbeeld rechts hebben we
de naam ‘Test 1'gebruikt.)

@ Als u de beginpositie van de multi-route wilt
wijzigen, drukt u op ‘Wijzig vertrekpunt’. Als
u tevreden bent met het vertrekpunt, kunt u
de gegevens van uw eerste bestemming gaan
invoeren.

e Druk op ‘“Toevoegen’ - u ziet verschillende opties
om uw bestemmingsstadium te zoeken. In dit
voorbeeld selecteert u ‘Zoek adres op postcode’.

o Als u de Europese versie van de Truckmate hebt,
moet u eerst het ‘Land’ kiezen VOORDAT u
de postcode typt. Nadat u het juiste land hebt
geselecteerd, drukt u op ‘Postcode’.

e Voer de postcode in met behulp van het
toetsenbord op het scherm. Als u een fout maakt
bij het invoeren van de postcode, kunt u op de
‘pijltoets’ onderaan het toetsenbord drukken om
de gegevens te wissen en de informatie opnieuw
in te voeren. Wanneer u de juiste postcode
hebt ingevoerd, drukt u op de knop‘OK’ op het
toetsenbord.
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BELANGRIJK: U moet een spatie zetten tussen de twee delen van de postcode.

e De Truckmate gaat vervolgens terug naar het vorige scherm, waarin de velden Land,
Postcode en Straat zijn ingevuld. U kunt deze bestemming ook zien door onderaan het
scherm op ‘Kaart’ te drukken. Druk op ‘Instellen’ zodra u de gegevens hebt ingevoerd.

e De bestemming wordt op het multi-routescherm weergegeven. Herhaal de
bovenstaande stappen om meer bestemmingen in te voeren.

e Druk op‘Opslaan’als u alle bestemmingen hebt ingevoerd.

De multi-route bewerken
Als u de volgorde wilt wijzigen of een multi-routebestemming wilt verwijderen, drukt u op
een van de bestemmingen, waarna er onderaan het scherm nieuwe opties verschijnen.

o Om de geselecteerde bestemming te verplaatsen, drukt u op de pijl omhoog of omlaag.
o Om een bestemming te verwijderen, drukt u op het pictogram ‘Prullenbak’.
o Om terug te gaan naar de bestemmingenlijst, drukt u op de ‘pijl terug’.

Opmerking: Deze functies gelden alleen voor de geselecteerde bestemming. Om de andere
bestemmingen in de lijst te bewerken, drukt u op de pijl terug en selecteert u de nieuwe
bestemming. Zodra u alle gewenste wijzigingen hebt aangebracht, kiest u ‘Opslaan’

De multi-route gebruiken

Wanneer u nu op ‘Berekenen’ drukt, berekent de Truckmate de route naar elke
bestemming en geeft hij een nieuw samenvattingsvenster weer met de afstand tot elke
bestemming en de geschatte duur van de reis naar elke bestemming vanaf het vertrekpunt.

o Als u de berekende route op een kaart wilt zien, drukt u op ‘Kaart’.
e Als u de multi-route wilt starten, drukt u op ‘Start’.

De Truckmate toont nu uw huidige kaartpositie en een klein samenvattingsvenster waarop
de geschatte reistijd en de afstand tot uw eerste bestemming worden weergegeven.

83-NL-B



s i_i_ Stadium 1/2 - geeft aan dat dit de
— eerste bestemming binnen de rit is

—F

airr Ao EERT -

Geschatte aankomsttijd L

op de eerste bestemming.  gam s Afstand tot de

eerste bestemming

Geschatte aankomsttijd
bij de laatste bestemming
van de multi-route.

Totale afstand van de
multi-route

Als u tijdens de rit het huidige stadium wilt annuleren en door wilt reizen naar het
volgende stadium van de multi-route, drukt u op het samenvattingsvenster. Het bericht
‘Huidige stadium verwijderen?’ wordt weergegeven. Druk op ‘OK’ en het apparaat
berekent uw route naar het volgende stadium in de multi-route vanaf uw huidige positie.

Opmerking: Als de Truckmate ‘UIT" en vervolgens weer ‘AAN’ wordt gezet tijdens een
multi-route, onthoudt het apparaat de huidige route en wordt u gevraagd of u door wilt
gaan naar de huidige bestemming, door wilt gaan met het volgende stadium van uw rit
of de multi-route wilt annuleren.

8. TMC (Traffic Message Channel)

3,5mm
De antenne monteren Aansluiting
Steek de meegeleverde TMC-antenne in de TMC-aansluiting ~ hoofdtelefoon

aan de linkerkant van het apparaat. Bevestig het vervolgens
aan de voorruit met behulp van de meegeleverde zuignappen. Micro-SD-kaartsleuf
De antenne moet horizontaal worden opgehangen langs de

onderkant of de bovenkant van de voorruit, afhankelijk van

waar u het toestel zelf hebt gemonteerd. TMC-aansluiting

TMC-pictogram usg

Zodra het apparaat TMC-waarschuwingen ontvangt, zal een van
de volgende twee pictogrammen op het hoofdscherm worden
weergegeven:

Dit pictogram verschijnt als de Truckmate TMC-informatie heeft %
ontvangen maar de vertraging of het incident niet op uw route ligt.
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Dit pictogram verschijnt als de Truckmate TMC-informatie heeft ontvangen en
uw geplande route wordt gehinderd door vertraging of ander oponthoud.

Om het TMC-incident weer te geven, drukt u op . Het volgende scherm wordt
weergegeven:

Richting van het incident

Wegnummer Straatnaam Soort incident

all [716]

Pictogram dat op de :
kaart verschijnt A’ A627 (Park Parade: Ashton-undaps
[1omile] closed due to roadwarks Vernieuwen
4 A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)
[L0mile] clesed due to roadwarks
Afstand van de Schuiven
huidige locatie tot he
incident

Om TMC-incidenten weer te geven die NIET op uw ———r

route liggen, drukt u op @ Al ASS.(S¢ Mickast's Wry: MIddiAS4)

4 as4 (st H(hlllsway Middiasa)
,{i;:} [#.1mile] lane

# A34 (Mancunian Way: ManchA34)

[13mile] closed due to remdwarks

L l'llD [.II.O l’-mll-blm: ’ I:Ial suinlon}
[sm: al
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Voor een meer gedetailleerde beschrijving drukt u
op de TMC-waarschuwing.

TMC [2/2]
AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)

Als u het incident wilt vermijden, drukt u op s

10 mile o0DO:08
m. De Truckmate zal een alternatieve| _ .
route berekenen. ‘
4

Om het incident te zien, drukt u op

Om terug te gaan naar het vorige scherm H Ty & \ : 1
drukt u op ot \

Als u terug wilt gaan naar de oorspronkelijke route =
(en het incident niet wilt vermijden), drukt u op het #¢**

P
TMC-pictogram l Il en vervolgens op

=TT T IR 1 T ckmate zal de oorspronkelijke

route opnieuw berekenen.

9. Systeembeveiligingscode

Truckmate kan met een pincode worden beveiligd, zodat alleen gebruikers die de
pincode kennen, het apparaat kunnen gebruiken. Om de beveiligingscode te activeren,
raakt u het midden van het scherm aan om naar het menu te gaan. Vervolgens drukt u
op ‘Configuratie’, daarna twee keer op de zwarte pijl en ten slotte op het pictogram
‘Systeembeveiligingscode’. Selecteer Ja’ om de functie aan te zetten. Druk op de knop
‘Code invoeren’ en voer de 4-cijferige pincode in die u wilt gebruiken om uw Truckmate
te beveiligen. Druk op “OK’. Zodra deze instelling is geactiveerd, moet u telkens wanneer
u uw Truckmate aanzet uw pincode invoeren om het apparaat te kunnen gebruiken.

Let op: Het is van belang dat u deze pincode niet verliest of vergeet. Als u de code niet
meer weet, moet u met de Truckmate naar de leverancier, die het apparaat kan resetten.
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Configuratie beveiligingscode

Het is ook mogelijk de configuratie-instellingen met behulp van een beveiligingscode te
beschermen. Om de beveiligingscode te activeren, raakt u het midden van het scherm
aan om naar het menu te gaan. Vervolgens drukt u op ‘Configuratie’, daarna twee

keer op de zwarte pijl en ten slotte op het pictogram ‘Configuratie Beveiligingscode’'.
Selecteer‘Ja’ om de functie aan te zetten. Druk op de knop ‘Code invoeren’ en voer de
4-cijferige pincode in die u wilt gebruiken om de configuratie-instellingen te beveiligen.
Druk op ‘OK’. Zodra deze instelling is geactiveerd, moet u telkens wanneer u de
configuratie-instellingen van uw Truckmate wilt wijzigen, deze pincode invoeren.

Let op: Het is van belang dat u deze pincode niet verliest of vergeet. Als u de code niet
meer weet, moet u met de Truckmate naar de leverancier, die het apparaat kan resetten.

Uw Truckmate registreren

Registreer uw Truckmate online om toegang te krijgen tot de AURA™-flitspaaldatabase
van Snooper voor heel Europa. Regstreer op www.snoopernederland.nl

Opmerking: Voor deze service is een abonnement vereist. Kijk op de website voor meer
informatie.

Systeemvereisten en software-installatie

Voordat u de AURA™-database naar uw Truckmate kunt gaan downloaden, moet u de
Truckmate Updater-software installeren die op de software-cd is geleverd.

Minimale hardwarevereisten

Uw computer moet een Intel Pentiumprocessor of equivalent hebben, minimaal 32
MB RAM, een monitor met 256 (8-bit) kleuren of hoger, een cd-romstation, 20 MB vrije
schijfruimte en een vrije USB-poort.

Minimale softwarevereisten

De software werkt alleen op de volgende Windows-besturingssystemen:

Windows 2000, Windows XP (32-bits), Windows Vista, Windows 7, en werkt bovendien
alleen met Internet Explorer 6 of Netscape Navigator 6 of hoger.

OPMERKING: De Truckmate Updater-software ondersteunt geen Windows 95, 98,
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Millennium of Apple Macintoshbesturingssystemen. Windows XP (64bit)-systemen
worden niet ondersteund.

De AURA™-flitspaaldatabase downloaden
Opmerking: U moet uw Truckmate registreren voordat u een download kunt uitvoeren.
Raadpleeg de software-cd voor de installatie- en downloadinstructies.
Raadpleeg voor een uitgebreide uitleg van alle functies van de Truckmate de
uitgebreide gebruikershandleiding op de software-cd.
Accessoires & prijslijst

De volgende accessoires zijn verkrijgbaar bij uw lokale Snooper-dealer. Voor meer informatie
kunt u contact opnemen met onze verkoopafdeling, op +44 (0)1928 579579 (optie 2).

Micro-SD-kaart met kaarten van Europa
Auto-opladeradapter (24v/12v DC naar 5v DC USB)

Rechte harde kabel met zekering (24v/12v naar 5vDC)
Montageclip voor op de voorruit, exclusief apparaathouder
USB-pc verbindingskabel

Aangepaste Pro Fit-clip, inclusief montageplaatje

1-- 3 verlenging sigarettenaanstekeraansluiting

25 ml antistatische LCD-schermreiniger en -beschermer
240v naar 5v oplader voor in het stopcontact
Beschermende draagtas voor Snooper Truckmate

*Pro Fit-clips zijn speciale clips die meestal aan de autoventilatoren worden bevestigd en
zijn speciaal ontworpen voor elk merk en model auto. Neem contact op met Performance
Products, op +44 (0)1928 579579 (Optie 2), om de verkrijgbaarheid en specificaties van
de voor uw auto geschikte clip te controleren.
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Voertuigspecifieke professionele montagebeugels

Snooper levert een reeks beugels speciaal op maat voor ons Truckmate-
satellietnavigatiesysteem. Deze beugels werden speciaal ontworpen om in uw voertuig
te passen. Er is een beugel beschikbaar die past in de meeste wagens, vrachtwagens,
bussen, touringcars en campers.

Deze beugel is bijzonder uniek omdat u geen gaten in uw dashboard of centrale console
hoeft te boren om hem te monteren. Afhankelijk van het voertuig kan de beugel
gemakkelijk en probleemloos worden vastgemaakt aan de zijkant van de centrale
console of aan de autoventilatoren.

We kunnen nu tevens een 24v/12v naar 5v harde kabel voor uw systeem leveren.
Daarmee kunt u de Truckmate rechtstreeks op het elektrisch systeem van het voertuig
aansluiten.

Om een beugel en een harde kabel te bestellen, belt u naar +44 (0)1928 579579
(Optie 2) met vermelding van het merk, model en jaar van uw voertuig, of neemt u
contact op met uw lokale Snooper-dealer.
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GUIA DE INICIO RAPIDO

Truckmate ha sido disefiado para guiar su vehiculo de forma segura y legal, evitando peligros
y restricciones legales como son puentes de gélibo reducido y carreteras no aptas para la
circulacion de grandes vehiculos. Truckmate genera rutas seguras basandose en los atributos
de su vehiculo y le avisa de cualquier peligro en caso de que se desvie accidentalmente de la
ruta por cualquier motivo. No obstante, Truckmate también le avisa de los peligros si se utiliza
sin ruta programada para garantizar que la ruta que ha elegido es segura.

Estos son los peligros y las restricciones que Truckmate evita al generar la ruta y para los que le
proporciona aviso:

Restricciones Advertencia

@ Cambio de sentido prohibido

a camiones ASubida pronunciada
) Anch @ Giro a la derecha prohibido a
nchura = camiones Bajada pronunciada

Giro a la izquierda prohibido

a camiones ACurva cerrada

Longitud

Viento lateral

Peso Prohibida la circulaciénlde
camiones con mercancias
Prohibid . peligrosas
rohibido a camiones Prohibido a camiones con Riesgo de inmovilizacion
. . mercancias naturales que
@ Prohibido trailers contaminen el agua




Para utilizar la base de datos de radares AURA™, debera registrar el dispositivo Truckmate

71 11

y realizar una descarga. Consulte “Registro de Truckmate’, “Requisitos del sistema e

instalacion del software” posteriormente en esta Guia de inicio rapido para obtener mas
informacion.

Inicio
1. Instalacion de la tarjeta micro SD
Antes de empezar a utilizar Truckmate, deberd instalar la tarjeta micro SD incluida con el
dispositivo. La tarjeta micro SD se suministra con un mapa digital de Espafay Portugal o
de Europa Occidental, dependiendo del modelo adquirido, y también almacenara la base
de datos de radares de AURA™ si ha optado por suscribirse y descargarla.

Extraiga la tarjeta micro SD de su embalaje e introduzcala en la ranura para tarjeta micro
SD de la forma indicada. Encienda el dispositivo pulsando durante dos segundos el

botdn de alimentacién/en espera situado en la parte superior izquierda de la unidad.
Inmediatamente después de encender el dispositivo Truckmate, este se sincronizara
automaticamente con la tarjeta micro SD. Una vez finalizada la sincronizacién de la tarjeta
micro SD, esta no funcionara con
ningun otro dispositivo. El dispositivo
Truckmate esta listo para navegary
puede descargarse la base de datos
de radares si es necesario.

Tenga en cuenta que, si la unidad
no se activa al mantener pulsado
el boton de alimentacion en espera |
durante dos segundos, puede que
sea necesario cargarla. Consulte la
seccion sobre “Carga de la bateria

interna”; incluida mas adelante en

esta guia.

Tarjeta micro SD
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2. Carga de la bateria interna

Aunque el dispositivo Truckmate puede
cargarse empleando el conector para
encendedor de cigarrillos del vehiculo, la
carga completa se consigue con mayor
facilidad empleando el cargador de corriente  Conecte el cable
de CA de 240 v suministrado. El dispositivo  del cargador al conector
Truckmate se entrega con la bateria cargada USB situado en el lateral
hasta un nivel basico. del diSpOSiﬁVO Truckmate

Conecte el cargador de 240 v de CA como

se indica en la imagen de la derecha. La luz

de bateria de Truckmate se encendera y
tardara aproximadamente 3 horas en cargarse.
Cuando la bateria interna esté totalmente
cargada, el LED cambiara a azul. Una vez
cargada completamente la bateria, esta durara
aproximadamente 3 horas con un uso normal.

Nota: El rendimiento maximo de la nueva
bateria se alcanza tras dos o tres cargas y
descargas completas.

Conecte el cargador a una
toma eléctrica de 240 v CA

PRECAUCION
LA BATERIA PODRIA EXPLOTAR SI SE SUSTITUYERA POR OTRA DE UN TIPO NO
APROBADO. LA UTILIZACION DE UN TIPO DE BATERIA ERRONEO PUEDE DANAR

LA UNIDAD E INVALIDAR LA GARANTIA. LA BATERIA SOLO DEBE SUSTITUIRLA
PERSONAL AUTORIZADO DE SNOOPER. ENCONTRARA MAS INFORMACION EN EL
MANUAL DEL USUARIO.
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3. Alimentacion del dispositivo Truckmate mediante la bateria incorporada
Una vez que el dispositivo Truckmate se haya cargado totalmente, estard listo para ser
utilizado. Mantenga pulsado durante 2 segundos el interruptor de alimentacién/en
espera, situado en la parte superior izquierda de la unidad, para activar el dispositivo.
Con bateria - LED apagado
Interruptor de En carga - LED rojo
encendido/qpagado Totalmente cargado: LED azul

@SNOOPER

ADVERTENCIA
NO UTILICE NI DEJE EL DISPOSITIVO TRUCKMATE EN LUGARES HUMEDOS O CON
TEMPERATURAS EXTREMAS, YA QUE ELLO PODRIA DANAR IRREVERSIBLEMENTE LA
UNIDAD Y LA BATERIA. SI NO ESTA UTILIZANDO LA UNIDAD, NO LA DEJE AJUSTADA
AL PARABRISAS, ESPECIALMENTE SI HACE CALOR, LO QUE EVITARA DANOS EN LA
UNIDAD Y POSIBLES ROBOS

ADVERTENCIA
EL DISPOSITIVO PODRIA REINICIARSE S| SE EXPONE A ELECTRICIDAD ESTATICA;
EVITE TOCAR EL CONECTOR DE USB SITUADO EN EL LATERAL DERECHO DE LA




4. Instalacion del dispositivo Truckmate con el soporte de ventosa para el parabrisas
Puede montar el dispositivo Truckmate en el interior del parabrisas del vehiculo empleando el
soporte para parabrisas suministrado.

e Limpie bien la zona en la que desea colocar el
soporte con un limpiacristales de buena calidad.
Esto favorecera una adhesiéon mas segura al soporte
parabrisas.

e Coloque la ventosa y el soporte en el parabrisas y

empuije la palanca de bloqueo hacia el parabrisas  Jid kel
U P q P blogueo

para asegurar el soporte.

e Ajuste el angulo del soporte de manera que,
cuando la unidad esté conectada a él, pueda ver la
pantalla y utilizar los controles con seguridad.

e Situe el dispositivo Truckmate sobre el soporte,
insertando su parte inferior en primer lugar y
ajustando finalmente la parte superior del soporte
a la ranura situada en la parte superior de la
unidad. Para retirar el dispositivo Truckmate, suelte
la unidad empujando por la parte superior del
soporte y extrayéndola del soporte.

e El dispositivo Truckmate puede alimentarse
directamente de la bateria interna si esta esta
totalmente cargada, o bien a través del conector
para encendedor de cigarrillos. Para utilizar el conector para encendedor de cigarrillos,
conecte el conector USB situado en un extremo del cable de alimentacién al conector USB
situado en el lateral izquierdo del dispositivo Truckmate y conecte el conector grande al
conector para encendedor de cigarrillos del vehiculo.

Nota: Utilice solamente el cable para encendedor de cigarrillos suministrado con
Truckmate. Truckmate funciona con 5 v, por lo que el uso de otro cable de alimentacion
para encendedor de cigarrillos dafiara el dispositivo y anulara la garantia.
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Instrucciones de funcionamiento

1.Encendido
Una vez que haya sincronizado la tarjeta micro SD, serd el momento de realizar el primer
encendido.

e En primer lugar, asegurese de que el vehiculo esta estacionado en un espacio lo mas
abierto posible, sin drboles o edificios altos, con el fin de que la antena de GPS disponga
de una visién clara del cielo.

e A continuacién, encienda la unidad manteniendo pulsado durante 2 segundos el
interruptor de alimentacién/en espera, de la parte superior izquierda de la unidad.

e Pulse el botén “Acepto”, tras lo cual la pantalla mostrara una seccion de un mapa.

e Para funcionar, el Truckmate debe recibir la sefial de un minimo de cuatro satélites. Una
vez logrado esto, el dispositivo Truckmate determinara su posicién, que se indicara
mediante un icono de flecha verde en el mapa de pantalla, y la potencia de la sefal de
GPS se mostrara en la esquina inferior derecha de la pantalla. El dispositivo Truckmate ya
estd listo para navegar.

Dado que el motor y la antena de GPS no se han utilizado anteriormente, el primer
inicio “en frio” puede tardar entre 15 y 30 minutos en establecer una conexién con
los satélites. Una vez inicializado, los posteriores inicios tardaran menos tiempo en
realizarse y, finalmente, solo deberian tardar unos minutos.

2. Configuracion sencilla
Configuracion de pantalla: existen varias vistas de mapa y diferentes datos que pueden
mostrarse en la pantalla en cada momento:

—

M4z




(60) 33| | 27 mites

Hora actual o velocidad del vehiculo Distancia al destino

24  Miles 0:33 Left 23 Miles 13:36pFm
M42 Ma2

Tiempo de viaje estimado u Hora de llegada estimada

WATLING STREET /u“" III
Nombre de la via Potencia de la sefial GPS Estado de
bateria

Para modificar la informacién mostrada, pulse el centro de la pantalla, abra el menu 'y
pulse en la opcién “Configurar”.

My favourite Configure Navigate to My favourite
[[] @ W &
Find by Find by Home Office Exit Truck Volume Change
city post code navigation control language
(] 4 4
-
Recent Multi-route Find by Auto
route . favourites Setup scale

A continuacion, pulse el icono sews €n el que vera la lista de opciones.
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Para cambiar un pardmetro de configuracién, pulselo con el dedo y aparecerd una lista de
opciones disponibles junto a una casilla de verificacién. Simplemente pulse en la casilla
de verificacion para indicar qué opcién desea elegir.

Pulse “Aceptar” en la parte inferior de la pantalla. La configuracién elegida se guardara
y aparecerd en pantalla cada vez que utilice el dispositivo Truckmate. Si desea alternar
entre la velocidad actual y el reloj atémico o la hora de llegada estimada y el tiempo
hasta el destino durante el viaje, simplemente toque la pantalla LCD en el lugar en

que se muestre la informacién correspondiente y la unidad mostrara la configuracion
alternativa y viceversa. No obstante, cada vez que encienda el dispositivo, se mostrara la
configuracion original.

Control de volumen: -el volumen puede ajustarse desde el menu “Configurar”. Para
ajustar esta funcion, pulse el centro de la pantalla, abra el menuy pulse en la opcién
“Configurar”. La pantalla mostrard una serie de iconos.

Pulse el icono &t iPulse el boton “+” para aumentar el volumen o el botén “-”
para reducir el volumen. Finalmente, seleccione el botén “Aceptar” para confirmar la
configuracion.

Nota: El icono de flecha de la esquina inferior o 50 100
derecha de la pantalla le llevara de nuevo -] n
al menu “Configurar’; pero no guardara los Contral Volume by +/- Key
cambios realizados. Debera seleccionar el boton a m

“Aceptar” para poder guardar los cambios.
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3. Configuracion de Truckmate

Para que Truckmate calcule una ruta apta para su vehiculo, necesita conocer ciertos datos
del vehiculo, como su altura, peso y anchura. Es posible guardar la configuracion de 10
camiones diferentes. Siga estas instrucciones para introducir los datos del vehiculo.

Pulse el centro de la pantalla para acceder al menu y pulse en la opcion “Configurar”.
Seguidamente, toque el icono de “camién”.

Nombre: Indique aqui el nombre

Altura: Indique aqui la altura del vehiculo. [name TSN ]
Longitud: Indique aqui el peso del vehiculo. veigne  IETE vieioh:  ETFRNNN
eovser [T e XS
Peso:Indique aqui la anchura del vehiculo. .
Weight per axle _
Anchura: Enter the width of the vehicle here. Truck type [traer ]
Peso por eje: Indique aqui el peso por eje del
vehiculo. -

Tipo de camién
e Camion: Configuracion estandar para vehiculos con ejes fijos.

e Trailer: Existen normas de tréfico especificas para camiones con trailer. Por ejemplo,
hay carreteras por las que esta prohibida la circulacién de vehiculos con tréiler. Se
evitaran estas carreteras.

e Reparto: Existen normas de tréfico especificas para vehiculos de reparto. Por ejemplo,
solo se autoriza la presencia de camiones en determinadas areas si estdn entregando
mercancia.

e Publico: Ciertos vehiculos estdn autorizados a seguir las normas para vehiculos
publicos, como son autobuses y vehiculos blindados de transporte de dinero.
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Tipo de carga:

e Ninguna (Normal)

e Peligrosa: Mercancias peligrosas que no son explosivas ni contaminantes para el agua.
e Explosiva e inflamable

e Contaminante para el agua

iATENCION!
No olvide registrar Truckmate en linea a través de Internet en la direccion
www.snooperneo.co.uk/europe.

Para registrarse, necesitara el nUmero de serie que figura en la parte posterior de
Truckmate.

4. Guia de inicio rapido en la navegacion
mediante “Encontrar por cédigo postal”

Salga al exterior con su dispositivo Truckmate
para que el receptor de GPS pueda localizar su
posicién. Esto puede llevar de 15 a 30 minutos

la primera vez. Cuando se obtenga la posicién

por satélite, la pantalla mostrara su posicion
actual en el mapa en una vista de navegacion
tridimensional. Su posicion (y direccién) se indican

mediante el icono
Sugerencia: Para reducir el tiempo de “inicio en frio”
del GPS, permanezca quieto en un sitio.

Abra el menu de navegacién principal tocando en -

Find by Find h
Il;r post co; n

el centro de la pantalla. Seleccione @ ’
Post Coda

Sugerenga: El icono } siempre indica que pueden | == = L= . _Findb
verse mds opciones en la siguiente pantalla.

My favourite configure
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Aparecerd una pantalla estdndar de navegador
en la que podrd introducir cédigos postales.
Introduzca el céddigo postal completo de Espafia
empleando el teclado y pulse ﬁ

Importante: Utilice la tecla _ para

separar los dos segmentos del cédigo postal (en el
caso del cédigo postal britdnico, por ejemplo).

Sugerencia: Las opciones de ruta predeterminadas
son las de “Ruta mds rdpida”. Para cambiar las
opciones de ruta, consulte el manual ampliado que
estd en el CD de software..

Pulse La pantalla siguiente mostrara los
datos basicos del vehiculo. Para cambiar a otro
vehiculo, pulse

I S -
lo contrario, pulse m de lo contrario,

pulse

Este proceso solo durara unos segundos, durante
los cuales se mostrara una barra de progreso en la
pantalla.

Aparecera una pantalla de resumen del viaje.

Consulte el manual del usuario ampliado que
esta en el CD de software para obtener una
descripcion mas detallada de estas funciones.
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Post Code WALS 8

WAT 1UL

RUS COURT

Map Route option

[C

Information Of Destination

WOBURHN DRIVE
ALTRINCHAM, WA15 8
ENGLAND

CANCEL

Truck information

HGV1

H:14ft8"/ L:50ft/ W:Bfte"
44t(0)

TRUCK / NONE(NORMAL)

Calculate

H



Destino final Hora de llegada estimada

Su ubicacioén
actual
ﬁ.',s_.'f‘"';_f.‘m Distancia al . -
ESTIMATED
ME
iempo de viaje
simulation Route Option Guide estimado

Aparecerd la vista de navegacion, en la que ahora se mostrara la ruta resaltada. A medida
que se acerque a un determinado cruce en la ruta calculada, el dispositivo Truckmate

le indicara lo que debe hacer. Por ejemplo,“Tras [ 1o o TR e LR
200 metros, gire a la izquierda’, sequido de “Gire
ahora a la izquierda”. Mientras viaja siguiendo
las instrucciones de voz, observara que la vista
de navegacion se actualiza constantemente,
mostrando siempre las carreteras y cruces que se _
aproximan y presentandole siempre la mejor ruta.

=
Sugerencia: Si se pasa algun cruce o toma una ,?,%lss ALl e 3
carretera equivocada, se calculard automdticamente

la nueva ruta mds rdpida partiendo de su nueva posicion y direccion de desplazamiento; se
oird un tono para confirmar el nuevo cdlculo de la ruta. El dispositivo Truckmate siempre le
facilitard instrucciones claras para ir al destino elegido.

5. Guia de inicio rapido en la navegacién mediante “Encontrar por ciudad”
Si no conoce el cédigo postal del destino al que desea ir, puede calcular la ruta
empleando el pais, la ciudad o la poblacién y el nombre de la calle. Para ello, simplemente

pulse en el centro de la pantalla para acceder al menu y luego pulse el icono .

Find By
Introduzca el pais, el nombre de la poblacién y luego el de la calle siguiendo las"”
instrucciones y utilizando el teclado de la pantalla. Una vez que haya encontrado la
direccion, pulse el botén “Calcular”.
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6. Menu rapido

Si en cualquier momento desea ajustar las
unidades, el volumen, el brillo de la pantalla, la
desactivacién del sonido y los avisos, cambiar
entre los modos diurno y nocturno o entre las
vistas de pantalla en 2D y 3D, puede hacerlo
tocando en la parte superior de la pantalla. Al
hacerlo, se mostrara el Menu rapido durante
aproximadamente 2 segundos. Simplemente
toque la funcién deseada de la barra de
informacidon mostrada. El Menu rapido se cerrard automaticamente si no se selecciona
ninguna funcién.

My favourite Configure
7. Utilizacién de la funcion multirrutas
El dispositivo Truckmate le permite introducir - . . -
mas de un destino a la vez (por ejemplo, si desea Findby  Findby  wome office
visitar otros lugares antes de llegar al destino
final). Puede almacenar un maximo de 16 destinos @ ’

individuales. La unidad procesard y calculard los Clearroute  Multi-routs  Find by
destinos en el siguiente orden:de AaB,deBaCy
de Ca D, etc. Al introducir los destinos, podra revisar las rutas y cambiar el orden de estas
antes de pulsar “Ir".

Pulse en el centro de la pantalla para acceder al menu y pulse el icon Multi-route
Seguidamente, vera la pantalla “Multirruta”, que le permite crear una ruta multiple,
utilizar o editar una ruta multiple almacenada con anterioridad o eliminar una ruta
multiple.
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Crear una multirruta [utt-route
e Pulse“Crear multirruta” para comenzar. Aparece
una pantalla que le permite editar el nombre de
la multirruta, cambiar el punto de partida y anadir
destinos.
|num-wm.
ity - Change stal

e Pulse“Editar nombre” para asignar un nombre
a la nueva multirruta. Una vez que haya asignado
un nombre, pulse el botén “Guardar” en la
esquina superior derecha. (En el ejemplo de la
derecha, le hemos asignado el nombre “Test 1”)

e Si desea cambiar el punto de partida de
la multirruta, pulse “Cambiar inicio” para
cambiarlo. Si esta satisfecho con el punto de
partida, puede comenzar a introducir los datos
del primer destino.

e Pulse“Anadir” (dispondra de varias opciones qUe (Crangs faveurite name TesT 1
le permitiran localizar el destino). En este ejemplo,
seleccione “Encontrar por cédigo postal”. 4 5 6 7 8 9 0

e Sidispone de la versién europea de Truckmate, RETAY UL YOqP
debera seleccionar el “Pais” ANTES de escribir el D F G H J K L
cédigo postal. Una vez que haya seleccionado el Z X C VB NM&

pais correcto, pulse “Cédigo postal”.

AES «

e Introduzca el cédigo postal utilizando el teclado
que aparece en pantalla. Si se equivoca al
introducir el cédigo postal, puede pulsar la tecla e
de “flecha” situada en la parte inferior del teclado
para borrar los datos y volver a introducir la
informacion. Cuando haya introducido el cddigo
postal correcto, pulse el boton “Aceptar” del
teclado.

= by city

Find address by post code
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IMPORTANTE: Deberad introducir un espacio entre las dos secciones de los cédigos
postales de algunos paises, como es el caso de Reino Unido.

e Truckmate regresara a la pantalla anterior con los campos de Pais, Cédigo postal y Calle
ya rellenos. También puede ver este destino pulsando “Mapa” en la parte inferior de la
pantalla. Una vez que haya introducido los datos, pulse “Establecer”.

o El destino aparecera en la pantalla de multirruta. Repita los pasos anteriores para
introducir otros destinos.

e Una vez que haya introducido todos los destinos, pulse “Guardar”.

Edicion de la multirruta

Si desea cambiar el orden o eliminar alguno de los destinos de la multirruta, pulse uno de
los destinos enumerados y algunas opciones nuevas apareceran cerca de la parte inferior
de la pantalla.

e Para ir al destino seleccionado, pulse la flecha que sefala hacia arriba o la flecha que
sefala hacia abajo.

e Para eliminar el destino, introduzca el icono de “papelera”.
e Para regresar a la lista de destinos, pulse la “flecha de retorno”.

Nota: Estas funciones solo son aplicables a los destinos que ha seleccionado. Para editar
otros destinos de la lista, pulse la flecha de retorno y seleccione el nuevo destino. Una vez
que haya realizado los cambios deseados, pulse “Guardar”

Utilizacion de la multirruta

Pulse “Calcular” para que Truckmate calcule la ruta hasta cada uno de los destinos y
ofrezca una nueva pantalla de resumen con la distancia hasta cada destino y la duracién
estimada del viaje hasta cada destino desde el punto de partida.

e Si desea ver la ruta calculada en un mapa, pulse “Mapa”.

e Si desea comenzar a utilizar la multirruta, pulse “Ir”.
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El dispositivo Truckmate mostrara la posicién actual en el mapa junto con una pequena
pantalla de resumen que muestra el tiempo de viaje estimado y la distancia existente
hasta el primer destino.

m Etapa 1/2: indica que este es el
2 primer destino del viaje

i Read T

Hora de llegada estimada g . .
al primer destino. Distancia ‘,’I primer
destino
Hora estimada de
Distancia total de la llegada al final de la
multirruta multirruta.

Si, durante el viaje, desea cancelar la etapa actual y dirigirse a la siguiente etapa dela
multirruta, pulse la pantalla de resumen, tras lo cual se mostrara el mensaje “¢Eliminar
etapa actual?”. Pulse “Aceptar” y la unidad calculara la ruta hasta la siguiente etapa de
la multirruta desde la posicién actual.

. . " . 35mm
Nota: Si el dispositivo Truckmate se apaga y seguidamente se Conector para
enciende durante la multirruta, conservara la ruta actual y le auricular
preguntard si desea continuar con el destino actual, si desea
continuar con la siguiente etapa o si desea cancelar la multirruta. g0 0 4o tarjeta
micro SD

8. TMC (Traffic Message Channel: canal de mensajes de
trafico) Conector TMC

Montaje de la antena

Conecte la antena TMC suministrada en el conector TMC situado
en la parte izquierda de la unidad. Seguidamente, ajustela al
parabrisas empleando las ventosas proporcionadas. La antena
debe desplegarse en posicién horizontal, bien a lo largo de la base o en la parte
superior del parabrisas, en funcion del lugar en el que haya montado el propio
dispositivo.

usB
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Icono de TMC
En cuanto la unidad comience a recibir alertas de TMC, se mostrara uno de los siguientes
iconos en la pantalla principal.

Este icono aparece si el dispositivo Truckmate ha recibido informacién F
de TMC pero el retraso o la incidencia no se encuentran en su ruta. a

Este icono aparece si el dispositivo Truckmate ha recibido informacién de TMC m
y el retraso o la incidencia afecta a su ruta.

Para mostrar la incidencia de TMC, pulse el icono . para que aparezca la siguiente
pantalla:

Direccién del evento  N°de la carretera Nombre de la carretera  Tipo de evento

All [716]

Icono que i — -

aparece en el mapa é’ 4627 (Park Parade: Ashton-undefs

[1omile] clesed due to rondwarks .
Actualizar
A’ A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)

[10mile] closed due to rondwarks

Distancia desde la Desplazar

posicion actual hasta p
la incidencia

TMC on route [2]
4 A54 (St Michael's Way: MiddiAS4)
.1mile] 5 .

4 AS54 (St Michael's Way: Middlas4)
{i;t}‘ [#.1milw] lane d

Para mostrar los eventos de TMC que
NO se encuentran en su ruta, pulse 7 A58 anicimias Weyi Nanchise)

[13mile] closed due to remdwarks

@ t M6O 16 Pandiebury + ]1a Swintan)
[15mile] tral estion, av u spaed of 2
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Para ver una descripcion mas detallada, pulse la —F
advertencia de TMC.

AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)
Park Parade: Ashton-under-Lyna

Para evitar la incidencia, pulse m 10 mile  0o:08

El dispositivo Truckmate calculara una ruta closed setojrasdwerks

alternativa ‘ ’

Para ver la incidencia, pulse

Para regresar a la pantalla anterior, pulse E

Si desea regresar a la ruta original (y no evitar la
incidencia), pulse el icono de TMC

y pulse Truckmate volverd a calcular la ruta

original.

9. Seguridad del sistema

Truckmate incorpora proteccién de seguridad mediante cédigo PIN para que solo

los usuarios que conozcan el cédigo PIN puedan utilizar el dispositivo. Para activar el
codigo de seguridad, acceda al menu tocando en el centro de la pantalla, pulse el boton
“Configurar” y pulse la flecha negra dos veces. Después, pulse el icono “Seguridad del
sistema”. Seleccione “Si” para activar la funcién. Pulse el botén “Introducir cédigo”,
introduzca el cédigo de 4 digitos que desea utilizar para proteger Truckmate y pulse
“Aceptar”. Una vez activada esta configuracion, tendra que introducir este cédigo cada
vez que encienda Truckmate o, de lo contrario, no podrd utilizar el dispositivo.

Nota. Es importante que no pierda ni olvide este cédigo. Si olvida este cédigo, tendra que
devolver el dispositivo Truckmate para que sea restablecido.
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Seguridad de configuracién

También es posible proteger los parametros de configuracion empleando un cédigo PIN

de seguridad. Para activar el cédigo de seguridad, acceda al menu tocando en el centro de

la pantalla, pulse el botén “Configurar”y pulse la flecha negra dos veces. Después, pulse el
icono “Seguridad de configuracion”. Seleccione “Si” para activar la funcién. Pulse el botén
“Introducir cédigo”, introduzca el cédigo de 4 digitos que desea utilizar para proteger los
parametros de configuracion y pulse “Aceptar”. Una vez activada esta configuracion, tendra
que introducir este cédigo cada vez que desee modificar los parametros de configuracién de
Truckmate.

Nota. Es importante que no pierda ni olvide este cédigo. Si olvida este codigo, tendra que
devolver el dispositivo Truckmate para que sea restablecido.

Registro de Truckmate

Registre su dispositivo Truckmate en linea para acceder a la base de datos de radares
europeos AURA™ de Snooper. Registrese en www.snooperneo.co.uk/europe

Nota: Este servicio requiere una suscripcion. Consulte el sitio web para mas detalles.

Requisitos del sistema e instalacion del software

Antes de comenzar a descargar la base de datos AURA™a su dispositivo Truckmate, debera
instalar el Programa de actualizacion de Truckmate suministrado en el CD del software.

Requisitos minimos de hardware

El equipo debe tener un procesador Intel Pentium o equivalente, con un minimo de 32 MB
de RAM, un monitor de 256 colores o mas (8 bits), una unidad de CD-ROM, 20 MB de espacio
libre en disco y una conexién USB.

Requisitos minimos de software

El software solo funciona en los siguientes sistemas operativos Windows:

Windows 2000, Windows XP (32 bits), Windows Vista, Windows 7; ademas, solo funciona con
Internet Explorer 6 o Netscape Navigator 6 o superior.

NOTA: El software Programa de actualizacion de Truckmate no es compatible con los sistemas
operativos Windows 95, 98, Millennium o Apple Macintosh. No se ofrece compatibilidad con
sistemas Windows XP (64 bits). 109+ ES



Descarga de la base de datos de radares AURA™

Nota: Debera registrar el dispositivo Truckmate antes de realizar una descarga.
Para obtener instrucciones de descarga e instalacion, consulte el CD del software.

Para obtener una descripcion mas detallada de todas las funciones de Truckmate,
consulte el manual del usuario ampliado que esta en el CD del software.

Accesorios y lista de precios

Los siguientes accesorios estan disponibles en su concesionario local de Snooper. Para mas
detalles, pdngase en contacto con nuestro departamento comercial en el teléfono +44 1928
579579 (opcidn 2).

Tarjeta micro SD de mapas europeos

Adaptador de cargador para vehiculo (USB de 24 v/12 v CCa 5 v CC)
Cable recto de conexion fija con fusible (de 24 v/12va 5 v CC)
Soporte de montaje en parabrisas, sin incluir el soporte de la unidad
Cable USB para conexién con PC

Soporte Pro Fit personalizado, incluida placa de fijacion *

Alargador de conector para encendedor de cigarrillos 1-3
Limpiador y protector de pantalla LCD antiestatico, 25 ml,

Cargador USB para toma eléctricade 240va5v

Estuche protector para el transporte de Snooper Truckmate

* Los soportes Pro Fit son soportes personalizados que normalmente se ajustan a una rejilla de
aire y estan disefados especificamente para cada marca y modelo de vehiculo. Por consiguiente,
debera ponerse en contacto con Performance Products en el nimero +44 1928 579579 (opcién
2), para confirmar la disponibilidad y las especificaciones del soporte para su vehiculo.
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Soportes de montaje profesional para vehiculos especificos

Snooper ofrece una gama de soportes adaptados para el sistema de navegacion por
satélite Truckmate. Estos soportes se han disefiado especificamente para la instalacion
en su vehiculo de manera individualizada, por lo que hay un soporte disponible para la
mayoria de coches, camiones, autocares, autobuses y caravanas del mercado.

Este soporte es especialmente exclusivo porque su instalacién no exige taladros en

el salpicadero o la consola central. Dependiendo del vehiculo, el soporte se ajusta al
lateral de la consola central o a las rejillas de ventilacién del vehiculo, lo que permite una
instalacién comoda y sin problemas.

Ademas, ahora también ofrecemos un cable de conexion fijade 24 v/12va 5 v para
el sistema. Esto le permitira conectar Truckmate directamente al sistema eléctrico del
vehiculo para disfrutar de una instalacion discreta y profesional.

Para solicitar un pack de soporte y cable de conexién directa, llame al +44 1928
579579 (opcidn 2) y facilite la marca, el modelo y el aiio de matriculacion del
vehiculo o hable con su distribuidor local de Snooper.
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PIKA-ALOITUSOPAS

Truckmate on suunniteltu ohjaamaan perille turvallisesti ja liikennesdaantdjen mukaisesti,
valttden vaarapaikkoja ja rajoituksia omaavia paikkoja, kuten matalia siltoja tai ainoastaan
kevyelle liikkenteelle sallittuja teitd. Truckmate laskee turvallisen reitin kohteeseesi,
perustuen ajoneuvosi kokoon ja varoittaa sinua mahdollisista riskeista mikali paatat
jostakin syysta poiketa taltd reitiltd. Truckmate varoittaa sinua riskipaikoista, vaikket
olisikaan laskenut navigoitavaa reittid. Alla on lueteltu riskit ja rajoitukset, joista
Truckmate varoittaa ja joiden ohi se laskee reitin navigoitaessa:

Rajoitukset Varoitukset
m @ U-kaannos kielletty rekoilta T .
uss) Korkeus e\ Jyrkka ylaméaki edessa

[

Jyrkka alamaki edessa

L @ Oikealle kadntyminen
eveys kielletty

Vasemmalle kd@ntyminen
kielletty

Vaarallisten aineiden kuljetus
Ei rekkaliikennetta kielletty
L ) Vesistolle haitallisten
Ei Perdvaunuja aineiden kuljetus kielletty

Tiukka mutka edessa

L&)

Sivutuulia

Maakosketuksen vaara

B>
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Hyodyntadksesi Aura-nopeudenvalvontakameratietokantaa, tulee sinun rekisteréida

Truckmate ja suorittaa latauksia. Lue tarkemmat ohjeet "Truckmaten rekisterdinti’ ja
“Jarjestelmavaatimukset ja Tietokannan paivitys” kohdista tasta oppaasta.

Aloitus

1. SD-kortin asennus

Ennen Truckmaten kdyttdonottoa sinun tulee asentaa laitteen mukana tullut MicroSD-
kortti. SD-kortti sisdltaa Pohjoismaiden tai Euroopan digitaaliset karttatiedot riippuen
hankkimastasi mallista seka AuraTM tietokannan, mikali paatat ladata sen. Poista SD-
kortti pakkauksesta ja aseta se laitteeseen kuten kuvassa esitetaan. Lopuksi aktivoi laite
painamalla laitteen vasemmalla sivulla sijaitsevaa ‘ON/OFF - painiketta yhtajaksoisesti
kahden sekunnin ajan.

Kun virta on kytketty, synkronisoituu laite SD-kortin kanssa automaattisesti. Kun
synkronisointi on valmis, ei SD-kortti toimi endd minkdan muun laitteen kanssa.
Truckmate on nyt valmis navigoimaan ja voit ladata kameratietokannan halutessasi.

Huomio: Mikali laite ei aktivoidu kun painat ON/OFF painiketta kahden sekunnin
ajan, se voi vaatia latausta.
Katso tarkemmat ohjeet timian
oppaan kohdasta “sisdisen akun
lataaminen’.

Micro-SD Kortti

114« FIN



2. Sisdisen akun lataaminen

Vaikka Truckmate voidaan ladata autolaturilla
autossasi, taysi lataus on kuitenkin helpoin
saavuttaa 220-240 V AC verkkovirtalaturilla
joka on paketissa mukana. Uuden akun lataus
on noin 20 %.

Yhdistd laturin pistoke
laitteen sivussa sijatsevaan
USB pistokkeeseen

Tayden latauksen saavuttaaksesi kytke 240V
AC verkkovirtalaturi kuten kuvassa on esitetty.
Tayden latauksen saavuttaminen kestda noin
kolme tuntia. Etupaneelin LED-valo muuttuu
siniseksi kun lataus on valmis.Taydelld akulla
laite toimii noin kolme tuntia normaalissa
kaytossa.

Huomio: Uuden akun tdysi lataus
saavutetaan vasta kahden tai kolmen

tayden latauksen jdlkeen.

Yhdistd laturi
verkkovirtapistokkeeseen

HUOMIO
SISAISEN AKUN VAIHTAMINEN MUUHUN KUIN H_YVAKSYTYN TYYPPISEEN AKKUUN
SAATTAA AIHEUTTAA RAJAHDYSVAARAN. VAARAN TYYPPISEN AKUN KAYTTO

VOI MYOS VAURIOITTAA LAITETTA JA MITATOIDA TAKUUN. VAIN SNOOPERIN
KOULUTETTU HENKILOKUNTA SAA VAIHTAA LAITTEEN SISAISEN AKUN.
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3. Kun Truckmate on ladattu, se on valmis kdytettavéksi. Pida painettuna STANDBY
POWER painiketta laitteen vasemmassa sivussa noin kahden sekunnin ajan.

Kayttdd akkua - LED ei pala
ON/OFF Lataa akkua - Punainen LED
painike Tdyteen ladattu - Sininen LED

@SNOOPER

VAROITUS
ALA KAYTA TAI JATA TRUCKMATEA MARKAAN TAI KOSTEAAN TILAAN TAI
AARIMMAISIIN SAATILOIHIN, SILLA TAMA SAATTAA VAHINGOITTAA LAITETTA TAI
SEN AKKUA. KUN LAITE EI OLE KAYTOSSA, ALA JATA SITA KIINNI TUULILASIIN,
VARSINKAAN KUN ILMA ON LAMMIN VALTTAAKSESI SEN VAHINGOITTUMISEN TAI
MAHDOLLISEN VARKAUSRISKIN.

VAROITUS
LAITE SAATTAA KAYNNISTYA STAATTISEN SAHKON VUOKSI. VALTA KOSKEMISTA
LAITTEEN VASEMMASSA SIVUSSA SIJAITSEVAAN USB-LIITTIMEEN.
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4. Truckmaten asennus kdyttaen tuulilasin imukuppikiinniketta
Voit asentaa Truckmaten autosi tuulilasin sisapuolelle kdyttden tuulilasin
imukuppikiinnikettd, joka toimitetaan laitteen mukana.

e Puhdista alue, johon haluat Truckmaten
kiinnittaa, hyvalaatuisella puhdistusaineella.
Tama takaa tukevan kiinnityksen tuulilasiin.

e Aseta imukuppikiinnike lasia vasten ja paina
lukitusvipu ala-asentoon kiinnittdédksesi telineen.

e Suuntaa teline niin etta kun laite on asennettuna
nden ndyton vaivattomasti ja voit kayttaa sita
turvallisesti.

e Aseta Truckmate kiinnikkeeseen asettamalla
laitteen alaosa ensin kiinnikkeeseen ja sitten
painamalla laitteen yldosa kiinnikettd vasten,
kunnes se lukittuu kuvan osoittamalla tavalla.

e Akun ollessa tdysin ladattu, voidaan Truckmatea
kayttda ilman erillista virtaldhdetta tai
kiinnittamalla se autolaturiin. Kayttadksesi
autolaturia, liita laturin USB-pistoke
laitteen vasemmassa sivussa sijaitsevaan
USB-Liittimeen ja toinen paa ajoneuvosi
savukkeensytyttimeen.

Huomio: Kdyta ainoastaan autolaturia joka on
paketissa mukana. Truckmate toimii vain 5V
jannitteella ja jonkin muun laturin kdytto vahingoittaa laitetta seka mitatoi takuun.
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Kdyttoohjeet

1. Aloitus
Kun SD-kortti on synkronoitu, voit aloittaa laitteen kayton.

e Varmista ettd ajoneuvo on pysdkoity mahdollisimman avoimelle paikalle, poissa puiden
tai rakennusten katveesta, jotta GPS-antenni saa suoran yhteyden taivaalle.

e Kaynnistd laite painamalla laitteen vasemmassa laidassa sijaitsevaa STANDBY POWER-
painiketta kahden sekunnin ajan.

e Paina ‘OK’ painiketta kun se on mahdollista. Nyt ruudulle ilmestyy karttandytto.

e Toimiakseen Truckmate tarvitsee yhteyden vahintaan neljaan satelliittiin. Kun yhteys
on has muodostettu, Truckmate ilmoittaa sijaintisi kartalla vihredlld nuolisymbolilla.
GPSsignaalin voimakkuus nékyy ruudun oikeassa alakulmassa. Truckmate on nyt valmis
navigoimaan.

Koska GPS sirua ja antennia ei ole aiemmin kdytetty, saattaa ensimmaéinen
kdynnistys kestda 15-30 minuuttia ennen kuin satelliittiyhteys muodostuu.Kun
yhteys on ensi kerran muodostettu, seuraavat kdynnistykset vievit aikaa, kunnes
aikaa tulisi kulua vain joitakin minuutteja.

2. Helpot asetukset
Ndyton asetukset - Kartan ndytto tapaa tai ndytettdvia tietoja voidaan vaihtaa eri
nayttotilojen vélilla kuten jéljempana on esitetty:

Pohjoinen
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Aika tai ajoneuvon nopeus

| 27 Miles

Matka mddrédnpddhdn

24
M42

Miles 0:33 Left

23  Miles 13:36pFm
M42

Arvioitu matka-aika tai arvioitu saapumisaika

WATLING STREET

Tien nimi

GPS-Signaalin voimaakkuus Akun lataus

Muokataksesi ndytolla nakyvid tietoja paina ruudun keskiosasta padstaksesi valikkoon ja
paina ‘Asetus’ painiketta.

Find by
city

Recent
route

My favourite Configure

Find by

Home
post code
N y
f
- )
Multi-route Fimd by
favourites

Kosketa nyt kuvaketta
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Muuttaaksesi asetuksia, kosketa ndyttéruutua ja valittavat vaihtoehdot ndytetddn
valintaruudussa. Paina haluamasi vaihtoehdon vieressa olevaa ruutua jolloin punainen
osoitin valintaruudussa vahvistaa valinnan.

2D/30)
North
o

Arrival/
Remaining

Paina ‘ OK' tallentaaksesi muutokset. Valitsemasi asetukset tallennetaan ja ndkyvat
naytolla kayttaessasi Truckmatea. Mikali haluat muuttaa ndytettdvia tietoja nopeuden
ja aikandyton tai saapumisajan ja jaljella olevan ajan valilla matkan aikana, valitset vain
asetuksista haluamasi vaihtoehdon ja valitset sen ruudulta. Uuden valinnan mukainen
ndyttotila tulee valittdmasti kayttoon. Alkuperdiset asetukset palautuvat kdyttoon kun
laite kdynnistetdan uudelleen.

Aanenvoimakkuus - Ainenvoimakkuuden si4té sijaitsee ‘Asetus’ valikossa. Saataaksesi
aanenvoimakkuutta kosketa ensin ruudun keskiosaa sormellasi ja paina tdman jalkeen
ndyton yldareunasta ‘Asetus’ painiketta. Nyt ruudulla esiintyy useita eri painikkeita.

Kosketa painiketta. &mmi Kdytd “+”ja - painikkeita ddnenvoimakkuuden saatamiseksi.
Voit kokeilla ddnen tasoa painamalla “Testi” ndppainta. Valitse ‘OK" tallentaaksesi valinnat.

HUOMIO: Nuolikuvake ndyton oikeassa
alaidassa palauttaa sinut "Asetus’-valikon

paasivulle, mutta ei tallenna mitaan tekemiasi ° 50 100
muutoksia. Muutokset tallentaaksesi valitse e n
‘OK. Control Volume by +/- Key
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3. Truckmaten kdyttoonotto

Voidakseen laskea ajoneuvollesi sopivan reitin, tdytyy Truckmaten tietda ajoneuvosi
korkeus, paino, leveys sekd muita tietoja. Voit tallentaa laitteeseen yhteensa 10 eri
ajoneuvon tiedot. Seuraa alla olevia ohjeita tallentaaksesi ajoneuvon tiedot.

Siirry paavalikkoon koskettamalla Truckmaten ndyttoa ja valitse ylavalikosta ‘Asetukset”
valikko. Kosketa seuraavaksi ‘Rekka’ kuvaketta.

Nimi Kirjoita ajoneuvon nimi tahan.

Korkeus: Sy6ta ajoneuvon korkeus téhédn [name TSN ]

Pituus: Sy6ta ajoneuvon pituus tahan. veighe IR vieioh:  EXFRNNN
(covorr EETN e [

Paino: Syota ajoneuvon paino tdhan. o

Leveys: Syotd ajoneuvon leveys tahan. Truck type [tRaer ]

Akselipaino: Syota ajoneuvon akselipaino tahan.

Rekan tyyppi:
o Nuppi: Vakioasetus suurille hydtyajoneuvoille.

e Ajoneuvoyhdistelma: Erillisia liilkennesaantoja sovelletaan taysperdvaunullisille
ajoneuvoyhdistelmille. Asetus valttaa teitd, joille ajaminen on taysperavaunullisille
ajoneuvoyhdistelmille kielletty.

o Kuljetus: Erillisia liikennesdantoja sovelletaan tavarantoimituksiin. Ajoneuvolla ajo
tietylle alueelle voi olla esim. sallittu vain tavarantoimituksille.

o Julkinen: Tietyt ajoneuvot noudattavat julkiselle liikenteelle saadettyja
liikennesdantoja (esim. linja-autot).
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Lastin tyyppi:

o Normaali (Normaali)

e Vaarallinen: Haitallinen, joka ei ole rajahdys- tai vesivaarallinen.
o Herkasti syttyva tai rdjahtava

e Vedelle haitallinen

ATTENTION!
Muista rekisteroida laitteesi verkossa osoitteessa www.snooper.fi.

Rekisterointi on ilmaista. Rekisterdidessasi laitteen tarvitset laitteen sarjanumeron,
joka loyty laitteen takaa.

4, Pika-aloitusopas navigointiin kdyttdaen
postinumerohakua

Vie Truckmate ulkotilaan jotta GPS-vastaanotin
voi maarittaa sijaintisi. Ensimmaisella
kayttokerralla tdhén voi kulua 15-50 minuuttia.
Kun yhteyssatelliittiin on muodostettu, ndyttaa
laite sijaintisi kartalla 3D naytt6tilassa. Sijaintisi ja

suuntasi on esitetty kuvakkeella
Vihje: lyhentdcdksesi ensimmdisen kéynnistyksen
aikaa, pysy paikallasi

Siirry paavalikkoon koskettamalla sormella ruudun - - - -

keskiosaa. Valitse Fity”  posttode  Mome

Find By
A ® O @

Vihje: } kuvake tarkoittaa aina, ettd seuraavalla Cloarroute  Multirouts , Find by
ruudulla on lisdé toimintoja.
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Tayta avautuneen valikon tietokentdt ja syota
hakemasi osoitteen postinumero. Kun tiedot on

syotetty, paina m
Important: drkedid: Kdytd vdlilyonti _

ndppdintd erottaaksesi postinumeron eriosat
tarvittaessa.

Vihje: Reitin laskennassa oletusvaihtoehtona on
‘Nopein reitti: Muuttaaksesi reitin laskennassa
kdytettyjé asetuksia lue yksityiskohtainen kéyttéopas
jonka l6yddt mukana tulleelta CD-levyltd.

Paina m seuraavalla ruudulla néet oletus
ajoneuvon tiedot. Muuttaaksesi ndita asetuksia
paina,

I S .
haluat jatkaa paina..TTruckmate

laskee nopeimman reitin nykyisen olinpaikkasi ja
antamasi maaranpaan valilla.

Laskenta vie muutaman sekunnin, voit seurata
toiminnon edistymistd ruudun laskurista.

Matkayhteenveto ilmestyy naytolle.

Katso tarkemmat ohjeet paketin mukana
tulleesta CD-ROM levyn ohjekirjasta.
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Mddirdnpéd Arvioitu saapumisaika

Nykyinen
sijaintisi

Etdisyys ) : _
kohteeseen Valitse

i Arvioitu
simulation Route Option Guide matkan kesto

Navigaationakyma on nyt ndyt6lld, jossa valitsemasi reitti on korostettuna. Kun lahestyt
matkareitille osuvaa risteystd, Truckmate kertoo smuIIe ohJeet Esimerkiksi ”Kahdensadan
metrin pddsta kddanny vasemmalle’, jota seuraa - -

“Nyt kdanny vasemmalle” Kun etenet matkallasi
aaniohjeita seuraten, huomaat etta karttandkyma
paivittyy jatkuvasti, ndyttaen aina vastaantulevat
tiet ja risteykset sekd opastaen parhaan reitin
sinulle.

Vihje: Jos ajat risteyksesi ohi tai vddrddi tietd pitkin,
uusi nopein reitti lasketaan automaattisesti. ,?,%lss ALl e 3

Uusi reitti perustuu uuteen sijaintiisi ja

matkustussuuntaasi. Adniopastus vahvistaa uudelleenreitityksen. Truckmate antaa sinulle
aina selkedit ohjeet, jotka opastavat sinut mddrdnpddhdisi.

5. Pika-aloitusopas navigointiin kdayttdaen Paikka hakua
Jos haluat hakea maaranpaata osoitteen perusteella toimi seuraavasti, Siirry paavalikkoon

d By

in
koskettamalla sormella ruudun keskiosaa ja paina kuvaketta ey
Valitse haluamasi maa ja valitse kaupunki ja katu sekd talonnumero. Kun olet syottanyt
haluamasi osoitteen paina ‘Laske’ painiketta.
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6. Pikavalikko

Mikali haluat sd&taa laitteen dantd, nayton
kirkkautta, hiljentdd huomiodanen, vaihtaa
paiva- tai yonakymadn tai 2D ja 3D nayton valilla,
voit koskettaa nayton ylareunaa avataksesi
pikavalikon.

7. Monireitti navigointitoiminto

Truckmate mahdollistaa usean etapin
ohjelmoinnin kerrallaan (esim. mikéli matkallasi
haluat pysdhtya eri vdlikohteissa). Voit ohjelmoida
yhteensd enintdan 16 yksittdista kohdetta.

Kun reittihaku suoritetaan, laskee laite reitit

seuraavassa jarjestyksessa: A:sta B:hen, B:sta
C:hen jne. Kohdeosoitteiden valinnan jalkeen voit
post cote

My favourite Configure

tarkastella ehdotettua reittia ja muuttaa etappien Pl

jarjestysta ennen navigointia. @

Kosketa sormellasi ndyttoa avataksesi pdavalikon | cioorroute  sultiroute  Find by

favouritas

japaina Multiroute yyaketta. Monireitti valikko
avautuu, antaen sinun joko tehda uuden reitin, kdyttaa tai muokata aiemmin tallennettua
reittid tai muokata aiemmin tallennettua reittia tai poistaa aiemmin luodun reitin.
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Moniosoitereitin luominen Multi-route

o Valitse ‘Luo monireitti” aloittaaksesi.
Valintaruutu, jossa voit nimeta reitityksen,
muuttaa aloituspaikkaa ja lisdta etappeja,
avautuu.

o Valitse ‘'Muokkaa nimea’ nimetaksesi
reitityksen. Nimen kirjoitettuasi paina “Tallenna”
tallentaaksesi muutokset (esimerkissa reitti on

nimetty “Testi’ [Mutti-route

ch TOFT ROAD
ENUTSFORD, ERGLAND

o Mikali haluat muuttaa aloituspaikkaa, paina
‘Vaihda alkupistettd’ painiketta. Voit nyt valita
aloituspaikan. Kun olet valinnut aloituspaikan,
voit siirtya valitsemaan etappikohteita.

o Valitse ‘Lisda’ ja voit valita miten haluat etsia
etappikohteita. Voit hakea kohteen esim. Paikan
tai postinumeron mukaan. Tarkemmat ohjeet

change favourite name TEST 1_

o Valitse ‘Etsi osoite paikan mukaan’. Truckmate [JE T TRV SN -SR-S "
pyytaa sinua syottdmaan maan, paikan, kadun ja
talonumeron tiedot. Kosketa ‘Maa’ painiketta ja
valitse haluamasi maa listasta. Kosketa ‘Paikka” [N IN SR P
ja ala kirjoittaa haluamasi paikkakunnan nimea. Z X C VB N M &
Antaessasi kirjaimia Truckmate ehdottaa
soveltuvia nimid ndyttokentdssd. samoin kadun
nimi seka katunumero (ei pakollinen).

Q W ERT Y U

AEO

o Kun kaikki tiedot on sy6tetty voi ndhda
hakemasi sijainnin kartalla painamalla ‘Kartta’
painiketta. Kun olet valmis paina ‘Asetettu’
painiketta.

o Ndet antamasi osoitteen kohdelistalla. Mikali
haluat lisata muita osoitteita, toista ohjeet
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kunnes kaikki haluamasi osoitteet ovat listalla.
o Kun osoitteet on syotetty, paina “Tallenna’.

Reitityksen muuttaminen
Mikali haluat muuttaa tai peruuttaa jonkin reitin etapeista, kosketa muutettavaa osoitetta
ja ruudun alalaitaan ilmestyy lisaa vaihtoehtoja.

o Muuttaaksesi reittien jarjestystd, paina ‘Yl6s’ tai ‘Alas’ nuolipainikkeita.
o Poistaaksesi etapin paina roskakori-kuvaketta.

e Paina ruudun oikeassa laidassa sijaitsevaa nuolikuvaketta palataksesi edelliseen
valikkoon.

Huomio: YIIa mainitut toiminnot koskevat vain sitd etappia, jonka olet valinnut.
Muuttaaksesi jotain muuta etappia, palaa edelliseen valikkoon ruudun alalaidan oikeassa
laidassa sijaitsevaa nuolikuvaketta painamalla ja valitse haluamasi etappi. Kun muutokset
on tehty, tallenna muutokset painamalla‘Tallenna“ painiketta.

Navigointi kdyttaen monireitti-toimintoa

Reitit valittuasi paina ‘Laske” ja Truckmate laskee reitin kuhunkin kohteeseen, ndyttaen
sinulle yhteenvedon kunkin etapin pituudesta ja arvioidusta matka-ajasta. Arvio
matkaajasta esitetdan ldhtopisteestd mitattuna.

o Mikali haluat tarkastella ehdotettua reittia kartalla, paina "Kartta’.
o Mikali haluat aloittaa navigoinnin, paina ‘AJA".

Truckmate ndyttaa nyt sijaintisi kartalla seka pienen tietoruudun joka ndyttaa arvoidun
matka-ajan seka etdisyyden ensimmadiseen madranpaahan.
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o I - | 06:44 | Vaihe 1/2 - osoittaa sijaintisi
R T T T e olevan ensimmdiiselléd

Arvoitu saapumiaika '_",“.'_“.‘-‘-‘"'"':: ‘“h - osuudella kahdesta etapista.
ensimmdiiseen e E _780 = Etdisyys
mdadrédnpadhdn ensimmdiiseen
yas maddirdinpddhdn.

Arvioitu saapumisaika
monireitin viimeiseen
mddrédnpddhdn

Monireitin kokonaismatka

Mikali haluat kesken navigoinnin peruuttaa kyseisen etapin ja jatkaa suoraan seuraavalle,
kosketa tietoruutua. Truckmate kysyy, haluatko peruuttaa etapin. Paina “OK” ja Truckmate
laskee reitin seuraavaan kohteeseen nykyisesta olinpaikastasi.

Huomio: Mikali laite sammutetaan kesken monireittinavigaation, kysyy Truckmate
uudelleenkaynnistettdessa haluatko jatkaa navigointia, jatkaa suoraan seuraavaan
kohteeseen tai peruuttaa koko monireitin.

8. TMC (Traffic Message Channel)

Huomio: TMC on kdytossa vain maissa, joissa signaalia ei ole
salattu. 3.5mm

. kuulokeliitin
Antennin asennus

Kytke laitteen mukana toimitettu antenni laitteen vasemassa

sivussa olevaan TMC liittimeen. Asenna antenni tuulilasiin Micro - SD kort;

kayttden laitteen mukana toimitettuja imukuppikiinnikkeita. tipaikka
Antennin tulee olla suoristettu vaakatasossa joko tuulilasin ala- TMC pistoke
tai yldreunassa, riippuen mihin itse navigaatiolaite asennetaan.

USB
TMC lkoni

Kun laite alkaa vastaanottaa TMC varoituksia, jompi kumpi
seuraavista ikoneista tuleeesille laitteen naytolle.

Oheinen varoitus nakyy ruudulla mikali Truckmate on vastaanottanut E‘a
TMCtiedotteen, mutta viivdstys tai onnettomuus ei ole reitillasi..

128« FIN



Oheinen varoitus nakyy ruudulla mikali Truckmate on vastaanottanut
TMC-tiedotteen, ja viivastys tai onnettomuus osuu reitillesi.

Katsoaksesi TMC-tiedotteen, paina kuvaketta ja seuraava ruutu tulee esiin:

Tapahtuman suunta  Tienumero Tien nimi Tapahtuman tyyppi

Al [716]

Ikoni jolla :
tapahtuma ndytetdd # A627 (Park Parade: Ashton-undess
k ¢ ” [1omile] closed due to roadwarks PalVIta
artalia 4 A627 (Park Parade: Ashton-undeA627)
[10mile] closed due to roadwarks
 Fraisyys Selaa
tdmdnhetkisestd
sijainnista

tapahtumaan.

TMC on route [2]

‘E 4 asa (st lﬂ(ll.ulsWny Middlasa)

B.1mile] la

E 4 a_w{m m:hnlsway Middiasa)

Nahdaksesi TMC-tapahtumat, jotka EIVAT ole

reItI”aSI, Palna @ # A34 (Mancunian Way: ManchA34a)

[13mile] closed due to remdwarks

T meo [.Ilc Pamll-w'y - lu suinlon)
15m: al 2
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Néhdaksesi tarkemmat tiedot tapahtumasta paina
TMC varoitusta.

TMC [2/2]

AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)
Park Parade: Ashton-under-Lyna

Viistaaksesi tapahtuman, paina m tomile oo:o8

ja Truckmate laskee vaihtoehtoisen reitin closed due to roadworks

kohteeseen. ‘ ’

Nahdaksesi tapahtuman kartalla, paina

Palataksesi edelliseen valikkoon, paina H

Palataksesi alun perin laskettuun reittiin
(vaistamatta tapahtumaa),paina TMC kuvaketta

ja paina painiketta. Truckmate laskee

alkuperaisenreitin uudelleen.

9. Laitteen suojaaminen

Truckmate voidaan lukita suojakoodilla, jolloin ainoastaan koodin tietdvat voivat sitd
kayttaa. Ottaaksesi suojakoodin kayttdoon, kosketa ndyttod paastaksesi paavalikkoon
ja paina “Asetus’. Paina seuraavaksi “Jarjestelman suojakoodi’ ja valitse ‘Kylla”
kytkedksesi toiminnon paalle. Paina "Syota koodi” painiketta ja syotd nelinumeroinen
suojakoodi, jota haluat kédyttda ja paina "OK’. Kun toiminto on kytketty paalle, taytyy
suojakoodi sy6ttda aina kun laite kdynnistetaan tai muutoin laitetta ei voida kayttaa.

Huomio: On tarkeda ettet havita tai unohda sy6ttamaasi koodia. Mikali suojakoodi
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unohtuu, tdytyy laite palauttaa huoltoon jotta se voidaan avata uudelleen.

Asetusten muutosten suojaaminen turvakoodilla

Voit myos estdd muutosten tekemisen asetuksin suojakoodilla. Ottaaksesi suojakoodin
kdyttdon, kosketa ndyttdd padstaksesi padvalikkoon ja paina “Asetus’. Paina seuraavaksi
‘Asetusten suojakoodi’ ja valitse ‘Kylla“ kytkedksesi toiminnon paalle. Paina "Syota
koodi’ painiketta ja sy6ta nelinumeroinen suojakoodi, jota haluat kdyttaa ja paina “OK".
Kun toiminto on kytketty paalle, taytyy suojakoodi syottda aina kun laitteen asetuksia
halutaan muuttaa tai muutoin laitteen asetuksia ei voida muuttaa.

Huomio: On tarkeda ettet havita tai unohda syottamaasi koodia. Mikali suojakoodi
unohtuu, taytyy laite palauttaa huoltoon jotta se voidaan avata uudelleen.

Rekisterdi laitteesi osoitteessa www.snooper.fi ottaaksesi kdyttoon AURA™
kameratietokannan paivitykset ympari Euroopan.

*Subscription may be required. Check online for further details.

Jarjestestelmavaatimukset ja tietokannan padivitys

Ennen kuin voit aloittaa kameratietokantapaivitykset, sinun tdytyy asentaa laitteen
mukana toimitetulla CD-Rom levykkeelld oleva Truckmate pdivitysohjelmisto
tietokoneellesi.

LaitteistovaatimuksetTietokoneen tulee olla

Intel Pentium tai vastaavan tasoisella suorittimella varustettu, vahintdaan 32MB RAM-
muistia, ndyttopaate 256 (8-bittid) varia tai enemman, CD ROM asema, 20MB vapaata
kovalevytilaa sekd vapaa USB liitanta.

Ohjelmistovaatimukset

Ohjelmisto toimii vain seuraavilla Windows pohjaisilla kayttojarjestelmilla: Windows
2000, Windows XP, Windows Vista ja Windows 7 sekd ainoastaan Internet Explorer 6 tai
Netscape Navigator 6 (tai uudempi) selaimilla.

HUOMIO:Truckmate Pdivityohjelmisto ei toimi Windows 95, 98, Windows XP (64bit), Vista
(64bit) tai Apple Maclntosh kdyttojarjestelmilla.
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AURA™ Kameratietokannan lataaminen
Huomio: Truckmatesi tulee olla rekisteréity voidaksesi aloittaa lataamisen.

Yksityiskohtaisemmat asennus ja latausohjeet Idydat mukanatulleelta ohjelmisto
CD:lta.

Tarkemmat ohjeet Truckmaten ominaisuuksien kdytosta l6ydat CD-ROM levyn
kayttooppaasta.
Lisavarusteet & Hinnasto

Seuraavat lisdvarusteet ovat saatavilla paikalliselta Snooper jalleenmyyjaltasi. Saadaksesi
lisdtietoja ota yhteyttd +44 1928 579579 (Valitse vaihtoehto 2).

Euroopankartasto Micro - SD Kortti

Autolaturi(24v/12v DC to 5v DC USB)

Johtosarja auton akulta navigaattorille (24v/12v to 5vDC)
Windscreen mounting bracket, excluding unit holder
Tuulilasiteline USB-piuha

USB-piuha

Custom Pro Fit Bracket, siséltden laitteen kiinnitysosan*
Tupakansytytinhaaroitin 1 -3

25ml antistaattinen LCD ndyton puhdistaja & suoja
240v - 5v USB verkkovirtalaturi

Snooper Truckmate kantolaukku

*Pro Fit telineet ovat ajoneuvokohtaisia kiinnikkeitd jotka yleensa asennetaan auton
tuuletusventtiiliin ja jokaiselle merkille ja mallille on erilainen kiinnike. Ota yhteytta
Performance Products, +44 1928 579579 (Valitse 2), tarkistaaksesi saatavuus autollesi.
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Ajoneuvokohtaiset kiinnikkeet

Snooperilta on saatavana laaja valikoima ajoneuvokohtaisesti suunniteltuja kiinnikkeita
Truckmate laitteen kiinnitykseen. Nama kiinnikkeet on erikseen suunniteltu sopimaan
ajoneuvoosi ja mallisto kattaa suurimman osan markkinoilta saatavista rekoista,
linjaautoista ja matkailuautoista.

Kiinnikkeet ovat mallikohtaisesti suunniteltuja siten, ettei niiden kiinnittdmiseksi
tarvitse porata reikia konsoliin kinnitystd varten. Riippuen ajoneuvon mallista,
kiinnike kiinnitetadan konsolin keskella tai laidalla sijaitsevaan ilmaventtiiliin helpon ja
kdytanndllisen painikejarjestelméan avulla.

Lisaksi kautamme on saatavana suoravirtakaapeli. Taman avulla laite voidaan liittaa
suoraan ajoneuvon omaan virtajarjestelmaan siististi ja tyylikkaasti.
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SKROCONA INSTRUKCJA OBSLUGI

System nawigacji Truckmate zostat stworzony po to, aby utatwi¢ Ci bezpieczne i zgodne

z prawem dotarcie do celu, z uniknieciem niebezpieczenstw i utrudnien, takich jak niskie
mosty i drogi nieodpowiednie dla wiekszych pojazdéw. Na podstawie parametréw
pojazdu opracuje on bezpieczna trase, a gdyby z jakiego$ powodu zdarzyto Ci sie z niej
zboczy¢, wyemituje ostrzezenia przed wszelkimi zagrozeniami. Aby zapewni¢ bezpieczne
dotarcie do celu, system Truckmate ostrzeze Cie takze przed niebezpieczeristwami, nawet

jesli nie zaprogramujesz trasy.

Ponizej przedstawiono liste zagrozen i ograniczen, przed ktérymi ostrzega system

nawigacji Truckmate:
Ograniczenia

M i @ Zakaz zawracania dla
Wysoko$

samochodéw ciezarowych
Szeroko

Diugo

Zakaz skretu w prawo dla
samochodow ciezarowych

Zakaz skretu w lewo dla
samochodoéw ciezarowych

@ Zakaz ruchu ciezaréwek z
tadunkiem niebezpiecznym

@ Trucks with natural goods
harmful to water forbidden

Ciezar

Zakaz ruchu
@ samochodéw
ciezarowych
Zakaz ruchu przyczep

®OE@

Ostrzezenia

i\ Stromy podjazd
Stromy zjazd
Niebezpieczny zakret
Silne wiatry boczne

A Ryzyko zawieszenia sie
pojazdu

B>




Aby korzystac z bazy danych o fotoradarach AURA™, nalezy zarejestrowac produkt
i pobrac¢ dane. Wiecej informacji mozna znalez¢ w czesciach,,Rejestracja nawigacji

Truckmate” oraz,Wymagania systemowe i instalowanie oprogramowania” (w dalszej
czesci skréconej instrukcji obstugi).

Rozpoczecie pracy

1. Instalacja karty Micro-SD

Przed korzystaniem z nawigacji Truckmate nalezy zainstalowac¢ karte Micro-SD,
dostarczong wraz z urzadzeniem. Karta Micro-SD zawiera cyfrowa mape Wielkiej Brytanii
i Irlandii lub Europy Zachodniej (w zaleznosci od zakupionego modelu), jest na niej
takze przechowywana baza danych o fotoradarach AURA™, jesli uzytkownik postanowi
wykupic subskrypcje i ja pobrac.

Wyjmij karte Micro-SD z opakowania i wt6z do gniazda, jak pokazano na rysunku. Wtacz
urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk zasilania, znajdujacy
sie w lewej gérnej czesci. Zaraz po wiaczeniu urzadzenia przeprowadzona zostanie
automatyczna synchronizacja nawigacji Truckmate z karta Micro-SD. Po zakonczeniu
synchronizacji karta Micro-SD nie bedzie dziata¢ z zadnym i innym urz dzeniem. Teraz
nawigacja Truckmate jest gotowa do pracy; w razie potrzeby m
danych o fotoradarach.

Jezeli po nacisnieciu i
przytrzymaniu przez 2 sekundy
przycisku zasilania urzadzenie
sie nie wlaczy, moze to oznaczad
koniecznos¢ natadowania. Przejdz |
do czesci ,Ladowanie wewnetrznej
baterii” (w dalszej czesci niniejszej

i ji Karta Micro-SD
instrukcji). arta Micro
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2. tadowanie wewnetrznej baterii
Nawigacje Truckmate mozna tadowac
za pomoca zapalniczki samochodowej,
ale tatwiej uzyskac petne natadowanie,
korzystajac z dotaczonej do zestawu

fadowarki podtaczanej do gniazda pradu Podtqcz
przemiennego 240 V. Bateria w nowo przewdd tadowarki
zakupionej nawigacji jest natadowana do do gniazda USB
wartosci nominalnej. zboku urzqdzenia

Podfacz fadowarke do gniazda pradu
przemiennego 240V, jak pokazano na

rysunku po prawej. Dioda baterii na nawigacji
Truckmate zaswieci sie — tadowanie trwa
okoto 3 godzin. Kiedy wewnetrzna bateria
bedzie catkowicie natadowana, dioda zmieni
kolor na niebieski. W petni natadowana bateria
wystarcza na okoto 3 godzin normalnej
eksploatacji.

Uwaga: Petng wydajnosc nowej baterii
osigga sie dopiero po dwu- lub trzykrotnym
catkowitym wytadowaniu i natadowaniu.

Podtqcz tadowarke
do gniazda prqdu
przemiennego 240V

UWAGA
ZASTEPOWANIE BATERII INNYM NIEZATWIERDZONYM RODZAJEM GROZI
WYBUCHEM. KORZYSTANIE Z NIEWEASCIWEGO TYPU BATERII MOZE

SPOWODOWAC ZNISZCZENIE URZADZENIA | UNIEWAZNIENIE GWARANCJI. BATERIE
MOZE WYMIENIAC TYLKO AUTORYZOWANY PRZEDSTAWICIEL FIRMY SNOOPER.
WIECEJ INFORMACJI MOZNA ZNALEZC W INSTRUKCJI UZYTKOWNIKA.
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3. Zasilanie nawigacji Truckmate za pomoca wbudowanej baterii
Po catkowitym natadowaniu baterii nawigacja Truckmate jest gotowa do pracy. Aby
wiaczy¢ urzadzenie, nacisnij i przytrzymaj przez 2 sekundy przycisk zasilania, znajdujacy
sie w jego lewej gdrnej czesci. Zasilanie z baterii — dioda nie swieci
tadowanie — dioda czerwona
Przycisk Urzqdzenie catkowicie natadowane — dioda
zasilania 1

@SNOOPER

OSTRZEZENIE
URZADZENIA NIE NALEZY PRZECHOWYWAC W MIEJSCU MOKRYM LUB WILGOTNYM
ANIW SKRAJNYCH TEMPERATURACH, PONIEWAZ MOZE TO SPOWODOWAC
NIEODWRACALNE ZNISZCZENIE URZADZENIA | BATERII. KIEDY URZADZENIE NIE
JEST UZYWANE, NIE NALEZY POZOSTAWIAC GO W UCHWYCIE NA SZYBIE PRZEDNIEJ,
ZWEASZCZA W OKRESIE UPALOW. POZWOLI TO UNIKNAC USZKODZENIA LUB
KRADZIEZY.

OSTRZEZENIE
POD WPLYWEM LADUNKOW ELEKTROSTATYCZNYCH URZADZENIE MOZE SIE
ZRESETOWAC. NALEZY UNIKAC DOTYKANIA GNIAZDA USB, ZNAJDUJACEGO SIEW
LEWEJ GORNEJ CZESCI.




4, Montaz nawigacji Truckmate na szybie przedniej za pomoca wspornika z przyssawka
Za pomoca dostarczonego wspornika mozna zamontowac nawigacje Truckmate na
wewnetrznej stronie szyby przedniej.

e Starannie oczy$¢ miejsce, w ktérym chcesz
umiesci¢ wspornik, korzystajac z dobrej jakosci
srodka do czyszczenia szyb. Dzieki temu wspornik wspornika
bedzie lepiej zamocowany.

e Umies¢ przyssawke i wspornik na przedniej szybie
i popchnij dzwignie blokujaca w strone szyby, aby
przymocowac wspornik.

DZzwignia
blokujqca

e Dopasuj kat wspornika, tak aby dobrze widzie¢
ekran i tatwo obstugiwac przyciski urzadzenia
zamocowanego na szybie.

e Zamocuj nawigacje Truckmate we wsporniku,
najpierw wktadajac dolna czes¢ urzadzenia, a na
koncu wciskajac gérng czes¢ wspornika w gniazdo
na gorze urzadzenia. Aby wyja¢ nawigacje, po
prostu odblokuj urzadzenie, naciskajac gérna
cze$¢ uchwytu.

e Nawigacja Truckmate moze by¢ zasilana
bezposrednio z wewnetrznej baterii (jesli jest
catkowicie natadowana) lub przy uzyciu gniazda
zapalniczki samochodowej. Aby skorzystac
z gniazda zapalniczki samochodowej, wtéz
znajdujaca sie na jednym koricu przewodu zasilania wtyczke USB do gniazda USB po lewej
stronie urzadzenia, a wieksza wtyczke do gniazda zapalniczki samochodowej pojazdu.

Uwaga: Nalezy korzystac¢ wylacznie z kabla zasilajacego do zapalniczki samochodowej,
dostarczonego wraz z nawigacja Truckmate. Nawigacja Truckmate jest zasilana
napieciem 5 V. Inny kabel zasilajacy do zapalniczki samochodowej spowoduje
zniszczenie urzadzenia i uniewaznienie gwarancji.
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Instrukcja obstugi

1. Rozpoczecie pracy
Po synchronizacji karty Micro-SD pora wykona¢ pierwsze uruchomienie urzadzenia.

e Najpierw upewnij sie, ze pojazd zostat zaparkowany na maksymalnie otwartej
przestrzeni, bez wysokich drzew i budynkéw, tak aby nic nie blokowato anteny GPS.

e Nastepnie wiacz urzadzenie, naciskajac i przytrzymujac przez 2 sekundy przycisk
zasilania, znajdujacy sie w lewej gérnej czesci.

e Naciénij przycisk Zgadzam sie, gdy bedzie dostepny, a na ekranie zostanie wyswietlony
fragment mapy.

e Aby nawigacja Truckmate dziatata prawidtowo, musi znajdowac sie w zasiegu czterech
satelitow. Po zakoriczeniu tego procesu nawigacja Truckmate okresli Twoja pozycje, ktéra
zostanie oznaczona ikong zielonej strzatki na mapie na ekranie, a w prawej dolnej czesci
wyswietlacza ukaze sie oznakowanie sity sygnatu GPS. Nawigacja Truckmate jest teraz
gotowa do pracy.

Poniewaz silnik i antena GPS nie byly wczesniej uzywane, pierwszy ,zimny” start,
umozliwiajacy nawigzanie polaczenia satelitarnego, moze potrwac 15-30 minut.
Po inicjalizacji kolejne uruchomienia zabiorag mniej czasu i w konicu przygotowanie
nawigacji do pracy bedzie tylko kwestia minut.

2. tatwa konfiguracja
Ustawienia ekranu - Istnieje wiele opcji widoku mapy, a na ekranie moga by¢
jednoczesnie wyswietlane réznego typu informacje.

M4z

e 2.44

| Miles
2T miles 13:37wm
[M& TOLL

Pdtnoc




(60) 33 | 27 mites

Aktualny czas lub predkos¢ pojazdu Odlegtos¢ do miejsca docelowego

24  Miles 0:33 Left 23 Miles 13:36pFm
M42 Ma2

Szacowany czas przejazdu lub szacowany czas dotarcia do celu

WATLING STREET /"’|||| [

Nazwa drogi Sita sygnatu GPS Stan baterii

Aby zmieni¢ wyswietlane informacje, nacisnij srodek ekranu w celu uzyskania dostepu do
menu, a nastepnie nacisnij przycisk Skonfigurowa¢

My favourite Configure

Navigate to My favourite
([ @ W &
Find by Find by Home Office Exit Truck Volume Change
city post code navigation control language
(] 4 4
-
Recent - Find by Auto
voute Multl-route o ourites Setup scale

Nastepnie nacisnij ikone sswp ) aby wyswietli¢ liste opcji
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W celu dokonania zmiany ustawien nacisnij jg palcem, aby obok pola zaznaczenia
wyswietli¢ liste opcji. Po prostu nacisnij pole zaznaczenia, aby wybra¢ dana opcje.

2D/30)
North
o

5 "d.'

Arrival/
Remaining

Nacis$nij przycisk OK na dole ekranu. Wybrane ustawienia zostang zapisane i pojawia

sie na ekranie przy kazdym uzytkowaniu nawigacji Truckmate. Jesli w czasie podrézy
chcesz przefaczy¢ sie miedzy opcjami Aktualna predkosc i Zegar atomowy a Szacowany
czas przyjazdu i Pozostaty czas (i odwrotnie), po prostu dotknij ekranu LCD w miejscu
wyswietlania danej informacji, aby wyswietli¢ alternatywne ustawienia. Jednak za
kazdym razem po wigczeniu urzadzenia wyswietlone zostang oryginalne ustawienia.

Sterowanie gtosnoscia - Gtosnos¢ mozna ustawi¢ w menu Skonfigurowaé. Aby ustawic¢
te funkcje, nacisnij srodek ekranu w celu uzyskania dostepu do menu, a nastepnie
nacisnij przycisk Skonfigurowac. Na ekranie zostanie wyswietlonych kilka ikon.

Volumes

Naci$nij ikone & . Nacisnij przycisk +, aby zwiekszy¢ gtosnos¢, lub przycisk -, aby ja
zmniejszy¢. Na koniec naci$nij przycisk OK, aby potwierdzi¢ ustawienia.

Uwaga: Nacisniecie ikony strzatki w prawej

dolnej czesci ekranu spowoduje powrot ° sa 100
do menu Skonfigurowag, ale bez zapisania [—] n
wprowadzonych zmian. Aby zapisa¢ zmiany, Control Voluma by /- Key

nalezy nacisna¢ przycisk OK.
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3. Konfigurowanie nawigacji Truckmate

Aby nawigacja Truckmate mogta obliczy¢ trase odpowiednia dla Twojego pojazdu,
nalezy wprowadzi¢ okreslone informacje o samym pojezdzie, takie jak wysokos¢, masa i
szerokos¢. Mozna zapisac ustawienia 10 réznych ciezaréwek. Aby wprowadzi¢ informacje
na temat pojazdéw, postepuj zgodnie z zamieszczonymi nizej wskazéwkami.

Nacis$nij srodek ekranu w celu uzyskania dostepu do menu, a nastepnie nacisnij przycisk
Skonfigurowaé. Nastepnie dotknij ikony Ciezaréwka.

Nazwa: Enter the name here.

ome IO )
Wysoko: Enter the height of the vehicle here. [Heignt  [PRTR| weish: XX
Dlugo: Enter the length of the vehicle here. [ Lengtn  [EETSNN wiovn XTSI
Ciezar: Enter the weight of the vehicle here.

ruck type [rranee ]

Szeroko: Enter the width of the vehicle here.
Nacisk na o: Enter the weight per axle of the Q|
vehicle here
Typ ciezaréwki:

e Samochdd ciezarowy: standardowe ustawienie dla pojazdéw o statych osiach.

e Przyczepa: w przypadku ciezaréwek z przyczepami obowigzuja specjalne przepisy
ruchu drogowego. Na przyktad na niektérych drogach istnieje zakaz ruchu takich
pojazdéw. Nawigacja bedzie wytyczac trase poza takimi drogami.

e Pojazdy dostawcze: w przypadku pojazdéw dostawczych obowiazuja specjalne
przepisy ruchu drogowego. Na przyktad w niektérych miejscach obowigzuje zakaz
ruchu ciezaréwek poza pojazdami dostawczymi.

e Komunikacja publiczna: Niektére pojazdy, takie jak autobusy i samochody do
transportu pieniedzy, moga korzystac z przepiséw ruchu drogowego odnoszacych sie
do komunikacji publicznej.
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Typ tadunku:
e Brak (sytuacja standardowa)

o Niebezpieczny: Produkty niebezpieczne — poza materiatami wybuchowymii
substancjami stanowigcymi zagrozenie dla wody.

e Materialy wybuchowe i fatwopalne

e Substancje stanowigce zagrozenie dla wody

UWAGA!
Nie zapomnij zarejestrowac nawigacji Truckmate w Internecie, na stronie

www.snooperneo.co.uk.

W tym celu potrzebny bedzie numer seryjny, ktéry znajduje sie z tytu urzadzenia.

4. Skrécona instrukcja nawigacji za pomoca opcji 7 S

Znajd wg kodu pocztowego.

Wyjdz z nawigacjg Truckmate na zewnatrz, aby
odbiornik GPS mégt rozpoznac Twoja pozycje. Za
pierwszym razem moze to zaja¢ 15-30 minut. Po
nawiazaniu potaczenia satelitarnego na ekranie
zostanie wyswietlona Twoja aktualna pozycja na
mapie w trybie wyswietlania 3D. Twoja pozycja i
kierunek sg oznaczone za pomocg ikony

Wskazéwka: Aby skrdcic czas ,zimnego startu’;

urzqdzenie powinno byc nieruchome. - - r
Otwoérz gtéwne menu nawigacji, naciskajac Find by dby .
:Ity pnn code

Srodek wyswietlacza. Naci$nij - b

Post Coda
clual routs  Multi-route Find by

Wskazéwka: } Ikona zawsze oznacza, ze na nastepnym
ekranie znajduje sie wiecej opcji.
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Do wprowadzania kodéw pocztowych stuzy
standardowy ekran przegladarki. Za pomoca

klawiatury wpisz brytyjski kod pocztowy i nacisnij
przycisk ﬁ

Wazne: Aby oddzieli¢ dwie czesci kodu, nacisnij

N /- s

Wskazéwka: Domysing opcjq trasy jest ustawienie

Najszybsza trasa. Aby zmienic opcje trasy, zapoznaj sie z

rozszerzonq instrukcjq obstugi na ptycie CD.

Nacisnij m Na nastepnym ekranie

zostang wyswietlone domyslne informacje o

pojezdzie. Aby zmieni¢ na inny pojazd, nacisnij
Change A

W przeciwnym razie nacisnij ([ -

Nawigacja Truckmate obliczy najszybsza trase od
Twojej aktualnej pozycji do miejsca docelowego.

Powinno to zaja¢ zaledwie kilka sekund — pasek
postepu znajduje sie na ekranie.

Nastepnie zostanie wyswietlony ekran
podsumowania podrézy.

Aby uzyska¢ wiecej informacji na temat tych
funkgji,

zapoznaj sie z rozszerzong instrukcja obstugi na
plycie CD.
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Ostateczne miejsce docelowe Szacowany czas przybycia

Aktualne
potozenie

03 (siies Odlegtos¢ do miejsca g _
docelowego Nacisnij
Szacowany czas

simulation T Route Option f Guide prejaZdU

Teraz zostanie wyswietlony widok nawigacji, ale z -

zaznaczong trasa. Po zblizeniu sie do danego zakretu *=58

na wyliczonej trasie, nawigacja Truckmate doradzi _ Z
v I‘:.f

Ci, co robi¢ — na przyktad,Za 500 m skre¢ w lewo’; a
trasy zgodnie ze wskazéwkami gtosowymi m—

nastepnie Teraz skre¢ w lewo". W miare pokonywania

zauwazysz, ze widok jest stale uaktualniany, tak aby iy | '
pokazywac zblizajace sig drogi oraz skrzyzowaniai 5 r

o) 33
przedstawiac najlepsza trase. """ISE

0.92 miles 13:10rn
[CHADDERTON WAY

Wskazdwka: Jesli przeoczysz zakret lub pojedziesz ztq drogq, urzqdzenie automatycznie obliczy nowq
najszybszq trasq na podstawie Twojej nowej pozycji i kierunku jazdy. Zostanie takze wyemitowany
sygnat dzwiekowy, aby potwierdzi¢ zmiane trasy. Nawigacja Truckmate zawsze daje jasne
wskazoéwki, pozwalajqce na bezproblemowe dotarcie do wybranego miejsca docelowego.

5. Skrécona instrukcja nawigacji za pomoca opcji Znajdz wg miasta
Jesli nie znasz kodu pocztowego miejsca docelowego, mozesz obliczy¢ trase za pomoca nazwy
kraju, miejscowosci lub drogi. W tym celu

nacisnij srodek wyswietlacza, aby uzyskac dostep do menu, a nastepnie nacisnij ikone.
F Eny“

Zgodnie z monitami pojawiajgcymi sie na ekranie wpisz za pomoca klawiatury nazwe
kraju i miejscowosci, a nastepnie nazwe drogi. Po wyszukaniu adresu nacisnij przycisk Oblicz.
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6. Skrécone menu
Dotykajac gérnej czesci ekranu, mozesz w =

dowolnym momencie zmieni¢ gtosnos¢ e
g

urzadzenia, jasnos¢ ekranu, wyciszy¢ ostrzezenia,
przetaczy¢ sie miedzy trybem dziennym i nocnym
lub trybem wyswietlania 2D i 3D. Spowoduje

to wyswietlenie na okoto 2 sekund skréconego
menu. Po prostu dotknij zadanej funkcji na
wyswietlonym pasku informacyjnym. Jesli nie
wybierzesz zadnej funkgji, skrocone menu
zostanie automatycznie zamkniete..

7.Korzystanie z funkcji planowania tras pviivonniv gy [ERCentiours
wielokrotnych

Urzadzenie Truckmate daje mozliwos¢ - . . n
wprowadzania wiecej niz jednego miejsca Fiodby — Flndby Home office
docelowego jednoczesnie (na przykfad jesli

przed dotarciem do celu chcesz zwiedzi¢ inne @ - B ’
miejsca). Mozna przechowywac do 16 lokalizacji. | ciearroute  Muiti-route Find by

Urzadzenie przeprowadzi przetwarzanie i
obliczenie miejsc docelowych w nastepujacej kolejnoséci:zAdoB,zBdo C,zCdo D
itd. Podczas wprowadzania miejsc mozna przegladac trasy i zmienia¢ kolejnos¢ tras.
Na zakonczenie nalezy nacisng¢ przycisk Jedz. Nacisnii srodek ekranu w celu uzyskania

dostepu do menu, a nastepnie nacisnij ikone. |4 . Wyswietli sie ekran Trasa
Multi-route

wielokrotna, umozliwiajacy utworzenie trasy wielokrotnej, wykorzystania lub edycji

przechowywanej trasy wielokrotnej badz usuniecie jej.
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Tworzenie trasy wielokrotnej Multi-route

e Nacisnij przycisk Utworz trase wielokrotna,
aby rozpoczaé. Zostanie wyswietlony ekran
umozliwiajacy edycje nazwy trasy wielokrotnej,
zmiane punktu poczatkowego i dodawanie miejsc
docelowych.

e Nacisnij przycisk Edytuj nazwe, aby utworzy¢
nazwe nowej trasy wielokrotnej. Po utworzeniu

nazwy nacisnij przycisk Zapisz w prawym goérnym  [muti-route
rogu (w pokazanym przyktadzie nazwa ta to Test 1). I TRFT 52 eumo Change sta

o Jedli chcesz zmienic punkt poczatkowy trasy
wielokrotnej, naci$nij przycisk Zmien poczatek. Po
wyznaczeniu wiasciwego punktu poczatkowego
mozesz zacza¢ wprowadzad dane pierwszego
miejsca docelowego.

e Nacisnij przycisk Dodaj, a nastepnie wyszukaj R R o 1
miejsce przy uzyciu jednej z kilku metod. W tym
przyktadzie wybierz opcje Znajdz adres wg kodu

45|67 ,8|9|0

pocztowego. R T Y U 1 OoP
e Jesli posiadasz europejska wersje nawigadji D F G H J kK L
Truckmate, PRZED wpisaniem kodu pocztowego Z X C VB N M &

nacisnij przycisk Paristwo. Po wybraniu wiasciwego
kraju nacisnij przycisk Kod pocztowy.

AES «

e Wprowadz kod pocztowy za pomoca wyswietlonej
klawiatury numerycznej. Jesli podczas
wprowadzania kodu popetnisz bfad, nacisnij
przycisk ze strzatka w dolnej czesci klawiatury,
aby usunac¢ dane, a nastepnie ponownie wpisz
informacje. Po wprowadzeniu prawidtowego kodu
pocztowego nacisnij przycisk OK na klawiaturze.

Find address by city

Find address by post code
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WAZNE: Miedzy dwoma czesciami kodu pocztowego nalezy wprowadzi¢ spacje.

e Nastepnie wyswietlony zostanie poprzedni ekran z wypetnionymi polami Parstwo, Kod
pocztowy i Ulica. Mozesz takze wyswietli¢ to miejsce, naciskajac przycisk Mapa na dole
ekranu. Po wprowadzeniu danych nacisnij przycisk Ustaw.

e Teraz miejsce pojawi sie na ekranie trasy wielokrotnej. Powtérz powyzsze kroki, aby
wprowadzi¢ kolejne miejsca docelowe.

e Po wprowadzeniu wszystkich miejsc naci$nij przycisk Zapisz.

Edytowanie trasy wielokrotnej

Jesli chcesz zmieni¢ kolejnos¢ miejsc docelowych trasy wielokrotnej lub usuna¢ ktéres z
nich, nacisnij jedno z wymienionych miejsc, aby w dolnej czesci wyswietlacza wyswietli¢
opcje.

e Aby przesunaé miejsce docelowe, nacisnij przycisk strzatki w gore lub w dot.
e Aby usuna¢ miejsce docelowe, nacisnij ikone kosza.
e Aby powrdcic do listy miejsc docelowych, nacisnij przycisk ze strzatka powrotu.

Uwaga: Funkcje te dotycza wytacznie wybranego miejsca docelowego. Aby dokonac
edycji innych miejsc docelowych na liscie, nacisnij przycisk ze strzatkg powrotu i wybierz
nowe miejsce. Po dokonaniu zmian naci$nij przycisk Zapisz.

Korzystanie z funkgcji planowania tras wielokrotnych

Po nacisnieciu przycisku Oblicz urzadzenie obliczy trase do kazdego miejsca, a
nastepnie zostanie wyswietlony nowy ekran z podsumowaniem, pokazujacy odlegtos¢
do poszczegdlnych miejsc docelowych na trasie, a takze szacowany czas przejazdu do
kazdego miejsca z punktu poczatkowego.

e Aby wyswietli¢ obliczona trase, nacisnij przycisk Mapa.
e Aby rozpocza¢ korzystanie z trasy wielokrotnej, nacisnij przycisk Jedz.

Zostanie wyswietlona Twoja aktualna pozycja na mapie oraz maty ekran z
podsumowaniem, pokazujacy szacowany czas przejazdu i odlegtos¢ do pierwszego
miejsca docelowego.
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i — - i_i_ Etap 1/2 — oznacza, ze jest to
B 5 P pierwsze

—F

i Rou ET} =
Szacowany czas przybycia ™
LS S

do pierwszego

miejsca
docelowego
¢ Szacowany czas
Catkowita odlegtos¢ tras — s L PrzybyCIa do
wielokrotnej MEH A500 = { koricowego punktu
' o trasy wielokrotnej

Jesli podczas podrézy chcesz anulowac aktualny stan i rozpocza¢ podréz do kolejnego
miejsca docelowego na trasie wielokrotnej, nacisnij ekran podsumowania. Wyswietli sie
komunikat Anulowa¢ aktualny stan?. Po nacisnieciu przycisku OK urzadzenie obliczy
trase do nastepnego etapu trasy wielokrotnej z aktualnej pozyciji.

Uwaga: Jesli podczas podrdzy na trasie wielokrotnej urzadzenie zostanie wytaczone, a
nastepnie ponownie wtaczone, aktualna trasa zostanie zachowana. Zoatanie wyswietlone
pytanie o kontynuowanie podrézy do aktualnego miejsca docelowego, przejscie do
nastepnego etapu lub anulowanie trasy wielokrotnej.

8. System informowania o ruchu drogowym (TMC)

3,5mm
Montaz anteny Gniazdo stuchawek
Podtacz znajdujaca sie w zestawie antene TMC do gniazda TMC
w lewej czesci urzadzenia. Nastepnie umiesc ja na przedniej
szybie za pomoca dostarczonych przyssawek. Antena powinna
by¢ rozciggnieta w pozycji poziomej wzdtuz dolnej lub gérnej

Micro-SD card slot

krawedzi urzadzenia, w zaleznosci od tego, gdzie zostato ono Gniazdo TMC
zamontowane.

USB
lkona TMC

Gdy urzadzenie zacznie odbiera¢ ostrzezenia TMC, na gtéwnym
ekranie pojawi sie jedna z dwéch nastepujacych ikon:

Ta ikona zostaje wyswietlona, gdy nawigacja Truckmate otrzyma %
ostrzezenie, ale utrudnienie lub wypadek znajduje sie poza Twoja trasa.
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Ta ikona zostaje wyswietlona, gdy nawigacja Truckmate otrzyma ostrzezenie,
ale utrudnienie lub wypadek dotyczy wyznaczonej trasy.

Aby wyswietli¢ zdarzenie TMC, nacisnij ikone . Zostanie wys$wietlony nastepujacy
ekran:
Rodzaj zdarzenia

Kierunek zdarzenia ~ Numer drogi Nazwa drogi

all [716]

Ikona, ktéra zostanie
wyswietlona na mapie

# A627 (Park Parade: Ashton-undegs
[1omile] closed due to roadwarks

4 A627 (Park Parade: Ashton-undeA627) Odswiezanie
[1omile] closed due to roadwarks

Odleglos¢ oq ; Przewijanie
aktualnego potozenia
do zdarzenia

Aby wyswietli¢ zdarzenia TMC, ktére NIE znajduja sie

na Twojej trasie, nacisnij przycisk @

4 A54 (St Michael's W.y Middiasa)
8.1mile] lanels

TMC on route [2]

ﬁ 4 as4 (st H(hlllsway Middiasa)

(& 1mile] |

# A34 (Mancunian Way: ManchA34)

[13mile] closed due to remdwarks

L l'llD [.II.O l’-mll-blm: ’ I:Ial suinlon}
[sm: al
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Aby wyswietli¢ bardziej szczegétowy opis,
nacisnij ostrzezenie TMC.

TMC [2/2]

AB27 (Chadderton --> Hazel Grove)

Aby unikna¢ zdarzenia, naciénij przycisk ki e
10 mile o0DO:08

m , a urzadzenie obliczy trase closad dwa to rosdwerks

alternatywna. ‘ ’
Aby wyswietli¢ zdarzenie, nacisnij przycisk
—— ——

Tic P =1
Aby powrdci¢ do poprzedniego ekranu, nacisnij 45 \\ / -
przycisk H @
Jesli chcesz powrdci¢ na pierwotng trase (na ktérej _E-‘ O—&:/
doszto do zdarzenia), nacisnij ikone TMC, i 2 i---u-.“--"-:ff v

P 8 |

a nastepnie nacisnij ClSaravoined road . Urzadzenie

ponownie obliczy pierwotna trase.
9. Kod bezpieczernstwa systemu

Nawigacja Truckmate zawiera ochrone kodem PIN, dzieki czemu z urzadzenia moga
korzystac tylko osoby dysponujace kodem bezpieczeristwa. Aby aktywowac kod
bezpieczenstwa, nacisnij sSrodek ekranu w celu uzyskania dostepu do menu, nacisnij
przycisk Skonfigurowaé, dwukrotnie nacisnij czarna strzatke, a nastepnie nacisnij ikone
Kod bezpieczenstwa systemu. Nacisnij przycisk Tak, aby wtaczy¢ te funkcje. Nacisnij
przycisk Wprowadz kod, wpisz czterocyfrowy kod, ktéry chcesz uzy¢ do zabezpieczenia
nawigacji Truckmate, a nastepnie nacisnij OK. Po aktywowaniu tego ustawienia trzeba
bedzie wprowadza¢ ten kod za kazdym razem po wtaczeniu nawigacji Truckmate. W
przeciwnym razie korzystanie z urzadzenia bedzie niemozliwe.

Uwaga: Kodu zabezpieczajacego nie wolno zgubic ani zapomniec. W takiej sytuacji trzeba
bedzie zwrdci¢ nawigacje Truckmate w celu zresetowania urzadzenia.
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Kod bezpieczenstwa konfiguracji

Urzadzenie daje takze mozliwo$¢ zabezpieczenia ustawien konfiguracyjnych kodem PIN.
Aby aktywowac kod bezpieczenstwa, nacisnij srodek ekranu w celu uzyskania dostepu do
menu, nacisnij przycisk Skonfigurowac¢, dwukrotnie nacisnij czarna strzatke, a nastepnie
nacisnij ikone Kod bezpieczenstwa konfiguracji. Nacisnij przycisk Tak, aby wigczy¢ te
funkcje. Nacisnij przycisk Wprowadz kod, wpisz czterocyfrowy kod, ktérego chcesz uzy¢
do zabezpieczenia ustawien konfiguracyjnych, a nastepnie nacisnij OK. Po aktywowaniu
tego ustawienia trzeba bedzie wprowadzac ten kod podczas kazdej zmiany ustawien
konfiguracyjnych nawigacji Truckmate.

Uwaga: Kodu zabezpieczajacego nie wolno zgubic ani zapomniec. W takiej sytuacji trzeba
bedzie zwrdci¢ nawigacje Truckmate w celu zresetowania urzadzenia.

Rejestracja nawigacji Truckmate

Zarejestruj swojg nawigacje Truckmate przez Internet, aby otrzymac dostep do bazy danych
o fotoradarach AURA™ firmy Snooper w catej Europie. Rejestracja na stronie
www.shooperneo.co.uk

Uwaga: Aby skorzystac z tej ustugi, wymagane jest posiadanie subskrypcji. Wiecej
informacji znajduje sie na stronie internetowej.

Wymagania systemowe i instalowanie oprogramowania

Przed rozpoczeciem pobierania bazy danych o fotoradarach do nawigacji Truckmate
nalezy zainstalowac oprogramowanie Truckmate Updater, dostarczone na ptycie CD.

Minimalne wymagania sprzetowe

Komputer musi by¢ wyposazony w procesor klasy Intel Pentium lub réwnowazny, co
najmniej 32 MB pamieci RAM, monitor wyswietlajacy 256 koloréw (8 bitéw) lub lepszy,
naped CD ROM, 20 MB wolnej przestrzeni na dysku i wolne gniazdo USB.

Minimalne wymagania dotyczace oprogramowania

Oprogramowanie dziata wytacznie z nastepujacymi systemami operacyjnymi Windows:

Windows 2000, Windows XP (32 bity), Windows Vista, Windows 7, a takze z przegladarkami
internetowymi Internet Explorer 6 lub Netscape Navigator 6 badz ich nowszymi wersjami.

UWAGA: Oprogramowanie Truckmate Updater nie obstuguje systeméw operacyjnych
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Windows 95, 98, Millennium ani Apple Macintosh. Nie jest obstugiwany takze 64-bitowy
system operacyjny Windows XP.

Pobieranie bazy danych o fotoradarach AURA™
Uwaga: Przed rozpoczeciem pobierania trzeba zarejestrowac nawigacje Truckmate.
Wskazoéwki na temat instalacji i pobierania znajduja sie na ptycie CD.

Aby uzyskac bardziej szczeg6towe objasnienia na temat wszystkich funkcji
nawigacji Truckmate, nalezy zapoznac sie z rozszerzong instrukcja obstugi,
znajdujaca sie na plycie CD.

Akcesoria i cennik

Ponizsze akcesoria s dostepne u lokalnego przedstawiciela handlowego firmy Snooper.
Aby uzyskac szczegotowe informacje, skontaktuj sie z naszym dziatem sprzedazy — tel.
01928 579579 (opcja 2).

Dodatkowa karta Micro-SD z mapa Europy

Adapter do tadowarki samochodowej (z pradu statego 24 V/12V
do pradu statego 5V USB)

Prosty kabel z wtyczka (z pradu statego 24 V/12V do pradu statego 5 V)
Wspornik montowany na szybie przedniej (bez uchwytu na urzadzenie)
Kabel USB

Niestandardowy wspornik profesjonalny z ptytka montazowa*

Rozgateziacz do gniazda zapalniczki 1-3

Antyelektrostatyczny ptyn czyszczacy i ochronny do wyswietlaczy LCD, 25 ml
tadowarka sieciowa (z pradu przemiennego 240V do gniazda USB 5 V)

Etui ochronne do nawigacji Snooper Truckmate

*Wspornik Pro Fit to niestandardowy uchwyt, zazwyczaj montowany na odpowietrzniku,
przeznaczony do konkretnej marki i modelu samochodu. Aby sprawdzi¢ dostepnos¢ i
specyfikacje wspornika dla danego pojazdu, nalezy skontaktowac sie z dziatem produktow
profesjonalnych — tel. 01928 579579 (opcja 2).
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Profesjonalne wsporniki montazowe do
konkretnych modeli pojazdow

Firma Snooper zapewnia duzy wyboér niestandardowych wspornikéw do swoich
systemoéw nawigacji Truckmate. Wsporniki te opracowano z mysla o konkretnych
pojazdach — w naszej ofercie znajdujg sie modele pasujace do wiekszosci samochoddéw
osobowych, ciezarowych, autokaréw, autobusow i kamperdw.

Dzieki dostosowaniu budowy wspornika do danej marki montaz nie wymaga wiercenia
otworéw w desce rozdzielczej ani w tablicy wskaznikéw. W zaleznosci od pojazdu
wspornik zaczepia sie albo z boku tablicy wskaznikéw, albo do odpowietrznikéw, co
zapewnia bezproblemowsa instalacje.

Ponadto obecnie oferujemy do systemu kabel umozliwiajacy potaczenie gniazda 24
V/12V z gniazdem 5 V. Pozwala to na bezposrednie podtaczenie nawigacji Truckmate do
instalacji elektrycznej pojazdu w sposéb dyskretny i profesjonalny.

Aby zamowic wspornik i zestaw z kablem, prosimy zadzwoni¢ pod numer tel. 01928
579579 (opcja 2), podajac marke, model i rok produkcji samochodu, lub zwrdci¢ sie
do lokalnego dealera firmy Snooper.

155+ PL



GUIDARAPIDA - IT

SOMMARIO

Pagina 158 Per iniziare
Installazione della scheda Micro-SD
Pagina 159 Carica della batteria interna
Pagina 160  Accensione di Truckmate mediante la batteria incorporata
Pagina 161 Installazione di Truckmate mediante la staffa con ventosa per parabrezza
Pagina 162 Istruzioni d’uso
Avvio
Configurazione facile
Impostazioni dello schermo
Pagina 164  Controllo del volume
Pagina 165 Configurazione di Truckmate
Pagina 166  Guida rapida alla navigazione
Pagina169 Menu rapido
Uso della funzione Itinerario multiplo
Pagina172 TMC
Pagina174 Codice di sicurezza di sistema
Pagina 175 Requisiti di sistema e installazione del software
Pagina176 Scaricamento del database di autovelox AURA™
Accessori e listino prezzi
Pagina 177 Staffe di montaggio professionali per veicoli specifici

156 1T



ea
w

GUIDA RAPIDA

Truckmate é stato progettato per guidare il conducente in modo sicuro e rispettoso
della legge, evitando rischi e restrizioni di legge quali ponti bassi e strade inadatte al
transito di veicoli di dimensioni superiori alla norma. Truckmate elabora itinerari sicuri
per il conducente in base alle specifiche del veicolo e segnala eventuali problemi
qualora l'itinerario venga abbandonato accidentalmente per qualunque motivo. Inoltre,
Truckmate segnala anche eventuali problemi quando il veicolo si trova su un itinerario
programmato, per garantire che il tragitto prescelto sia sempre sicuro.

Questi sono i rischi e le restrizioni che Truckmate permette di evitare e per i quali fornisce
segnalazioni anticipate:

Restrizioni @ Divieto di inversionea U per ~ Attenzione
Altezza gﬁf:;gltmassa apieno carico Salita ripida
Divieto di svolta a destra per
Larghezza veicoli di massa a pieno carico Discesa pericolosa
oltre3,5t
Lunghezza ® Divieto di svolta a sinistra per ACurva pericolosa
veicoli di massa a pieno carico
oltre 3,5t A
Peso L . S Forte vento laterale
o . Divieto di transito ai veicoli che
Transito vietato ai trasportano merci pericolose
veicoli di massa a Dosso pericoloso
pieno carico oltre 3,5 t Divieto di transito ai veicoli che per veicoli a motore
Transito vietato ai trasportano sostanze suscettibili trainanti un rimorchio
veicoli a motore di contaminare I'acqua

trainanti un rimorchio




Per utilizzare il database di autovelox AURA™, & necessario registrare il proprio
Truckmate e scaricare i dati. Per ulteriori informazioni, consultare le sezioni

4

“Registrazione di Truckmate” e “Requisiti di sistema e installazione del software”, piu
avanti in questa guida.

Per iniziare

1. Installazione della scheda Micro-SD

Prima di utilizzare Truckmate, & necessario installare la scheda Micro-SD fornita con il
dispositivo. La scheda Micro-SD contiene una mappa digitale di Regno Unito e Irlanda
o dell’Europa occidentale, a seconda del modello acquistato, ed € anche il supporto
di memorizzazione in cui € archiviato il database di autovelox AURA™, se si sceglie di
abbonarsi a questo servizio e scaricare il database.

Rimuovere la scheda Micro-SD dall'involucro protettivo e inserirla nello slot Micro-

SD come indicato. Attivare il dispositivo premendo per 2 secondi il pulsante di
alimentazione/standby in alto a sinistra sull’'unita. Una volta acceso, Truckmate esegue
la sincronizzazione automatica con la scheda Micro-SD. Dopo che la sincronizzazione
stata eseguita, la scheda Micro-SD non puo funzionare con nessun altro dispositivo. A
questo punto Truckmate & pronto per
iniziare la navigazione e, se necessario,
e possibile scaricare il database di
autovelox.

Nota: se l'unita non si attiva dopo
che é stato premuto il pulsante

di alimentazione/standby per 2 |
secondi, & possibile che debba
essere ricaricata. Consultare la
sezione “Carica della batteria
interna” piu avanti nel manuale.

Scheda Micro-SD
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2. Ricarica della batteria interna

Anche se Truckmate puo essere alimentato
dall'accendisigari del veicolo, € piu facile
effettuare una ricarica completa utilizzando il
caricabatterie da 240V CA. Quando & nuova,
la batteria di Truckmate ha una carica parziale.

. . . Introdurre il cavo del
Collegare il caricabatterie da 240V CAcome . i-niore nella presa USB

indicato nella figura a destra. Si accendera la ¢ ato dellunita Truckmate
spia luminosa della batteria; sono necessarie
circa 3 ore per caricare completamente
Truckmate. Quando la batteria interna

& completamente carica, il LED diventa

blu. La batteria completamente carica ha
un’autonomia di circa 3 ore in condizioni di
uso normale.

Nota: le massime prestazioni di una
batteria nuova vengono raggiunte dopo
due o tre volte che la batteria é stata
caricata e scaricata completamente.

Collegare il caricatore a una
presa elettrica da 240 V CA

ATTENZIONE
ESISTE UN RISCHIO DI ESPLOSIONE SE LA BATTERIA VIENE SOSTITUITA CON UN
TIPO NON APPROVATO. L'USO DEL TIPO ERRATO DI BATTERIA PUO DANNEGGIARE

L'UNITA E INVALIDARE LA GARANZIA. LA BATTERIA PUO ESSERE SOSTITUITA SOLO
DA PERSONALE SNOOPER AUTORIZZATO. ULTERIORI INFORMAZIONI IN PROPOSITO
SONO FORNITE NEL MANUALE UTENTE.
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3. Accensione di Truckmate mediante la batteria incorporata
Quando la batteria & completamente carica, Truckmate & pronto per |'uso. Per accendere
il dispositivo, premere e tenere premuto il pulsante di alimentazione/standby sul lato
superiore sinistro dell’'unita per 2 secondi.  Funzionamento a batteria - LED spento
Interruttore Sotto carica - LED rosso
ON/OFF, Carica completa - LED blu

@SNOOPER

AVVERTENZA
NON UTILIZZARE O CONSERVARE TRUCKMATE IN UN AMBIENTE BAGNATO
O UMIDO O IN CONDIZIONI DI TEMPERATURA ESTREME, PER EVITARE DI
DANNEGGIARE L'UNITA E LA BATTERIA IN MODO PERMANENTE. NON LASCIARE
L'UNITA ATTACCATA AL PARABREZZA QUANDO NON VIENE UTILIZZATA,
SPECIALMENTE SE IL CLIMA E CALDO, AL FINE DI EVITARE DANNI ALL'UNITA E
RIDURRE IL RISCHIO DI FURTI.

AVVERTENZA
IL DISPOSITIVO POTREBBE ESSERE RIAVVIATO SE VIENE ESPOSTO A ELETTRICITA
STATICA. EVITARE DI TOCCARE LA PRESA USB SUL LATO SINISTRO DELL'UNITA.




4. Installazione di Truckmate mediante la staffa con ventosa per parabrezza
E possibile applicare Truckmate al parabrezza del veicolo mediante l'apposita staffa
fornita.

e Pulire bene l'area in cui si desidera collocare la
staffa, usando un detergente per vetri di qualita. FE
Questa operazione serve per assicurare una della staffa
maggiore aderenza della staffa al parabrezza.

e Posizionare la ventosa e la staffa sul parabrezza e[S S5
spingere la leva di blocco verso il parabrezza per Zel"a di
0cco

fissare la staffa. 3

e Regolare I'angolazione della staffa in modo da
poter vedere facilmente l'unita e azionare in
sicurezza i comandi durante la guida.

e Montare Truckmate nella staffa, inserendo per
primo il lato inferiore e agganciando quindi la
parte superiore della staffa nell’apposita fessura
posta sul lato superiore dell’unita. Per rimuovere
Truckmate dalla staffa, & sufficiente sganciare
I'unita spingendo la linguetta superiore della
staffa ed estraendo l'unita dall'alloggiamento.

e Truckmate puo essere alimentato direttamente
dalla batteria interna, se & carica, oppure dalla
presa dell'accendisigari. Per utilizzare la presa
dell'accendisigari, inserire il connettore USB
del cavo di alimentazione nella presa di alimentazione sul lato sinistro di Truckmate e
inserire il connettore piu grande nella presa dell’accendisigari del veicolo.

Nota: utilizzare esclusivamente il cavo di alimentazione per accendisigari fornito
con Truckmate. Truckmate funziona a 5 Volt; I'uso di un cavo di alimentazione per
accendisigari diverso potrebbe danneggiare il dispositivo e invalidare la garanzia.
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Istruzioni per I'uso

1. Avvio
Una volta eseguita la sincronizzazione della scheda Micro-SD, € possibile avviare |'unita
per la prima volta.

e Innanzi tutto, assicurarsi che il veicolo sia parcheggiato in uno spazio aperto, distante da
alberi ed edifici alti, in modo tale che I'antenna GPS incorporata abbia una visuale libera
del cielo.

e Quindi, attivare il dispositivo premendo per 2 secondi il pulsante di alimentazione in alto
a sinistra sull’unita.

e Premere il pulsante “Accetto” quando appare sullo schermo; verra visualizzata una sezione
di una mappa.

e |l funzionamento di Truckmate richiede il segnale di almeno quattro satelliti. Una volta
verificata questa condizione, Truckmate rileva la posizione corrente e la indica con l'icona
di una freccia verde sulla mappa, mentre nell'angolo inferiore destro viene indicata la
potenza del segnale GPS. A questo punto, Truckmate & pronto per la navigazione.

Poiché é la prima volta che la funzione e I'antenna GPS vengono utilizzate, il
primo avvio “a freddo” potrebbe richiedere dai 15 ai 30 minuti per stabilire una
connessione satellitare. Dopo la prima inizializzazione, gli avvii successivi saranno
piu veloci e con il passare del tempo richiederanno solo pochi minuti.

2. Configurazione facile
Impostazioni dello schermo - A seconda delle esigenze, & possibile visualizzare sullo
schermo varie viste delle mappe o tipi di informazioni differenti:-

M4z




(60) 33 | 27 mites

Ora attuale o velocita del veicolo Distanza dalla destinazione

24  Miles 0:33 Left 23 Miles 13:36pFm
M42 Ma2

Tempo di percorrenza previsto o Ora di arrivo prevista

WATLING STREET /"’|||| F ||||:||

Nome della via percorsa Potenza segnale GPS Stato della batteria

Per modificare le informazioni visualizzate, premere il centro dello schermo per accedere
al menu, quindi premere il pulsante ‘Configura’.

My favourite Configure Navigate to My favourite

([ = 4 &
Find by Find by Home Office Exit Truck Volume Change

city post code navigation control language

(N 4 4
-
Multi- Find by
route ulti-route favourites Setup

Quindi, premere sewp l'icona §, che consente di visualizzare I'elenco delle opzioni.
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Per modificare un‘impostazione, premere la voce corrispondente in modo da visualizzare
le relative opzioni, ciascuna con una casella di selezione a fianco. Per scegliere un‘opzione,
premere sulla casella di selezione corrispondente.

2D/30) 2|
North Horth
D 2D View
5
El

Display Spaed

W OE
(]
§

A
R 9

Premere ‘OK’ in fondo allo schermo. Le impostazioni selezionate vengono salvate e
appariranno sullo schermo ogni volta che si utilizzera Truckmate. Durante la guida,
per passare dall'indicazione della velocita corrente con l'ora dell'orologio atomico a
quella dell'ora di arrivo prevista con il tempo di percorrenza fino alla destinazione, e
sufficiente toccare lo schermo LCD in corrispondenza di tali informazioni per alternare
tra un'impostazione e l'altra. Tuttavia, ogni volta che si accende il dispositivo, verra
visualizzata l'impostazione originale.

Controllo volume - Il volume puo essere regolato utilizzando questa funzione nel menu
‘Configura’. Per impostarla, premere il centro dello schermo per accedere al menu, quindi
premere il pulsante ‘Configura’. Viene visualizzata una serie di icone differenti.

Voluma

Premere &ami l'icona §. Premere i pulsanti ‘+’ e “~’ rispettivamente per aumentare o
ridurre il volume. Infine, selezionare il pulsante ‘OK’ per confermare l'impostazione.

Nota: I'icona della freccia nell’angolo inferiore
destro dello schermo consente di tornare al e S0 100

menu ‘Configura) senza tuttavia memorizzare (-] n
le eventuali modifiche effettuate. Per salvare le Control Voluma by +/- Key
modifiche, & necessario selezionare il pulsante a m
loKI !
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3. Configurazione di Truckmate

Per calcolare un itinerario adeguato per il veicolo, Truckmate deve disporre di
determinate informazioni sul veicolo stesso, quali altezza, peso e larghezza. E possibile
salvare le impostazioni per 10 camion diversi. Seguire queste istruzioni per immettere i
dettagli del veicolo.

Premere il centro dello schermo per accedere al menu, quindi premere il pulsante
‘Configura’. Toccare l'icona ‘Camion’.

Nome: inserire il nome.

HGV

Altezza: inserire |'altezza del veicolo.

14ft 6" ]

st Ol et

Lunghezza: inserire la lunghezza del veicolo.

Peso: Inserire il peso del veicolo.
Truck type [rranen ]
Larghezza: Inserire la larghezza del veicolo.

Peso per asse: Inserire il peso per asse del T

veicolo.
Tipo di camion:
e Camion: impostazione standard per veicoli ad asse fisso.

e Rimorchio: per la circolazione dei camion con rimorchio sono previste regole
specifiche. Ad esempio, I'accesso a determinate strade é vietato ai veicoli con
rimorchio. Queste strade verranno evitate.

e Consegne: per la circolazione dei veicoli addetti alle consegne sono previste regole
specifiche. Ad esempio, i camion possono accedere a determinate zone solo se
effettuano consegne di merci.

o Pubblico: certi veicoli sono autorizzati a seguire le regole di circolazione dei veicoli
pubblici, ad esempio gli autobus e i veicoli adibiti al trasporto di valori.
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Tipo di carico:

e Nessuno (Normale)

e Pericoloso: merci pericolose non esplosive o dannose per l'acqua.
e Sostanze esplosive e inflammabili

e Pericoloso per I'acqua

ATTENZIONE!
Non dimenticare di registrare il proprio Truckmate online sul sito www.
snooperneo.co.uk.

Per la registrazione é necessario disporre del numero di serie dell’unita, riportato
sul retro della stessa.

4. Guida rapida alla navigazione con‘Trova per
codice postale’

Portare 'unita Truckmate all'aperto per consentire
al ricevitore GPS di determinare la posizione
corrente. La prima volta, la ricerca potrebbe
richiedere da 15 a 30 minuti. Quando il segnale
satellitare viene fissato, il display visualizza la
posizione corrente sulla mappa, in una vista di
navigazione tridimensionale. Licona § indica la
posizione e la direzione correnti A .

L
Suggerimento: per ridurre il tempo di ricerca del
segnale GPS durante I'avvio a freddo, rimanere fermi.
Fithy”  posteode  Mome offics

Find br
Clear route  Multi-routs WE S

Per visualizzare il menu di navigazione principale,
toccare il centro del display. Selezionare

Find By
Post Coda
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Suggerimento: l'icona } indica sempre che
sono disponibili ulteriori opzioni nella schermata
successiva.

Viene visualizzata una schermata contenente
dei campi di indirizzo. Utilizzare la tastiera per
immettere il codice postale completo e premere

Importante: utilizzare il tasto _ per

separare le sezioni del codice postale (se necessario,
come nel caso dei codici postali inglesi).

Suggerimento: l'opzione di itinerario predefinita &
‘Pit veloce! Per modificarla, consultare il manuale per
'utente contenuto nel CD del software.

Premere m la schermata seguente mostra i
dettagli predefiniti del veicolo. Per passare a un
veicolo alternativo

premere

, altrimenti premere .Truckmate

calcola automaticamente l'itinerario piu veloce
dalla posizione corrente alla destinazione.

L'operazione richiede alcuni secondi, durante i quali
viene visualizzata una barra che indica lo stato di
avanzamento.

Viene quindi visualizzata una schermata
riepilogativa del viaggio.
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Post Code WALS 8_

RUS COURT

oK

Map

Route option |

Information Of Dastination
WOBURN DRIVE

ALTRINCHAM, WAL1S5 &
ENGLAND

Truck information

HGV1
H:14Ft8"f L:50ft/ W:8ft6"
44t(0
TRUCK / NONE(NORMAL)

Calculate




Per una descrizione piu dettagliata di queste funzioni, consultare il manuale utente
contenuto nel CD del software.

Destinazione finale Tempo di arrivo previsto

Posizione
A attuale
2 : ) Selezionare-
il Distanza dalla GO
destinazione

Tempo di percorrenza
Guide previsto

Viene visualizzata la schermata di navigazione,
con l'itinerario che ora appare evidenziato. Ogni
volta che ci si avvicina a una svolta specifica
dell'itinerario calcolato, Truckmate fornisce
I'istruzione necessaria. Ad esempio, “Dopo 200
metri, girate a sinistra’, seguito da “Ora girate a
sinistra”. Man mano che si procede nel viaggio
seguendo le istruzioni vocali, si notera che la vista
di navigazione viene aggiornata costantemente, in
modo da indicare sempre le strade e gli incroci ai quali ci si sta avvicinando, proponendo
I'itinerario ottimale.

[CHADDERTON WAY

la%lss 0.92 miles  13:10eM

Suggerimento: se si manca una svolta o siimbocca una strada sbagliata, viene calcolato
automaticamente un nuovo itinerario pit veloce basato sulla nuova posizione e direzione
di marcia, e un segnale acustico conferma il cambio di itinerario. Truckmate fornisce sempre
istruzioni precise per raggiungere la destinazione prescelta.

5. Guida rapida alla navigazione con ‘Trova per citta’

Se non si conosce il codice postale della destinazione, e possibile calcolare un itinerario

utilizzando i seguenti dati: paese, citta e nome della via. A questo scopo, premere il centro
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dello schermo per accedere al menu, quindi premere l'icona icon.
Find By

- . o . I A
Digitare il nome del paese, della citta e della via seguendo le istruzioni visualizzate e
utilizzando la tastiera. Una volta trovato l'indirizzo, premere il pulsante “Calcola’.

6. Menu rapido

Se in qualsiasi momento si desidera regolare il
volume dell’unita, la luminosita dello schermo,
disattivare un avviso, commutare tra modalita
diurna e notturna oppure tra vista 2D e 3D,

e sufficiente toccare lo schermo nella parte
superiore. Apparira il Menu rapido, che rimarra
visualizzato per circa 2 secondi. E sufficiente
toccare la funzione richiesta dalla barra delle =
informazioni visualizzata. Il Menu rapido si chiude @ JEE]
automaticamente se non viene selezionata alcuna

funzione.

7. Uso della funzione Itinerario multiplo
Truckmate permette di impostare pit di una
destinazione alla volta (ad esempio se si prevede
di effettuare piu tappe prima di giungere alla
destinazione definitiva). E possibile memorizzare
fino a 16 destinazioni singole. L'unita elabora e @
calcola le destinazioni nell'ordine seguente: Da A
aB,daBac(, daCaD ecc. Quando siimmettono le
destinazioni, & possibile controllare gli itinerari e
cambiarne l'ordine prima di premere ‘Vai’.

My favourite Configure

Find by
city v

clear route

Premere il centro dello schermo per accedere al menu, quindi premere l'icona -

Multi-route
Viene visualizzata la schermata ‘Itinerario multiplo; che consente di creare un itinerario
multiplo, utilizzare o modificare un itinerario multiplo creato in precedenza oppure
cancellare un itinerario multiplo.
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Creazione di un itinerario multiplo [Mutti-route

e Premere ‘Crea itinerario multiplo’ per iniziare.
Viene visualizzata la schermata seguente, che
consente di modificare il nome dell'itinerario
multiplo, cambiarne il punto di partenza e
aggiungere destinazioni all'itinerario

e Premere ‘Modifica nome’ per assegnare un
nome al nuovo itinerario multiplo. Quindi,

premere il pulsante ‘Salva’in alto a destra. [Mutti-route m
(Nell'esempio visualizzato a destra, l'itinerario & & F%T88A%. .m0

stato denominato ‘Test 1)

e Per cambiare la posizione di partenza
dell'itinerario multiplo, premere ‘Modifica
inizio’. Quando la posizione di partenza é quella
desiderata, € possibile iniziare a immettere i dati
della prima destinazione.

change favourite name TEST 1_

e Premere ‘Aggiungi’; vengono visualizzate varie

opzioni per la ricerca della destinazione: ai fini 415)6
di questo esempio, selezionare ‘Trova indirizzo RITIY
per codice postale’. b Elel|H

e e si utilizza la versione europea di Truckmate, Z X C VB N M &
€ necessario selezionare il ‘Paese’ PRIMA di
digitare il codice postale. Dopo aver selezionato
il paese corretto, premere ‘Codice postale’.

AES «

e Inserire il codice postale utilizzando il tastierino
visualizzato. Se si fa un errore di digitazione, &
possibile premere il tasto ‘freccia’ in fondo al
tastierino per cancellare il dato e reinserire le [ rindyror ]
informazioni. Una volta inserito il codice postale [ Find by recenty usea |

corretto, premere il pulsante ‘OK’ sul tastierino.

Find address by city

Find address by post code
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IMPORTANTE: (per i codici postali inglesi) & necessario inserire uno spazio tra le due
sezioni del codice postale.

e Verra nuovamente visualizzata la schermata precedente con i campi del paese, del codice
postale e della via compilati. E possibile visualizzare questa destinazione anche premendo
‘Mappa’ nella parte inferiore dello schermo. Una volta inseriti i dati, premere ‘Imposta’.

e Ladestinazione apparira nella schermata dell'itinerario multiplo. Ripetere la procedura per
inserire ulteriori destinazioni.

e Una volta inserite tutte le destinazioni, premere ‘Salva’.

Modifica di un itinerario multiplo
Per cancellare una o piu destinazioni dell’itinerario multiplo o cambiarne 'ordine, premere una
delle destinazioni elencate; appariranno alcune nuove opzioni nella parte inferiore del display.

e Per spostare la destinazione selezionata, premere la freccia su o git.
e Per cancellare la destinazione, premere l'icona ‘Cestino’.
e Per tornare all'elenco delle destinazioni, premere la freccia indietro.

Nota: queste funzioni sono applicabili solo alla destinazione selezionata. Per modificare
le altre destinazioni dell'elenco, premere la freccia indietro e selezionare una destinazione
differente. Una volta apportate le modifiche richieste, premere il tasto‘Salva’

Uso dell'itinerario multiplo

A questo punto premere ‘Calcola’; Truckmate calcola l'itinerario per ciascuna destinazione e
visualizza una schermata di riepilogo con la distanza di ogni destinazione e la durata stimata
del viaggio verso ciascuna destinazione dal punto di partenza.

e Per visualizzare su una mappa l'itinerario calcolato, premere ‘Mappa’.
e Per iniziare a utilizzare l'itinerario multiplo, premere ‘Vai'.

Truckmate visualizza la posizione corrente sulla mappa con una piccola schermata di riepilogo
che indica il tempo di percorrenza previsto e la distanza dalla prima destinazione.
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s i_i_ Tappa 1/2 - indica che questa é la
___—— primadestinazione del viaggio

~||...-n_._._.,.--—-—'-"#:r =i
i T
Tempo stimato di arrivo Distanza dalla

prima destinazione

Tempo stimato di arrivo
alla destinazione finale
dell'itinerario multiplo

Distanza totale
dell'itinerario multiplo

Se durante il viaggio si decide di annullare la tappa corrente per dirigersi verso la tappa
successiva dell’itinerario multiplo, premere sulla schermata di riepilogo; verra visualizzato
il messaggio ‘Eliminare la tappa corrente?. Premere ‘OK’; I'unita calcolera l'itinerario per
la tappa successiva dell’itinerario multiplo a partire dalla posizione corrente.

Nota: se si spegne e quindi si riaccende |'unita Truckmate mentre si segue un itinerario
multiplo, il dispositivo mantiene in memoria l'itinerario corrente e, quando viene riacceso,
chiede se si desidera continuare con la destinazione corrente o con la tappa successiva
dell'itinerario, oppure se si vuole annullare l'itinerario multiplo.

8.TMC (Traffic Message Channel)

Montaggio dell’antenna Presa per cuffie
Collegare I'antenna TMC fornita alla presa TMC sul lato sinistro da 3,5mm
dell'unita, quindi applicarla al parabrezza utilizzando le apposite  sjot per schede

ventose. Lantenna deve essere estesa in posizione orizzontale Micro-SD
lungo la base oppure lungo la parte superiore del parabrezza, a

seconda di dove & montato il dispositivo. Presa TMC
Icona TMC UsB

viene visualizzata una delle due icone seguenti.

Questa icona appare se Truckmate ha ricevuto dati TMC ma il F
ritardo o il problema segnalato non e lungo il tragitto. Ea
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Questa icona appare se Truckmate ha ricevuto dati TMC e il ritardo o il
problema segnalato si trova sull’itinerario corrente.

Per visualizzare I'evento TMC, premere l'icona
seguente:

Verra visualizzata la schermata

Direzione dell'evento  Numero della strada Nome della strada Tipo di evento
s All [716] |
Icona che apparira :

sulla mappa A’ A627 (Park Parada: Ashton-undags

[1omile] clesed due to roadwarks

‘@' A627 (Park Parade: Ashton-undeA627) Agglomamento
[10mile] closed due to roadwarks
Distanza del .
Scorrimento
problema dalla
posizione attuale

TMC on route [2]

‘E 4 A54 (St Michael's Way: MiddiA54)

B.imile] la

Per visualizzare gli eventi TMC che NON si trovano £} 154 01 schuats viry: uidetnss)
lungo il proprio itinerario, premere ;

# A34 (Mancunian Way: ManchA34)

[13mile] closed due to rendwaorks

T Me0 (J16 Pendiebury =+ J13 Swinton)

[smile] tral tian, ave
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Per visualizzare una descrizione piu dettagliata, om
oo
premere l'avviso TMC. A627 (Chadderton --> Hazel Grove)

Park Parade: Ashton-under-Lyna

i i il :
Per evitare il problema, premere m 1omile oo:os

2
Truckmate calcolera un itinerario alternativo.

closed due to roadworks

4 Exm )

Per visualizzare il problema, premere

Per tornare alla schermata precedente,
premere

Per tornare all'itinerario originale (senza evitare il
problema), premere l'icona TMC,

quindi premere
; Truckmate ricalcolera l'itinerario originale.

9. Codice di sicurezza di sistema

Truckmate incorpora una funzione di protezione tramite codice PIN che permette solo
agli utenti in possesso del codice di accedere al dispositivo e di utilizzarlo. Per attivare

il codice di sicurezza, premere il centro dello schermo per accedere al menu, premere
‘Configura’, quindi premere due volte la freccia nera e infine premere l'icona ‘Codice

di sicurezza di sistema’. Selezionare ‘S’ per attivare la funzione. Premere il pulsante
‘Inserire il codice’ e immettere il codice di 4 cifre da utilizzare per proteggere il proprio
dispositivo Truckmate, quindi premere “OK’. Una volta attivata questa impostazione, sara
necessario digitare il codice ogni volta che si accendera |'unita Truckmate, altrimenti non
sara possibile utilizzare il dispositivo.

N.B.: € importante non perdere o dimenticare il codice. Se il codice viene perso, sara
necessario riportare Truckmate al fornitore per richiedere un ripristino dell’unita.
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Codice di sicurezza di configurazione

E anche possibile proteggere le impostazioni di configurazione mediante un codice

PIN di sicurezza. Per attivare il codice di sicurezza, premere il centro dello schermo per
accedere al menu, premere ‘Configura’, quindi premere due volte la freccia nera e infine
premere l'icona‘Codice di sicurezza di configurazione' Selezionare ‘Si’ per attivare la
funzione. Premere il pulsante ‘Inserire il codice’ e immettere il codice di 4 cifre da utilizzare
per proteggere le impostazioni di configurazione, quindi premere ‘OK’. Una volta attivata
questa impostazione, € necessario digitare questo codice ogni volta che si tenta di
modificare le impostazioni di configurazione dell'unita Truckmate.

N.B.: € importante non perdere o dimenticare il codice. Se il codice viene perso, sara
necessario riportare Truckmate al fornitore per richiedere un ripristino dell’unita.

Registrazione di Truckmate

Registrare online l'unita Truckmate per accedere al database di autovelox AURA™ di
Snooper per tutta I'Europa*. Effettuare la registrazione sul sito www.snooperneo.co.uk

Nota: servizio in abbonamento. Consultare il sito per ulteriori dettagli.

Requisiti di sistema e installazione del software

Prima di iniziare il download del database AURATM sull’'unita Truckmate, & necessario
installare il software di aggiornamento Truckmate disponibile sul CD del software.

Requisiti hardware minimi

Il computer deve essere dotato di processore di classe Intel Pentium o equivalente,
minimo 32 MB di RAM, monitor con risoluzione a 256 colori (8 bit) o superiore, unita CD-
ROM, 20 MB di spazio libero su disco e connessione USB libera.

Requisiti software minimi

Il software puo essere eseguito solo sui seguenti sistemi operativi Windows:
Windows 2000, Windows XP (32 bit), Windows Vista, Windows 7; funziona solo con
Internet Explorer 6 o Netscape Navigator 6 e versioni successive.

NOTA: il software di aggiornamento Truckmate non supporta Windows 95, 98, Millennium
o i sistemi operativi Apple Macintosh. | sistemi Windows XP a 64 bit non sono supportati.
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Download del database degli autovelox AURA™
Nota: & necessario registrare il proprio Truckmate prima di scaricare i dati.
Per informazioni sull’installazione e il download, consultare il CD del software.
Per una descrizione piu dettagliata di tutte le funzioni di Truckmate, consultare il
manuale utente contenuto nel CD del software.
Accessori e listino prezzi

| seguenti accessori sono disponibili presso i rivenditori Snooper locali. Per ulteriori
informazioni, contattare il reparto vendite al numero 01928 579579 (Opzione 2).

Scheda Micro-SD delle mappe stradali d’Europa

Adattatore per caricabatterie da auto (da 24 V/12V CCa 5V USB)

Cavo per collegamento diretto al veicolo con fusibile (da 24 V/12V CCa 5V USB)
Staffa per fissaggio al parabrezza, escluso alloggiamento unita

Cavo USB per connessione PC

Staffa Pro Fit personalizzata, compresa piastra di fissaggio*

Prolunga per presa accendisigari 1-3

Prodotto detergente e protettivo antistatico per display LCD (25 ml)
Caricabatterie USBda 240Va5V

Custodia protettiva per Snooper Truckmate

*Le staffe Pro Fit sono sostegni personalizzati che si agganciano alla presa d'aria e
sono progettati appositamente per la marca e il modello del veicolo. Di conseguenza é
necessario contattare Performance Products al numero 01928 579579 (opzione 2) per
verificare le specifiche delle staffe disponibili per il proprio veicolo.
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Staffe di montaggio professionali per veicoli specifici

Snooper fornisce una serie di staffe di fissaggio personalizzate per il sistema di
navigazione satellitare Truckmate. Queste staffe sono state progettate per modelli
specifici di veicoli e sono disponibili per la maggior parte delle automobili, dei camion,
dei pullman, degli autobus e dei caravan attualmente sul mercato.

Questo tipo di staffa &€ estremamente pratico poiché non richiede l'esecuzione di fori nel
cruscotto o nella plancia centrale per essere installato. A seconda del veicolo specifico,
la staffa si puo agganciare sul lato della plancia centrale oppure alle bocchette di
ventilazione, garantendo in ogni caso un’installazione comoda e semplice.

Inoltre sono disponibili per tutti i sistemi cavi’hardwire’ per la conversione da 24/12V a5
V, grazie ai quali e possibile collegare Truckmate direttamente all'impianto elettrico del
sistema per realizzare un'installazione discreta e professionale.

Per ordinare un pacchetto con staffa e cavo hardwire, chiamare il numero 01928
579579 (opzione 2) e comunicare la marca, il modello e I'anno di produzione del
proprio veicolo, oppure rivolgersi al proprio rivenditore Snooper locale.
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